TERMOSTATOS CON
CARCASAS DE PROTECCION
CONTRA INGRESOS

* Para termostatos sin carcasa: Ver catalogo N°.1

« Dispositivos a prueba de explosiones: Ver catalogo N°.4
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Resumen

Seccion 1 |Resumen P1-P8
Seccién 2 Introduccidn técnica P1-P12
Seccién 3 |Tablas alfabéticas y de referencia P1-9
Termostatos mecanicos para controlar la temperatura ambiente P1-P12
IP30 | PC-ABS
¥ &, YO2N, YO2M Terrpostato r:mm'atura de temperatura ambiente para P3-pa
B < 4y gabinetes eléctricos.
IP65 | PC-ABS
v22 Termostato de ajuste fijo para temperatura ambiente P5-P6
o anticongelante, con uno o 2 chivatos.
P44 | PC-ABS :
Termostato de temperatura ambiente, sensor de cola
Y035 de cerdo. Carcasa de plastico miniatura IP44, con
¢ ajuste interno. Una glandula de cable M20 para cables P7
Y036
redondos u oblongos.
También disponible con perilla de ajuste externo.
IP55 PC-ABS Termostato de temperatura ambiente, carcasa de plastico
IP55, para control del calor, sensor de cola de cerdo.
N YODS, Ajuste interno, un chivato y bloque de conexion P8
Seccion 4 YOD9 interno adicional. 1, 2 o 3 glandulas de cable M20
para cables redondos u oblongos.
También disponible con perilla de ajuste externo.
Termostato de temperatura ambiente, carcasa de
Y2B. Y2K plastico IP55, sensor de bulbo, dos chivatos, ancho P9
g reducido, ajuste externo o interno bajo cubierta
transparente.
Termostato de medicion ambiental, bulbo y conexion
en espiral, interior IP65, carcasa de aluminio IK10,
Y1B8G, |un chivato, dos glandulas de cable M20 para cables P10
Y1A8G redondos u oblongos.Ajuste bajo ventana.
También disponible con perilla de ajuste interno, y
carcasa completamente de aluminio.
5 Termostato de control de temperatura ambiente,
YF7GNC | bulbo y conexion en espiral, IP66, IK10, carcasa de P11
PA66 con cubierta transparente de policarbonato.
Termostatos mecanicos de bulbo y tubo capilar P1-P20
IP44 | PC-ABS
Termostato de bulbo y capilar. Carcasa de plastico
Y039, miniatura IP44, con ajuste interno. Una glandula de P3-p4
Y038 cable M20 para cables redondos u oblongos.
También disponible con perilla de ajuste externo.
Seccion 5 P55 |
Termostato de bulbo y capilar, carcasa de plastico
YOA9 IP55 con ajuste interno, y bloque de conexion interno
Vi YOA8’ adicional. Un chivato, 1, 2 o 3 glandulas de cable M20 P5-P6

para cables redondos u oblongos.
También disponible con perilla de ajuste externo.

www.ultimheat.com )

Cat2-2-1-1




Resumen

e

Secciéon 5

P44 PC-ABS

Y08

Combinacion de termostato y limitador de reinicio manual,
con carcasa de plastico 1P44, 105 x 88 x 58,5 mm, con
chivato, salida capilar para deteccidon remota

P7-P8

PC-ABS

Y09

Combinacion de termostato y limitador de reinicio
manual, con carcasa de plastico IP44, 105 x 88 x 58,5 mm,
con chivato, soporte especial para ensamble directo en
calentadores en inmersion de 174” o M45

P9-P10

Y2D, Y2M

Termostato de bulbo y capilar, carcasa de plastico
IP55, dos chivatos, ancho reducido, ajuste externo o
interno bajo cubierta transparente

P11-P12

Y1I8G,
Y1G8G

Termostato de bulbo y capilar, carcasa de aluminio
IP65, IK10, un chivato, dos glandulas de cable M20
para cables redondos u oblongos. Ajuste bajo ventana
transparente.

También disponible con perilla de ajuste interno, y
carcasa completamente de aluminio.

P13-P14

IP65 | Aluminio

L

243

Y118C,
Y1G8C

Termostato de bulbo y capilar de 3 polos, carcasa de
aluminio IP65, IK10, dos glandulas de cable M20 para
cables redondos u oblongos. Ajuste bajo ventana
transparente.

También disponible con perilla de ajuste interno, y
carcasa completamente de aluminio.

P15-P16

|  PA66+PC

YF8GNC

Termostato de bulbo y capilar de punto de fijacion
ajustable, carcasa de PA66 IP66, IK10 con cubierta
transparente de policarbonato, con extension para
ensamble directo en calentador en inmersion de 1%

P17-P18

YFOGNC

Termostato de bulbo y capilar, carcasa de PA66 IP66,
IK10 con cubierta transparente de policarbonato

P19-P20

Termostato mecanico de varilla

P1-P22

Seccion 6

P44 PC-ABS

t

Y049,
Y048

Termostato de varilla. Carcasa de plastico miniatura
IP44, con ajuste interno. una glandula de cable M20
para cables redondos u oblongos. Con funda de metal
o de plastico.

También disponible con perilla de ajuste externo

P3-P4

P44 PC-ABS

s

YOBS,
YOB9

Termostato de varilla, carcasa de plastico IP55, con
ajuste interno, y bloque de conexidn interno adicional.
Un chivato, 1, 2 o 3 glandulas de cable M20 para
cables redondos u oblongos.

También disponible con perilla de ajuste externo

P5-P6

P44 | PC-ABS

YOB

Termostato con carcasa extra plana de plastico P44,
95 x 60 x 40 mm, con chivato. Sensor de temperatura
de varilla.

Bolsillo de latén o acero inoxidable. 1, 2 o 3 glandulas
de cable

P7-P8

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Resumen

IP55 PC-ABS
Combinacion de termostato y limitador de re
Y06, YO7 | manual, con carcasa de plastico IP44, 105 x 8
con chivato, deteccién de temperatura de va
|P65' | Aluminio Termostato de varilla, IP65, IK10, carcasa d
« ST . | un chivato, dos glandulas de cable M20 pa
i ' ‘&: = Y1S8G, cables redondos u oblongos. Ajuste bajo v
ﬂ s a Y1R8G transparente.
L También disponible con perilla de ajuste in
carcasa completamente de aluminio.
IP65 | Aluminio
"1
.'.é} YiU Termostato de varilla, control, ajuste inter
l miniatura, (unipolar y bipolar)
Seccion 6 IP65 | Aluminio Termostato de varilla de 3 polos, IP65, IK1
e de aluminio, dos glandulas de cable M20 p
i '] & ‘5 L Y1S8C, cables redondos u oblongos. Ajuste bajo v
b S Y1R8C |transparente.
‘ También disponible con perilla de ajuste in
carcasa completamente de aluminio.
IP66 |  PA66+PC
- YFAGNC Termostato de varilla, IP66, IK10, carcasa d
, cubierta transparente de policarbonato.
PP o . . )
IP66 PVDE Termostato de varilla de punto de ajuste aj
con alta resistencia a la corrosion, carcasa
ap. YESGPP polipropileno, disefiado especificamente p
i de tratamiento de superficies, y liquidos o
y altamente corrosivos bdsicos o acidos.
También disponible con carcasa de PVDF
Termostatos mecanicos para ensamble en tuberia
PC-ABS

Seccion 7

IPS5 |

Y2H, Y2P

Termostato de ensamble e
plastico IP55, dos chivatos
externo e interno bajo cub

IP65 | Aluminio

Y118G,
Y108G

Termostato de ensamble e
aluminio IP65, IK10, un chi
cable M20 para cables red
Ajuste bajo ventana trans
También disponible con p
carcasa completamente d

Y118C,
Y108C

Termostato de ensamble e
carcasa de aluminio IP65, |
glandulas de cable M20 p
oblongos. Ajuste bajo ven
También disponible con p
carcasa completamente d

Y1GSL,
Y1I8L

Termostato con bulbo y ca
limite alto, a prueba de fal
aluminio, dos glandulas d
redondos u oblongos. Rei
bajo ventana transparente
También disponible con b
cubierta de aluminio (sin v
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Resumen
'P65__ | PA66+PC Termostato de bulbo y capila
7 reinicio seguro, punto de aju
’ ) @\\\ YRSLRS IK10, carcasa de PA66 con cu
: policarbonato.
s IP66 |  PA66+PC
b Termostato de limite alto ma
de ensamble directo en cale
s ; YRESES punto de ajuste no ajustable,
_ Ty N cubierta transparente, para li
; ‘.-' \ h
Termostatos mecanicos para medicion de superficies
IP65 | PAG6
Y2U Termostato para controlar la temperatura de
superficies flexibles o rigidas
Seccién & IP65 PAG6 e
Termostato con ajuste interno, IP65, con dos
para ensamble en superficies de calentadore
o C’ Y2w industriales de chaqueta, calentadores de ma
“ calentadores de silicona.
Limitadores de temperatura mecanicos, con ensamble de varilla o tuberia
IP65 | Aluminio
Y1S8L,
Y1R8L
Y1Y
Seccion 9
IP65 Aluminio
Y118L,
Y108L
IP65 |  PA66+PC
O YFALNC
Termostatos de ambiente electronicos P1-P6
IP65 Aluminio Termostato de ambiente electronico de bajo diferencial,
sensor NTC, IP65, IK10, carcasa de aluminio, un chivato,
Y1A2P, dos glandulas de cable M20 para cables redondos u P3-p4
Y1B2P oblongos. Ajuste bajo ventana.
También disponible con perilla de ajuste interno, y
Seccién 10 carcasa completamente de aluminio.
IP66 |  PA66 +PC
Termostato electrdnico de control de temperatura
YF62NC |ambiente, baja diferencial, IP66, IK10, carcasa de PA66| P5-P6
con cubierta transparente de policarbonato.

Cat2-2-1-4
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Resumen

Termostatos electrénicos con sensor remoto

1P65 | Aluminio Termostato e
distante, IP6
@ j Y112P,  |dos glandula
ﬂ ; i Y1G2P  |oblongos. Aj
" S/ También disp
4 carcasa com
IP66 | PA66 +PC
Termostato e
\\((igiNN% remoto, IP66
transparente
Seccion 11 IP66 PA66 +PC
Termostato e
con baja dife
YF82NC |cubierta tran
para ensamb
1%[’
IP69K | PAG66+PC
o Controlador
2DPAP6F |en pared, pr:
distancia
Termostatos electrénicos, con sensor de varilla o ensamble en tuberia
IP65 | Aluminio
Y1S2P,
Y1R2P
IP65 | Aluminio
,?r Y112P,
il $ X P YlOZP
*  we ﬂ
PA66 +PC
‘-ef YF42NC,
Seccién 12 YRAaES
PP o
12 . PVDF
Q YF52PP
IP66 | PA66 +PC
Y2T2
&
Y2T3
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Resumen

e

Termostato electrénico de reinicio manual, para controlar la temperatura ambiente.

P1-P6

IP65

| Aluminio

Y1B2L,
Y1A2L

Termostato con reinicio manual de limite alto para
ambiente, IP65, IK10, carcasa de aluminio, dos
glandulas de cable M20 para cables redondos u
oblongos. Punto de ajuste ajustable y reinicio manual
bajo ventana transparente.

También disponible con ajuste interno y botén de
reinicio bajo cubierta de aluminio (sin ventana).

P3-P4

Seccion 13

YF63NC,
YF65NC

Limitador electrénico ajustable de temperatura
ambiente, con reinicio manual, IP66, IK10, carcasa de
PA66 con cubierta transparente de policarbonato.

P5-P6

Termostato electronico de reinicio manual, con sensor remoto, para controlar la temperatura.

P1-P8

IP65

| Aluminio

Y1I2L,
Y1G2L

Limitador electrénico manual de reinicio ajustable,
sensor NTC remoto, IP65, IK10, carcasa de aluminio,
un chivato, dos glandulas de cable M20 para

cables redondos u oblongos. Ajuste bajo ventana
transparente.

También disponible con perilla de ajuste interno, y
carcasa completamente de aluminio.

P3-P4

|  PA66+PC

Seccién 14

YF93NC,
YFO5NC

Limitador electrdnico ajustable de reinicio manual con
sensor de distancia, carcasa de PA66 con cubierta de
policarbonato transparente, IP66, IK10.

P5-P6

|  PA66+PC

YF83NC

Limitador electrénico de punto de ajuste ajustable,
carcasa de PA66 con cubierta de policarbonato
cristalino transparente, IP66, IK10, con extension para
ensamble directo en calentador en inmersion de 1%4”.

P7P-8

Termostato electronico de reinicio manual, sensor de ensamble en varilla o tuberia, para contro-
lar la temperatura.

P1-P12

IP65

Aluminio

Y

1

‘h -
|

Y1S2L,

|
‘.
- Y1R2L

i

™ '

Limitador electronico de punto de ajuste ajustable,
sensor de sonda, IP65, IK10, carcasa de aluminio,
un chivato, dos glandulas de cable M20 para cables
redondos u oblongos.

Ajuste bajo ventana transparente.

También disponible con perilla de ajuste interno,
carcasa de aluminio completo (IP65).

P3-P5

IP65

| Aluminio

Seccién 15

L s

Y112L,
Y102L

I'ii -J

Limitador electrénico ajustable, ensamble en tuberia.
Ajuste bajo ventana.

También disponible con ajuste bajo cubierta de
aluminio (sin ventana).

P6-P7

IP66

|  PA66+PC

YF43NC,
YF45NC

Limitador electrénico ajustable con sensor de sonda,
restablecimiento manual, carcasa IP66, IK10 de PA66
con cubierta transparente de policarbonato

P8-P9

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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FON

Resumen
=i PPo
IP66 4
@ PVDF Limitador electrdnico, sensor de sonda, reinicio
manual ajustable, con carcasa de polipropileno
de alta resistencia a la corrosion IP66, disefiado
Seccién 15 YF53 especificamente para bafios de tratamiento de P10-P12
g superficies y liquidos o entornos altamente corrosivos
basicos o acidos.
También disponible con carcasa de PVDF
Accesorios P1-P18
9BF Carcasas flexibles de silicona para termostatos y P3-P9
sensores de almohadillas calefactoras flexibles
Seccion 16
66D, 66R, Bolsillos. brid . t tat
668, 66T, olsillos, bridas y accesorios para termostatos con P10-P18
98B carcasa.

Actualizacién 2023/11/08
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Introduccion técnica cgs

Las carcasas estan disefiadas para proteger el equipo eléctrico ubicado en su interior. Esta proteccion debe considerarse
desde un punto de vista eléctrico y ambiental.

Los conjuntos de YO a Y5 describen productos con clases de proteccién diferentes y destinados a distintas aplicaciones.
Esta introduccion permite comprender y definir las especificaciones para una aplicacion.

Para obtener mas informacion sobre la proteccion especifica en atmadsferas explosivas, consulte los catalogos N.° 4 y N.° 2
para la resistencia de plasticos y elastdmeros a la temperatura y a los rayos UV.

Clases de proteccion eléctrica

Existen dos tipos principales de proteccién eléctrica, proteccidon contra el riesgo de contacto directo (aislamiento
funcional) y proteccién contra peligros de contacto indirecto.

El aislamiento funcional no es suficiente en caso de fallo eléctrico y es necesario afiadir proteccién contra los riesgos
de contactos indirectos, lo cual se puede lograr mediante los siguientes medios:

- La puesta a tierra de todas las piezas metalicas.

- Aislamiento doble o reforzado.

- Una fuente de alimentacién de baja tensidn a través de un transformador.

La combinacidn de estas protecciones determina la clase de proteccidn eléctrica del dispositivo.

Los 4 niveles de seguridad eléctrica de los dispositivos eléctricos

Clase Simbolo Descripcion
0 Equipos con solo aislamiento funcional pero no vinculados a las masas metalicas.
Prohibidos en Europa.
1 | Material con aislamiento funcional y puesta a tierra de las masas metalicas.
— Estos dispositivos deben estar conectados a tierra.

Equipos con aislamiento doble de partes en uso (aislamiento funcional y fisico).

Sin puesta a tierra de las partes metdlicas.

Esto asegura que ninguna parte accesible con aislamiento doble pueda estar sujeta a
2 voltajes peligrosos incluso después de una primera falla de aislamiento.

La ventaja de esta clase de electrodomésticos es una mayor proteccion para el usuario
independientemente de los enchufes eléctricos utilizados (con o sin terminal de tierra).
Estos dispositivos no deben estar conectados a tierra.

Equipo de clase 2 con transformador y voltaje muy bajo de seguridad (SELV).

Esta solucidn asegura que ninguna parte accesible pueda estar sujeta a voltajes peligrosos
incluso después de una primera y segunda falla de aislamiento. El aislamiento eléctrico
de un dispositivo por un transformador ubicado aparte elimina los riesgos de retorno de
3 tierra eléctrica en un usuario por contacto accidental con una fuga eléctrica. Por otro lado,
el SELV de bajo voltaje limita severamente la corriente que puede pasar a través del cuerpo
humano en contacto con dos elementos del dispositivo bajo diferentes potenciales.

La ventaja de esta clase de electrodomésticos es una mayor proteccion para el usuario
independientemente de los enchufes eléctricos utilizados (con o sin terminal de tierra).
Estos dispositivos no deben estar conectados a tierra.

Proteccidn IP (Proteccidn contra ingresos)

La clasificacién IP definida por la norma IEC 60529 especifica el grado de proteccion contra el ingreso de cuerpos sélidos
(primer digito) y contra el ingreso de agua (segundo digito). El tercer y cuarto caracter son opcionales y proporcionan
informacion sobre el nivel de proteccion.

La clasificacion se consigue automentado la eficiencia. Hay 7 niveles contra sélidos (0O: sin proteccion, 6 completamente
protegido) y 9 niveles contra agua (0: ninguna proteccion, 8: protegido contra la inmersién bajo presion).

IPor ej(e;mplo, ”,IP21” significa protegido contra objetos sdlidos mayores de 12,5 mm (por ejemplo, un dedo) y resistente a
a condensacion.

Uso de la « X » en la codificacion IP.

La letra X se utiliza en cualquier parte del cédigo cuando se pretende evitar la proteccién que representa. Puede haber varias
razones para elegir esta variante de codificacion, como consideraciones de marketing. Asi, por ejemplo, una clasificacion
IPX7 para un dispositivo de consumo especifica que el dispositivo tiene proteccion contra el agua hasta una inmersion
limitada, pero no proporciona deliberadamente informacién sobre si el dispositivo tiene alguna proteccidn contra el ingreso
mecdanico o el polvo. Entre otras clasificaciones IP comunes que usan la letra X, se encuentra IPX4. IP2X se utiliza con
frecuencia en articulos eléctricos para especificar que el articulo debe evitar el acceso de los dedos a los terminales activos,
es decir, los enchufes tienen IP2X.

Primer digito (Proteccién contra particulas sélidas)

El primer digito indica el nivel de proteccién que la carcasa proporciona contra el acceso a partes peligrosas (por
ejemplo, conductores eléctricos, partes méviles) y el ingreso de objetos extraios sélidos.

www.ultimheat.com ) Cat2-2-2-3
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El primer digito del marcado IP no es requerido por la EN 60335-1.

IP1X 1IP2X IP3X 1P4X IP6X
[ ] [ ] [ N ] [ ) 00000OCGOGOOONOO
[ ] [ ] [ N ] [ ) (XN NN NN NNNNN]J
| ° ry N XXX XX
h —E lllzéz.- Jeeslllsee 33
]’ L— | X XIS NEXXINEXX] eoeo
o000 [ ] [ ] [ X N ] [ X N J o000
eoe|® ®lece|||joce Xyl
@50mm @12 5mm @2 5mm @1mm || T
Primer digito Tipo de proteccion Efectivo
0 Sin proteccién Sin proteccion contra el contacto y el ingreso de objetos.
1 Protegido contra particulas | Protegido contra cualquier gran superficie del cuerpo, como el dorso de una mano, pero
sélidas >50 mm. sin proteccidn contra el contacto deliberado con una parte del cuerpo mas pequefia.
2 Pfqtegldo contra particulas Protegido contra dedos u objetos similares.
solidas >12,5 mm.
3 P[qtegldo contra particulas Protegido contra herramientas, alambres gruesos, etc.
sélidas >2,5 mm.
4 Pfqtegido contra particulas Protegido contra la mayoria de alambres, tornillos, etc
sélidas >1 mm. ’ s
No se evita completamente el ingreso de polvo, pero no debe ingresar en cantidad
5 Proteccién contra polvo suficiente como para interferir con el funcionamiento satisfactorio del equipo.
Completamente protegido contra el contacto.
6 A prueba de polvo Completamente protegido contra el ingreso de polvo y el contacto.

Segundo digito (Proteccion contra el ingreso de liquidos)
El segundo digito indica el nivel de proteccidn que la carcasa proporciona contra el ingreso nocivo de agua.

IPX1 IPX2 IPX3 IPX4
HIHH:”' A 60°/’_\60°
[
i \\W < NU/ >
P )l M \ -
) \
N // \ / \ Y,
— . o
G 4 00 XXX AN EEEEY) Teveee Voo
G4 ) XXX AN EEEEY Ceveeee Voo
G b ) XA EEEEKX T eewwe s or o
(X} X (WY 4 > » v v
[X) X (N 'Y " e v v
[X) 8:%00 (WY 8:%|4‘ " » Q%ll
[X) (X (Y éé > » v v
(X} (X (Y @ 4 " v
) 4/ —J (X [} t/ —J 'Y} " e —J v v
Lo oo 8 MWL oo 44 WY e ee o) Py
[X) [y (Y X " » . v
Y KX ' Ky e 5min, 0.7L/min < A
10min, 1mm/min 10min, 3mm/min 80-100kPa smin. 10L/min
80-100kPa
© uttimheat © utimheat © utimheat © utimheat
Segundo digito| Tipo de proteccion Proteccion efectiva Descripcion de la prueba
0 No protegido.
El agua goteante (gotas que caen . . .
1 Agua goteando. verticalmente) no debe tener efectos Equwglgnte auna Iluw'a de 1'mm iElr RIS
e - Duracion de la prueba: 10 minutos.
perjudiciales.
El agua goteante verticalmente no debe tener
2 Agua goteando cuando | efectos perjudiciales cuando la carcasa esta | - Equivalente a una lluvia de 3 mm por minuto.
esta inclinada hasta 15°. |inclinada a un angulo de hasta 15° desde su | - Duracién de la prueba: 10 minutos.
posicién normal.
El agua que cae en forma de pulverizacion en | - Volumen de agua: 0,7 litros por minuto.
3 Agua pulverizada. cualquier angulo de hasta 60° desde la vertical | - Presion: 80-100 kPa.
no debe tener efectos perjudiciales. - Duracion de la prueba: 5 minutos.
El agua que salpica contra la carcasa desde |- Volumen de agua: 10 litros por minuto.
4 Salpicaduras de agua cualquier direccion no debe tener efectos - Presion: 80-100 kPa.
perjudiciales. - Duracion de la prueba: 5 minutos.

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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IPX5

IPX6

IPX7 IPX8

30min,12.5L/min,30kPa

30min, 100L/min, 100kPa

30min, 0.15M XXX min, XX M

© ultimheat © ultimheat © ultimheat © ultimheat
Segundo digito Tipo de proteccion Proteccion efectiva Descripcion de la prueba
El agua proyectada por una boquilla de - Volumen de agua: 12,5 litros por minuto.
6,3 mm de diametro contra la carcasa - Presion: 30 kPa
& Chorros de agua. desde cualquier direccidn no debera tener | - Distancia: 3 metros
efectos perjudiciales. - Duracion de la prueba: 3 minutos
El agua proyectada en chorros potentes - Volumen de agua: 100 litros por minuto
6 Chorros de agua potentes (boquilla de 12,5 mm) contra la carcasa desde | - Presion: 100 kPa
guap cualquier direccidon no debe tener efectos - Distancia: 3 metros
perjudiciales. - Duracion de la prueba: 3 minutos
El ingreso de agua en cantidad perjudicial | - Inmersidn a una profundidad de al
no debe ser posible cuando la carcasa menos 1 m medida en el fondo del
7 Inmersién hasta 1 m esta sumergida en agua en condiciones dispositivo y al menos 15 cm medida en
definidas de presion y tiempo (hasta 1 m la parte superior del dispositivo.
en inmersion). - Duracion de la prueba: 30 minutos
El equipo es apto para inmersidn continua
en agua bajo condiciones que deben ser
especificadas por el fabricante. ., i .,
., . : Normalmente, esto significa que el equipo DUTE de la prueba: inmersion
Inmersion mas alld de 1 ) - ; continua en agua.
8 m estd herméticamente sellado. Sin embargo, La profundidad es especificada por el
con ciertos tipos de equipos, puede £ P! P P
A abricante
significar que el agua puede entrar, pero
solo de tal manera que no produzca efectos
perjudiciales.

Primera letra adicional

Letras adicionales que pueden agregarse para clasificar solo el nivel de proteccion contra el acceso a partes peligrosas

por parte de las personas.

Letra

Protegido contra el acceso a partes peligrosas con

A

Dorso de la mano

Dedos

Herramientas

Cables

Se pueden agregar mas letras para proporcionar informacién adicional relacionada con la proteccion del dispositivo.

Segunda letra adicional

Letra

Significado

H

Dispositivo de alto voltaje

Dispositivo en movimiento durante la prueba de agua

Dispositivo inmévil durante la prueba de agua

M
S
W

Condiciones climaticas

www.ultimheat.
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IP69K (DIN 40050-9)

& Descripcion

Clasificacion de proteccion contra el ingreso especifica para
aplicaciones de lavado a alta presién y alta temperatura.

Estas carcasas no solo deben ser a prueba de polvo (IP6X), sino
también capaces de resistir la limpieza a alta presion y vapor.

Descripcion de la prueba

- Volumen de agua: 14-16 litros por minuto

- Temperatura del agua: 80°C

- Presion: 8-10 Mpa (80-100 bar)

- Distancia: A 10-15 cm del dispositivo probado en angulos de 0°, 30°,
60° y 90° durante 30 s cada un. El dispositivo de prueba se coloca en
una plataforma giratoria que gira una vez cada 12s

14-16L/min, 8-10 Mpa

© ultimheat

Ejemplos de clasificaciones de proteccion contra el ingreso solicitadas por estandares y

aplicaciones
Una clasificacion de proteccion IP puede ser requerida por estandares especificos como NF15100 (reglas de instalacion

eléctrica doméstica), EN60335-xx (reglas de disefo para electrodomésticos) y estandares especificos de maquinas.
A continuacidn se presentan las principales especificaciones extraidas de estas normas.

Bafios, piscinas
y asimilados

IEC 60364.

Estas salas se dividen en 4 volumenes de drea: 0,1,2,3. Estos volimenes y reglas de instalacion se
describen en la norma francesa NFC15100, la norma internacional Cenelec HD384 y la norma europea

Areas

Requisitos minimos de IP

Proteccion eléctrica

Todos los calentadores eléctricos estan prohibidos.
Otros equipos:

Bafos: IPX7

Piscinas y similares: IPX8

SELV limitadoa 12V DC 0 30 V AC

Todos los calentadores eléctricos estan prohibidos.

Otros equipos:

Bafos: IPX4, pero IPX5 si este volumen puede estar sujeto a
chorros de agua para limpieza en bafios publicos.

Piscinas y similares: IPX5

SELV limitado a 12 V DC 0 30 V AC

Bafios: Se autorizan mini calentadores IP24

Otros equipos: IPX3, pero IPX5 si este volumen puede estar
sujeto a chorros de agua para limpieza en bafios publicos.
Piscinas interiores: Se autorizan mini calentadores IP24
Otros equipos: IPX2, pero IPX5 si este volumen puede estar
sujeto a chorros de agua para limpieza.

Piscinas al aire libre: IPX5

- Dispositivos de Clase 2

- Los controles no deben ser accesibles desde la
ducha o baiera.

- Los calentadores no deben estar alimentados por
un enchufe de pared.

- La linea debe estar protegida por un disyuntor de
circuito residual de corriente de 30 mA

Bafios: Se autorizan mini calentadores IP21

Otros equipos: IPX1

Piscinas: Se autorizan calentadores IP21 mini

Otros equipos: IPX1, pero IPX5 si este volumen puede estar
sujeto a chorros de agua para limpieza.

Piscinas al aire libre: IPX5

- Dispositivos de Clase 1 o Clase 2

- Los calentadores no deben estar alimentados por
un enchufe de pared.

- La linea debe estar protegida por un disyuntor de
circuito residual de corriente de 30 mA

Saunas

El equipo eléctrico debe tener una clasificacion de proteccién minima de IP 24

Calefaccion por suelo radiante

deben ser IPX7

Los elementos calefactores destinados a ser empotrados en hormigdn u otro material similar

Dispositivos eléctricos que estan
permanentemente al aire libre

El grado de proteccion debe ser al menos IPX4.

Residencial, Oficinas, Escuelas

condiciones secas.

Generalmente limpio, seco y libre de depdsitos nocivos de polvo, pero puede haber algo de
condensacion debido a las condiciones atmosféricas. La proteccion minima tipica es IP2X para

Salas de control / Subestaciones

Generalmente seco y libre de depdsitos nocivos de polvo, pero puede haber algo de
condensacién debido a las condiciones atmosféricas.

Cuando el acceso estd restringido a personas capacitadas o instruidas, IP2X es el requisito
minimo tipico para condiciones secas.

Industria ligera y comercial

Es posible que estos locales no estén limpios, pero normalmente estan secos y libres de depdsitos
nocivos de polvo. Proteccién minima adecuada:

- Donde no haya condensacion presente: IP2X

- Donde pueda haber condensacién presente: IP21.

- Equipos instalados dentro del alcance de sistemas de rociadores contra incendios: [P22.

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Equipos de control de maquinas

Donde puedan estar presentes fluidos, por ejemplo, tornos, fresadoras, etc., la proteccion
minima solicitada tipicamente es IP54. También se debe tener en cuenta las propiedades
corrosivas de ciertos fluidos.

Industrial Pesado, Quimico.

Estos entornos normalmente no estan completamente limpios, con posible presencia de
elementos corrosivos y depdsitos nocivos de polvo. Tipicamente se requerird una proteccion
hasta IP54, prestando especial atencion a las propiedades de resistencia a la corrosion de la
carcasa.

Cuando existan riesgos de explosion, las carcasas y equipos deben cumplir con las
especificaciones de estos entornos.

Procesamiento de Alimentos

Variara segun el tipo de alimento que se esté procesando y los posibles requisitos de lavado.
Cuando haya polvos finos presentes, se debe usar un minimo de IP53. Esto debe aumentarse
a IP54/65 si se necesita lavar o rociar el equipo.

Si el equipo debe ser lavado con un chorro de agua caliente o fria a alta presion, es posible
que la clasificacion IP65 sea insuficiente y se requiera la IP69K.

Camiones volquete, mezcladoras
de cemento, industria
alimentaria, lavado de autos

En estas aplicaciones de lavado a alta presion y alta temperatura, las carcasas no solo deben ser
herméticas al polvo (IP6X), sino también capaces de resistir la limpieza a alta presion y vapor. La
clasificacion de proteccion recomendada es IP69K (DIN40050-9)

Equipo a Prueba de Clima

Si se expone a condiciones climaticas especificas, es necesario un acuerdo entre el Usuario y el
Fabricante, teniendo en cuenta condiciones de prueba especificas, incluidas las propiedades de
resistencia a la corrosion de la carcasa, accesorios y glandulas de cable.

IK: Resistencia al Impacto Mecanico (EN62262)

Este impacto mecdnico se identifica por la energia necesaria para calificar un nivel de resistencia especificado, que se
mide en julios (J). La resistencia al impacto de la clase de proteccion se especificaba anteriormente por el tercer digito
de la clasificacion IP. Se elimind durante la tercera edicién de la IEC60529 (1978) y fue reemplazado por una marca
independiente especificada por la norma EN62262.

Aunque se elimind a partir de la tercera edicion de la IEC 60529 en adelante, y no estd presente en las versiones
actuales de la EN, las especificaciones de carcasas mas antiguas a veces se verdn con un tercer digito IP opcional
gue denota resistencia al impacto. Las carcasas mas nuevas deben tener un cédigo IK. Sin embargo, no hay una
correspondencia exacta de valores entre los estandares antiguos y los nuevos.

Numero de IK obsoleto para resistencia al impacto mecanico en la clasificacion IP

Tercer digito de IP Energia de impacto (Julios) Masa de caida equivalente y altura
0 Sin proteccién Sin prueba
1 0,225 150 g caidos desde 15 cm
2 0,375 250 g caidos desde 15 cm
3 0,5 250 g caidos desde 20 cm
5 2 500 g caidos desde 40 cm
7 6 1,5 kg caidos desde 40 cm
9 20 5,0 kg caidos desde 40 cm

Valores de resistencia al impacto mecanico IK
Ndmero IK Energia de impacto (Julios) Masa de caida equivalente y altura

00 Sin proteccién Sin prueba
01 0,15 200 g caidos desde 7,5 cm
02 0,2 200 g caidos desde 10 cm
03 0,35 200 g caidos desde 17,5 cm
04 0,5 200 g caidos desde 25 cm
05 0,7 200 g caidos desde 35 cm
06 1 500 g caidos desde 20 cm
07 2 500 g caidos desde 40 cm
08 5 1,7 kg caidos desde 29,5 cm
09 10 5 kg caidos desde 20 cm
10 20 5 kg caidos desde 40 cm

www.ultimheat.com )
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El estandar NFC 15100 también hace referencia a una marca de “gota de agua” que los electrodomésticos e
iluminacién pueden llevar segun su clasificacion de proteccidn. Esta marca es diferente de la clasificacion IP. No se

Otras clasificaciones

permite la doble marcacidn, las gotas de agua y el cédigo IP, porque las pruebas son diferentes.

Protegido . Protegido .
Descricié contra gotas Protegido contra Protegido contra chorros de Pr‘otegldc‘)'contra
escripcion d contra la - inmersion de
e agua luvia salpicaduras agua hasta 1 m
verticales de agua
Equivalente IP IPX1 IPX3 IPX4 IPX5 IPX7

Logotipo estandar ‘

o] AN AL | b

Equivalencias de calificacion NEMA (EE. UU.) con IP

La Asociacion Nacional de Fabricantes Eléctricos de Estados Unidos (NEMA) también publica clasificaciones de proteccion
para carcasas similares al sistema de clasificacion IP publicado por la Comisidn Electrotécnica Internacional (IEC). Sin
embargo, también dicta otras caracteristicas del producto que no son abordadas por los cddigos IP, como la resistencia a la
corrosion, el envejecimiento de las juntas y las practicas de construccion. Por lo tanto, aunque es posible asociar los cddigos
IP con clasificaciones NEMA que cumplen o superan los criterios del cddigo IP, no es posible hacer lo contrario, ya que el
codigo IP no exige los requisitos adicionales. La tabla a continuacién indica la clasificacion NEMA minima que satisface un

determinado cédigo IP, pero solo puede utilizarse de esa forma, no para asignar IP a NEMA.

Los sistemas de clasificacion de carcasas para dispositivo eléctricos de América del Norte estan definidos en NEMA 250,

UL 50, UL 508 y CSA C22.2 N°. 94.

Cadigo IP Equivalente Min. Clasificacién de carcasa NEMA para satisfacer el Cadigo IP.
IP20 NEMA-1
IP54 NEMA-3
IP66 NEMA-4, NEMA-4X
IP67 NEMA-6
IP68 NEMA-6P

Resistencia a la corrosion

Uso en exteriores de carcasas de aluminio

Las carcasas de plastico y su resistencia a la intemperie se tratan en el catalogo N.° 3. Aqui nos ocuparemos de la
resistencia a la corrosion de las carcasas y accesorios de aluminio. El aluminio utilizado en las carcasas esta disponible en
dos grados: Cajas ADC12 para corrientes alteras y 44,300 para carcasas a prueba de explosiones. Ambos grados tienen

buena resistencia a la corrosion tanto en el interior como en el exterior.

Composicion quimica

Material y normas Si Mg Zn Mn Fe Ni Sn Ti Al
EN AC 44300
DIN 1706 Alsi12(Fe) | 10:°-13,5| <010 | - | <015 | <055 | <1 - - | <0,15 | Resto
ADC12 (JIS
H5302:2000) | 96120 |1535] <03 | <10 | <05 0609 <05 | <0,2 - Resto

Corrosion galvanica, también llamada corrosion bimetalica

Las carcasas protectoras pueden estar sujetas a un fendmeno especial que reduce su vida util, llegando hasta la

perforacién del sobre o el bloqueo completo de los tornillos de cierre. Esto es la corrosién galvanica.

Aunque la mayoria de los estandares especifican que se deben tomar las precauciones adecuadas para evitar la corrosion
galvanica en las cajas de aluminio, ninguno promueve una solucidén o impone materiales o composiciones precisas de

aleaciones.

La corrosion galvanica (bimetalica) es un fendmeno electroquimico que ocurre cuando metales diferentes estan en
contacto en presencia de un electrolito (por ejemplo, agua, agua de mar). Esto provocara una corrosién adicional que

puede ocurrir con otros fendmenos y metales no acoplados, y su progresién suele ser mucho mas rapida.

Aparece una diferencia de potencial entre los dos metales dependiendo tanto del metal como de la solucién. Dos
metales o dos aleaciones diferentes en contacto con el mismo medio generalmente tienen dos potenciales diferentes. Si
ambos metales estan eléctricamente conectados, su diferencia de potencial genera reacciones electroquimicas y un flujo

de corriente eléctrica.

El metal mas negativo (menos noble) se polariza positivamente y el metal mas positivo se polariza negativamente.

En la gran mayoria de los casos, esta configuracion resulta en un aumento de la velocidad de corrosion del metal

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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corrosible mas (mas negativo), y una disminucién en la velocidad de corrosion del metal menos corrosible (mas
positivo).

Condiciones conjuntas necesarias para la aparicion de un par de corrosion galvanica.

La corrosion galvanica es una funcion de varios factores diferentes que deben evaluarse cuidadosamente al evaluar la
probabilidad de tener corrosidn galvanica.

Los requisitos simultaneos para la corrosidon bimetdlica son los siguientes:

- Un electrolito que conecta los dos metales

- Contacto eléctrico entre los dos metales.

- Una diferencia de potencial entre los metales para permitir una corriente galvanica significativa

- Una reaccion catddica sostenida en el metal mas noble de los dos.

NB: Si los metales estdn secos, la corrosion bimetalica (galvanica) no puede ocurrir.

Electrolito

La conductividad del electrolito también afectara el grado de ataque.

Cuando la conductividad del electrolito es baja, la corrosion se localiza en las zonas de contacto entre los dos metales.
Cuando la conductividad del electrolito aumenta, la superficie corroida aumenta.

Contacto eléctrico entre metales

Si se impide el contacto eléctrico entre los dos metales interponiendo un aislante (éxido de aluminio, fosfatado,
pintura, aceite, etc.), la corriente no fluye y no hay corrosion.

Diferencia de potencial eléctrico entre metales

Cuanto mayor sea el valor, mayor serd la fuerza electromotriz del fendmeno. Una diferencia de cientos de milivoltios
es probable que resulte en corrosidn galvdnica, pero una diferencia de 200-300 mV es poco probable que sea un
problema.

Los potenciales de corrosidn galvanica de varios metales y aleaciones se enumeran en una tabla que proporciona los
valores de potencial eléctrico del metal y generalmente se miden con respecto al Electrodo Estdndar de Calomelanos
(S.C.E.).

“Anddicos” como el magnesio, el zinc y el aluminio son metales mas facilmente corroibles que los “catddicos” (titanio,
plata, oro).

La corrosién es proporcional a la diferencia de potencial entre dos metales.

Los valores a considerar son los potenciales de los metales y aleaciones que forman el par con respecto al medio
en cuestion. Estos potenciales son valores experimentales y deben distinguirse de los potenciales estandar de las
tablas termodindmicas. Los potenciales experimentales estan fuertemente influenciados por pardmetros como la
temperatura, la agitacion y la ventilacién. Ademas, algunos metales pueden tener dos potenciales diferentes cuando
se encuentran en las mismas condiciones ambientales, dependiendo de si estan activos o pasivos (caso del acero
inoxidable en contacto con agua de mar, por ejemplo).

Estas consideraciones muestran que puede ser dificil predecir tendencias sin la necesidad de experimentacion, ya que
muchos pardmetros pueden revertir la polaridad de algunos pares galvanicos.

Factores de agravamiento o reduccion

- Relacién de area de los dos metales: el peor caso es cuando una gran superficie catddica (el material mas positivo)
esta conectada eléctricamente a una pequefa superficie anddica (metal mas negativo). La velocidad de corrosion del
metal mas negativo puede multiplicarse por 100 o por 1.000.

Por ejemplo, el ensamblaje de una taza de termostato de disco de aluminio (didmetro 16 mm) en un tanque de acero
inoxidable provocara una rdpida corrosién de la taza si se cumplen las condiciones conjuntas necesarias.

Por otro lado, los tornillos de acero inoxidable que cierran una carcasa de aluminio estardn mucho menos sujetos a
corrosion si se minimizan las superficies de contacto.

Resistencia a la corrosion de metales nobles

- Independientemente de su potencial, la resistencia a la corrosidn del metal mas noble influye significativamente en
el comportamiento de los pares bimetalicos. Si el metal mas noble se corroe, sus productos de corrosiéon pueden, por
movimiento, acelerar la corrosidn del metal mas corrosible. Por ejemplo, el cobre, aunque se considera un metal noble
y cuya pareja galvanica con el aluminio es pequefia, produce 6xidos que pueden corroer el aluminio, lo cual es un
parametro critico en el disefio de terminales de tierra en carcasas de aluminio que alojan conductores de cobre.

Si la pareja de metal noble no se esta corroyendo (Oro, Platino), no presentara un riesgo de corrosion galvanica
independientemente del metal con el que se asocie.

Revestimientos de metal sacrificado

Al aplicar al catodo un revestimiento sacrificado con un potencial similar o cercano al del miembro anddico, se reduce
la corrosidn galvanica.

Principales reglas de disefio:

- El elemento sacrificado debe estar en el lado anddico y ser mas pequeiio.

- Tenga cuidado de utilizar tornillos y partes sujetantes que tengan recubrimientos intactos.

Ejemplos:

- El plateado de cadmio en tornillos y partes sujetantes de acero que sostienen placas de aluminio 2024-T4, sacrificara
el cadmio en lugar de corroer el aluminio. (Diferencia de potencial de 100 a 200 mV)

- El plateado de zinc en tornillos y partes sujetantes de acero sacrificard el zinc en lugar de corroer el aluminio
(Diferencia de potencial de 100 a 200 mV).

No utilice tornillos ni partes sujetantes niqueladas en acero, ya que la diferencia de potencial (450 mV) entre el niquel y
el aluminio es demasiado alta y corroera el aluminio.

Aviso: La tendencia actual es buscar una alternativa al cadmio debido a su toxicidad y su prohibicién por la Directiva

Europea RoHS.
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Algunos casos especiales de pares electroquimicos bimetalicos

Riesgos de corrosion con acero galvanizado y acero inoxidable en contacto

Por lo general, no se considera que el acero galvanizado en contacto con acero inoxidable represente un riesgo grave
de corrosidn, excepto posiblemente en entornos severos (tipo marino).

En estas situaciones, generalmente se considera que las precauciones, como las barreras aislantes, son adecuadas
para evitar la corrosion bimetdlica en la mayoria de las situaciones practicas.

Corrosién galvanica entre acero inoxidable y aluminio

Los potenciales de corrosién del acero inoxidable son “catédicos” y se encuentran en la zona “noble”. Los potenciales
de corrosién del aluminio son “Anddicos” y se encuentran en la zona “no noble”, con una gran diferencia de potencial.
Esto significa que no habra corrosion galvanica en el acero inoxidable cuando se coloque en contacto con aluminio
mientras que el aluminio se corroera.

Aunque el aluminio es anddico al acero inoxidable, areas de superficie relativa grande de aluminio a acero inoxidable
pueden ser aceptables, dependiendo de las condiciones locales.

Por lo general, se considera seguro utilizar tornillos y partes sujetantes de acero inoxidable en placas o l[dminas
de aluminio, mientras que el uso de remaches o pernos de aluminio para unir piezas de acero inoxidable es una
combinacion poco sabia, ya que existe un riesgo practico de corrosion.

Incluso sin aislamiento entre los metales, deberia haber poco riesgo de corrosidon, en condiciones climaticas
continentales. Por el contrario, en un entorno marino, se ha observado una corrosién por picaduras localizada severa
en las roscas de aluminio donde se utilizaron pernos de acero inoxidable sin aislamiento para asegurar las roscas en su
lugar.

Sin embargo, en la misma escalera, los pernos con arandelas aislantes en buen estado no mostraron ninguna corrosion
en el aluminio circundante.

Métodos mecdnicos para reducir la corrosion galvanica entre aluminio y acero inoxidable

- Aislar los dos materiales mediante un material aislante eléctrico, como pldastico, siempre que sea practico.

- Evitar areas relativamente pequefias del metal menos noble (aluminio) y grandes dreas del metal mas noble (acero
inoxidable).

- Para pequefios tornillos y partes sujetantes y pernos, se debe usar el mismo metal o metales mas nobles (catddicos,
con un nimero mas alto en la tabla).

- Evite espacios confinados en acero inoxidable: En presencia de espacios confinados, el acero inoxidable puede presentar
potenciales menos nobles debido al agotamiento de oxigeno dentro del espacio confinado. Por lo tanto, acoplar una
superficie de aluminio relativamente grande con un pequefio espacio confinado de una parte de acero inoxidable
puede resultar en un ataque rapido del material dentro del espacio confinado, lo que conduce a la corrosién del acero
inoxidable.

- Excluya el electrolito alrededor de la unién bimetalica, por ejemplo, mediante pintura. Pinte ambos metales si es
posible; si no es practico, pinte el metal mds noble.

- Sellado: Asegurese de que las superficies de unidn sean estancas al agua.

- Aplique pastas o compuestos inhibidores de corrosién debajo de las cabezas de los tornillos o pernos insertados en
superficies de metal disimil, ya sea que los tornillos y partes sujetantes hayan sido previamente enchapados o tratados
de otra manera o no.

- En algunos casos, puede ser factible aplicar un recubrimiento organico a las superficies de unién antes del
ensamblaje. Esto seria aplicable a uniones que no requieran ser eléctricamente conductoras.

- Cuando sea posible o cuando no interfiera con el uso previsto del ensamblaje, la unidn externa debe recubrirse
externamente con un sistema de pintura efectivo.

- Evite uniones roscadas para materiales muy separados en la serie galvanica.

Limitacion de los pares galvanicos por proteccion de aluminio y acero inoxidable con tratamientos superficiales de
conversion quimica.

Recubrimiento de fosfato de acero y acero inoxidable

El recubrimiento de fosfato es un proceso de conversion utilizado para formar capas obtenidas por una reaccién del
sustrato con un medio seleccionado. Se aplica especialmente a aceros al carbono y al acero inoxidable. En el caso de
piezas de acero, el recubrimiento de fosfato se utiliza principalmente para mejorar la adhesion de las pinturas.
Distinguimos entre capas delgadas de fosfatos (0,2-0,8 g/m?) compuestas principalmente de fosfatos de hierro, capas
de fosfato de espesor medio (1,5-4 g/m?) que contienen fosfato de zinc, y capas de fosfato pesado (7-30 g/m?).

Estas ultimas, compuestas de fosfatos de hierro, zinc y manganeso, se pueden utilizar como recubrimiento
anticorrosivo, incluso en ausencia de pintura.

En el caso de ensamblajes de aluminio-acero inoxidable, se recomienda el recubrimiento de fosfato grueso y medio en
piezas de acero.

Sin embargo, lo ideal es tratar las dos estructuras por separado mediante el recubrimiento de fosfato, ya que los
procesos son diferentes para aluminio y acero.

Recubrimiento de fosfato de aluminio

La fosfatacion de aluminio ha tomado un lugar importante en los tratamientos de superficie debido al uso combinado
de este metal con acero en la industria automotriz. El metal se sumerge en una solucién de acido fosférico en la que se
corroe.

En el ataque de aluminio, se libera hidrégeno, lo que provoca un aumento local de pH vy, por lo tanto, la deposicidn de
trifosfatos poco solubles. Otros iones se pueden agregar a los bafios, como Zn, pero también Mn y Ni. Las capas obtenidas,
a diferencia de las capas de fosfocromato que son amorfas, estan formadas por pequefios cristales de fosfato de Zn (Mn
Ni). La germinacién de estos cristales se facilita sumergiendo el metal en una solucién de fosfato de titanio coloidal.
Anodizacidn de aluminio

La anodizacidn consiste en fortalecer la pelicula de 6xido natural mediante una oxidacion anddica. La anodizacion
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gruesa proporciona un buen aislamiento galvéanico.

Unién de metales por materiales no metalicos

Para ser adecuados para unir metales, los materiales no metdlicos deben ser:

- Libres de agentes corrosivos (sales)

- Libres de materiales acidos o alcalinos (pH neutro)

- Libres de particulas de carbono o metalicas,

- No deben estar sujetos a biodeterioro

- No debe favorecer el crecimiento de hongos.

- No debe absorber agua.

No utilice: materiales no metdlicos que inicien la corrosién de los metales a los que estan unidos, por ejemplo,
plasticos reforzados con celulosa, materiales de resina cargados con carbono o metal, compuestos de cemento-
amiante.

Pares electroquimicos entre aleaciones de aluminio

(Nombres resaltados en amarillo o azul) y otros metales base, en una solucién salina al 2%.
No hay apariencia de corrosidn significativa cuando el valor del par galvénico es inferior a 300 mV.

T g 3 5 < | =% :E % = B S E '.g i
sl |zl 2l =lz|z| 8|3 ls|2|2|8ls|lsl|z2lelB8lElclElElals]s|B |2 | |22]3
Ele|BlE| 2|5 5| 2|a|B|8 2| s|B|5|al=(5|a|SB]c(5 (8 (5|8 |2 (85 ¢
2lSlElz|elz|z|s|alcl2lz|2le(2]|e]el2l2]clelBl8 (28 |5 |2 B (352
sl2 2@l 2|z | B|R|al2|la|o|lzlelmli|lala|2]|al8 |z |58 |3 5 |88
& "l a 3|l @™ = R R el N A = gl<|= |z |© 15| R a=l g

< gl | = 9| 3 3 i z |a = z

Z2|l&|8 z = o = g
<

Bt (Platine] 0 | 130 | 250 | 250 | 350 | 430 | 430 | 430 | 450 | 570 | 600 | 650 | 770 | 800 i 40
Au (Orc) 130 | 0 | 110|110 | 220 | 300 | 300 | 300 | 320 | 410 | 470 | 530 | 610 | 670

Ti [Mitanio) 250 [110| o | o |110 | 180 | 180 | 180 | 200 | 320 | 350 | 400 | 520 | 550

A5 3161 (Pasivel 250 [110] o | o | 110|180 [ 180 | 180 | 200 | 320 | 350 | 400 | 520 | 550

Ag {Plata) 350|220 1100 100 ] O | 80 [ 80 [ 80 [ 100 {220 | 250 | 300 | 420 | 450

Wi [Niguei] 430|300 (180|180 | 80 | © 0 0 | 20 | 110 | 170 | 220 | 340 | 370

NiCu 30 (Manel 4001 430|300 180|180 | 80 | o [ 0o | 0 | 20 | 110 [ 170 | 220 | 340 | 370

NICr5 Fad lincone! 600) 430|300 (180|180 | 80 | © 0 0 | 20 | 110|170 | 220 | 340 | 370

S5 Zn23 Ni22 {Arcap) 450 | 320 | 200 | 200 |100 | 20 | 20 [ 20 [ © | 120 [ 150 [ 200 | 320 | 350

Cu [Cobre) 570 | 440 | 320 | 320 | 220 | 140 [ 140 (140 (120 | O | 30 [ 80 [ 200 | 230

AIT Snbé Fb34 600 | 470 [ 350 | 350 | 250 [ 170 {170 {170 150 | 30 [ 0 | 50 | 470 | 200

Cu Zn34 {Latén) 650 | 520 | 400 | 400 300|220 (220 (220 {200 80 | 50 | O [120[150

CuB8 Sn12 [Bronce) 770 | 640 | 520 | 520 | 420 | 340 [ 340 [ 340 [ 320 [ 200 (170 [120 | © | 30

Sn [Estaniol G670 | 550 | 550 | 450 | 370 [ 370 [ 370 [ 350 [ 230 [ 200 (150 [ 30 [ O

Pb (Flomo) J 590 | 590 | 490 | 410 | 410 | 410 [ 380 | 270 | 240 [ 190 | 70 | 40

Al Cu Mgl {Duralurminio) ; 560 | 510 | 510 | 510 | 490 | 370 | 340 | 290 | 170 | 140

Acero Suave B850 | 570 | 570 | 570 | 550 | 430 [ 400 | 350 | 230 | 200

AL'SI 10 Mg (Alpax HI 065] 935 | & 9| 715 | 835 | 635 | B35 [ 615 | 495 | 465 | 415 [ 295 | 265

AL 995 [Aluminiol x D | & s 740 | 660 | 660 | 660 | 640 | 520 [ 450 [ 440 [ 320 | 290

Acern Duro 6] 965 | 848 | 845 | 745 | 665 | 865 | 665 | 645 | 525 | 495 | 445 | 325 | 295

Al Mg [Duralinex) 5 0 | 85l 670 | 670 | 670 | 650 | 530 | 500 | 450 | 330 | 300

ADC1Z {Aleacien de Aluminio) 001|970 | B50 | 850 670 | 670 | 670 | 650 | 530 | 500 | 450 | 330 | 300

Cel [Cacimic] 1 : 850 670 | 670 | 670 | 650 | 530 | 500 | 450 | 330 | 300

Fe {fAcerol 4 8! ] 675 | 675 | 675 | 655 | 535 | 505 | 455 [ 335 | 305

3 770 | 770 | 770 | 750 | 630 | 600 | 550 | 430 | 400 | 380 | 260 | 200 | 135 | 110 | 105 | 100 100 [ 100 | 95 | O 0 | 160 | 200 | 200 | 750
630 | 600 | 550 | 430 | 400 | 380 | 260 [ 200 | 135 | 110 105 | 100 | 100 (100 ) 95 | O 0 [ 160 | 200 | 200 | 750
420 | 360 | 295 | 270 | 265 | 260 | 260 | 260 | 225 | 160 | 160 | 0 | 40 | 40 | 590
460 | 400 | 335 | 310 | 305 | 300 | 300 [ 300 | 285 [ 200 | 200 | 40 | O 0 | 850
460 | 400 | 335 | 310 | 305 | 300 | 300 [ 300 | 295 [ 200 | 200 | 40 | 0 0 | 550
40| 0 0 | 550

Cr [Cromol
Al Mg Si0.7 [Almasilium)
SniE Indh
2= [Zinc)

S00| 800 | 750 | 630 | 600
B30 | 800 | 750 | 630 | 600

Zn Al (ZamakZ)

Deposcitn Faca de Vapor de Al {PYVD)

0-300 mV 301-500 mV 501-800 mV - > 800 mV

Otras limitaciones en el uso de aleaciones de aluminio

Para evitar riesgos de ignicién debido a impacto o friccidn, las normas para equipos a prueba de explosiones (IEC 60079-
0) restringen el uso de aluminio.

Carcasas para el grupo I:

El peso total de aluminio + magnesio + titanio no debe exceder el 15% del peso total (o el 6% del peso total de
aleaciones de magnesio + titanio sin aluminio), lo que elimina, para ese grupo, la mayoria de las aleaciones que
contienen aluminio.

Carcasas para el Grupo Il:

- Para la zona 0: el peso total de aluminio + magnesio + titanio + circonio no debe exceder el 10% del peso total (o el
7.5% del peso total de aleaciones de magnesio + titanio + circonio que no contienen aluminio), lo que elimina, para
este grupo y esta zona, la mayoria de las aleaciones que contienen aluminio.

Para la zona 1: el peso del magnesio no debe exceder el 7.5% del peso total.

Para la zona 2: ninguna especificacion.
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Rango YO - Carcasas de IP20 a IP44 y controles termostaticos

Termostatos de temperatura ambiente para gabinetes eléctricos,
ensamble en riel DIN

Tipo YO2N

Uso principal:
Estos modelos han sido disefiados para controlar la temperatura dentro de gabinetes eléctricos, montados en su
riel DIN. Su contacto SPDT permite su uso para controlar un calentador de armario, un ventilador o un sistema de
refrigeracion.
La funcién de anticipacion permite seleccionar 2 valores diferentes para el diferencial.

Rangos de temperatura: -10 + 50°C (15-120°F); -5 a +30°C (23-86°F); 0 + 60°C (30-140°F); + 20 + 80°C (70-180°F)
Ajuste del punto de fijacion: Perilla impresa en °C o °F

Componente detector: bimetalico

Tipo de contacto: contacto de accidn rapida, abre o cierra al aumentar la temperatura, 10(2) A 125/250 V alterna.
Vida eléctrica: >10.000 ciclos en los valores nominales

Resistencia de contacto: <10 mOhmios

Conexidn eléctrica: 4 terminales roscados, para cables de 1,5 mm?2. El terminal neutro debe usarse solo cuando se
necesita anticipacion térmica (diferencial reducido)

Atencion: En estandar, el anticipador térmico (TA) esta conectado para su uso en 230 V

Montaje: por clip para riel DIN de 35 mm, EN50022

Carcasa: UL94 VO, PC-ABS, RAL 1010 gris claro

Tamafio: 70 x 50 x 33 mm

Rango de temperatura de operacion: -20 a + 80°C (-4 + 176°F)

Proteccidn contra ingreso: IP30

Referencias principales

( con anticipador térmico de 230 V)* Diagrama de cableado

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Tipos de °C | =
Rango de Diferencial °C Diferencial °C | ;ﬁAT |
temperatura|anticipador térmico|anticipador térmico Referencias I — I
(°C) no conectado conectado | I
-10+50°C 6°C+3°C 4°C+2°C YO2NAC-10050114L : :
-5+30°C 6°C+3°C 4°C+2°C YO02NAC005035114L I I
0+60°C 6°C+3°C 4°C+2°C YO02NAC000060114L | |
+20+80°C 6°C+3°C 4°C+2°C YO02NAC020080114L | 2 |
I I
Tipos de °F l——(l}—— ————0—-
Rango de Diferencial °F Diferencial °F
temperatura|anticipador térmico|anticipador térmico Referencias SSS
(°F) no conectado conectado 22 Ventilador de filtro,
15-120°F 11+4°F 7+3°F YO2NAC-10050114P i iti A
4 _ _ Calentador dISp.OSItIV'O de sefial,
23-86°F 11+4°F 7+3°F YO02NAC005035114P Equipamiento de
30-140°F 11+4°F 7£3°F YO2NAC000060114P N refrigeracion
70-180°F 11+4°F 7+3°F YO02NAC020080114P
* Tipo con anticipador térmico de 115V: reemplaza 114 en la referencia por 115
* Tipo con anticipador térmico de 24V: reemplaza 114 en la referencia por 112
Contactenos www.ultimheat.com ) Cat2-2-4-3




Rango YO - Carcasas de IP20 a IP44 y controles termostaticos

Termostatos de temperatura ambiente miniatura para ensamble en pared, estilo electrodoméstico

Tipo YO2M

33.5mm

3
3

4.1mm

40mm T

25mm

Uso principal:
Estos modelos han sido disefiados para controlar la temperatura de equipos eléctricos. Estan disefiados para ensamble en
pared con 2 tornillos en la parte posterior. Su contacto SPDT permite su uso para controlar un calentador de armario, un
ventilador o un filtro, o un sistema de refrigeracion.

Rangos de temperatura: -10 + 50°C (14+ 122°F); 0-60°C (32-140°F); 20 + 80°C (68-176°F)

Ajuste del punto de fijacion: perilla para destornillador, color rojo para modelos de apertura en aumento, color azul para
modelos de cierre en aumento

Componente detector: bimetdlico

Tipo de contacto: contacto de accidn rapida, abre o cierra al aumentar la temperatura, 10(2) A 250 VCA, 15(2) A 120 VCA
Vida eléctrica: >100.000 ciclos en los valores nominales

Resistencia de contacto: <10 mOhmios

Conexidn eléctrica: 4 terminales roscados, para cables de 1,5 mm?

Montaje: Clip para riel DIN de 35 mm (EN50022)

Carcasa: UL94 VO, PC-ABS, RAL 1010 gris claro

Tamaiio: 67 x 50 x 46 mm

Rango de temperatura de operacion: -20 a + 80°C

Proteccion contra ingresos: IP30

Referencias Principales Diagrama de cableado
°C
Rango de temperatura (°C) Diferencial (°C) Referencias
-10+50°C 4°C+2°C Y02MAC-10050114M :______________IT_____:
-10+20°C 4°C+2°C Y02MAC-10020114M : L :
+5+35°C 4°C+2°C Y02MAC005035114M I I
0+60°C 4°C+2°C Y02MAC000060114M I —— I
+20+80°C 4°C+2°C Y02MAC020080114M : 2 3 1 :
°F L O-———0O-——-———————0—-
Rango de temperatura (°C) Diferencial (°C) Referencias SSS gs Vont L _
15-120°F 7+3°F Y02MAC-10050114N — dia ;E')':Igsg szggr?él
15-70°F 73°F YO2MAC-10020114N Calentador Equipamiento de 7
40-95°F 7+3°F Y02MACO005035114N N refrigeracion
30-140°F 7+3°F Y02MAC000060114N
70-180°F 7+3°F Y02MAC020080114N

Catz 2.4 wiitimheatoom )
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Termostatos con carcasa de plastico IP65, Tipo Y2

Termostato de ambiente de configuracion fija o anticongelante, IP65,
salida con glandulas de cable, sin chivatos

Tipo Y22D7

21mm

21 mrr} ~27mm

rie#f

= N 1
o !! 43mm 3mm
TR

IT—rm

| \M20X1.5
(96-312mm)

A 100mm T_?__\

| |

@LH N|1 N‘2 L'Z@

77mm

En estas cajas, el termostato, tipo disco bimetdlico, estd sobremoldeado y esta aislado térmicamente de la pared en la
gue estda montado. Su copa de deteccion de temperatura esta protegida mecdnicamente por una rejilla. Se encuentra
en la parte delantera de la carcasa para estar en una zona de circulacion natural de aire.

Montaje: Ensamble en pared, mediante soportes laterales externos. Estas pestafias se pueden plegar hacia adentro.
También hay oportunidad de practicar dos orificios de ensamble en el interior para ensamble en pared (Nota: en este
caso se pierde la clase de proteccidn de ingreso IP65 en la pared trasera).

Proteccidn: IP65 (IK 03 en la proteccion del termostato, IK10 en el resto de la carcasa)

Material: ABS-PC reforzado con fibra de vidrio de color negro

Tornillos: Acero inoxidable, fijo

Salida: 2 glandulas de cable M20, PA66, IP66, para cables de 6 a 12 mm de diametro.

Especificaciones eléctricas: Unipolar, de 8 a 16 A 250 V (100.000 ciclos). El estilo de contacto puede ser de apertura o
cierre por aumento de temperatura.

Identificacion: La cubierta se puede equipar con una placa de identificacidon de acero inoxidable remachada de
20 x 40 mm (estandar) o con una pegatina (Opcional)

Personalizacidn: A peticion (se aplica cantidad minima)

Conexidn: Incorpora regletas para terminales de roscado de 4 mm?

Opciones:

- Otras temperaturas de calibracion

- Carcasa de color crema

- Incorporacién de un sensor de temperatura (termopar, Pt100 o Pt1.000, termistor)

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Temperatura de . e .
calibracion Tempera:ié:ur?Fde clerre Espelcllflca.cwnes Usos principales Referencias
°C (°F) (°F) eléctricas
8°C (46,4) 3°C (37,4) 8 A 250V Deteccion de hielo, activa un S|§t,ema anticongelante Y22D7J00806USUSA
o de calefaccion
10°C (50) 4°C (39,2) 10 A 250 V Deteccion de hielo, activa un sistema anticongelante Y22D7K01006USUSA
o de calefaccion
o o Deteccion de hielo, activa un sistema anticongelante
10°C (50) 4°C (39,2) 16 A250V o de calefaccion Y22D7L01006USUSA
30°C (86) 20°C (68) 10 A 250 V Deteccion de sobrecalentamlentglen viviendas, Y22D7K03006USUSA
parada de la calefacciéon
20°C (68) 30°C (86) 10 A 250 V Deteccion de sobrecalentamiento en viviendas, Y22D7K02006USUSA
alarma (contacto NA)
70°C (158) 60°C (140) 10A 250V Deteccion de fuego (soporta agua de rociadores) Y22D7K07006USUSA

www.ultimheat.com )
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Termostatos con carcasa de plastico IP65, Tipo Y2

e

Termostato de ambiente de configuracion fija o anticongelante, IP65,

salida con glandulas de cable, dos chivatos
Tipo Y22D9

21mm =27mm 21mm
‘ W P T
45rJnm 43mm 3mm :
'M20X1.5
(96-@12mm)
i A
100mm ’7 | j
77mm 80mm ‘ ‘
H 87mm -
Sl N N2 12D
) ~230V

En estas cajas, el termostato, tipo disco bimetdlico, esta sobremoldeado y estd aislado térmicamente de la pared en la
gue estda montado. Su copa de deteccion de temperatura esta protegida mecanicamente por una rejilla. Se encuentra

en la parte delantera de la carcasa para estar en una zona de circulacion natural de aire.

Montaje: Ensamble en pared, mediante soportes laterales externos. Estas pestafias se pueden plegar hacia adentro.
También hay oportunidad de practicar dos orificios de ensamble en el interior para ensamble en pared (Nota: en este

caso se pierde la clase de proteccion de ingreso IP65 en la pared trasera).

Proteccidn: IP65 (IK 03 en la proteccion del termostato, IK10 en el resto de la carcasa)
Material: ABS-PC reforzado con fibra de vidrio de color negro

Tornillos: Acero inoxidable, fijo
Salida: 2 glandulas de cable M20, PA66, IP66, para cables de 6 a 12 mm de didmetro.

Especificaciones eléctricas: Unipolar, de 8 a 16 A 250 V (100.000 ciclos). El estilo de contacto puede ser de apertura o

cierre por aumento de temperatura.
Chivatos: permiten visualizar el suministro de energia y la posicion de contacto del termostato

Identificacion: La cubierta se puede equipar con una placa de identificacion de acero inoxidable remachada de

20 x 40 mm (estdndar) o con una pegatina (Opcional)

Personalizacidn: A peticidn (se aplica cantidad minima)

Conexion: Incorpora regletas para terminales de roscado de 4 mm?

Opciones:

- Otras temperaturas de calibracién
- Carcasa de color crema

- Incorporacion de un sensor de temperatura (termopar, Pt100 o Pt1.000, termistor)
- Chivatos de 115 V

Temperatura de . e .
calibracion Temperitcurande clerre Espelc!fltca]clones Usos principales Referencias
°C (°F) (°F) eléctricas
8°C (46,4) 3°C (37,4) 8A 250V Deteccién de hielo, activa un sistema Y22D9J00806USUSA
anticongelante o de calefaccion
10°C (50) 4°C (39,2) 10A 250V Deteccion de hielo, activa un sistema Y22D9K01006USUSA
anticongelante o de calefaccion
9 g Deteccion de hielo, activa un sistema
10°C (50) 4°C(39,2) 16 A250V anticongelante o de calefaccién Y22D9L01006USUSA
30°C (86) 20°C (68) 10 A 250 V Deteccion de sobrecalentammntplen viviendas, Y22D9K03006USUSA
parada de la calefacciéon
o o Deteccion de sobrecalentamiento en viviendas,
20°C (68) 30°C (86) 10 A 250V alarma (contacto NA) Y22D9K02006USUSA
70°C (158) 60°C (140) 10 A 250V Deteccion de fuego (soporta agua de rociadores) | Y22D9K07006USUSA

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Termostatos de ambiente con bulbo y conexidn en espiral

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicién Rangos en °C Modelos
P44 Control Mecanico SPDT Ambiente l
=+40°C
Material Y03 5 »
[ ]
=0 L= ¢ | Y036
PC-ABS I‘

76mm !

58.5mm

——————————

Y035: Ajuste Interno Y036: Ajuste Externo

Carcasa: IP44, PC-ABS negro, reforzado con fibra de vidrio, UL94V0. Alta resistencia al impacto y a los rayos UV.
2 abrazaderas de montaje en pared extraibles.
Entrada de cable: una glandula de cable M20.
Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C para modelos de ajuste externo, por destornillador y marcador
impreso en modelos de ajuste interno. Valores disponibles en °F (opcional).
Componente detector: Bulbo lleno de liquido, enrollado en el lateral de la carcasa.
Rango de ajuste: 4-40°C (40-105°F)
Conexiones eléctricas: 3 bloques de conexién con terminales roscados
Montaje: Montaje en pared, mediante dos lenglietas laterales con orificios para tornillos de didametro 4 mm, distancia
de 63 mm.
Contacto: SPDT
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).
Para obtener mas informacion técnica, consulte la ficha técnica del termostato 8G.

Referencias Impresiones de la perilla
e _ _ Temperatura Impresién de °C/°F
temperatura °C Ajuste Interno Ajuste Externo AL | (e G ° °
P ) / °C (°F) bulbo 4-40°C 40-105°F
°C(°F)
. . 4+2°C . .
4-40°C (40-105°F) | Y035GB004040QB3) | YO36GB004040Q8B3) | (75 70°C (158°F)

Para convertir a °F: sustituir el Ultimo cardacter (J) por K

Actualizacién 2025/07/15
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Termostato de ambiente con bulbo "cola de cerdo”,
con chivato incorporado y 2 glandulas de cable M20 para controlar el calor

e

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicién Rangos en °C Modelos
IP55 Control Mecanico SPNC Ambiente l
«+40°C
Material YO D8 )
;D.q o
h +4°C YO Dg
PC-ABS | I‘

YODS8: Ajuste externo

]
@4.2mm /C H@:Z%mm Carga Neutro Fase

Carga Neutro Fase

Ejemplo de modelo de ensamble en pared conectado en
cajas de distribucion Y25 para proteccién anticongelante
de aguas para ganado

Ejemplo de ensamble en caja de distribucion Y29 con
soporte de ensamble de tuberia

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Termostato de ambiente con bulbo "cola de cerdo”, &
con chivato incorporado y 2 glandulas de cable M20 para controlar el calor

Aplicaciones
Control de temperatura ambiente en locales profesionales donde se requiere una buena proteccién contra
salpicaduras de liquidos o polvo.
Salida con 2 glandulas de cable, permitiendo cables de control del calor para proteccidon contra congelacion.
La conexidn de un cable calefactor se puede hacer directamente. Para la conexidén de varios cables calefactores, es
necesario pasar por una caja intermedia de los tipos Y25, Y26, Y28, Y29 (Consulte las paginas de estos productos).

Caracteristicas principales
Carcasa: Altura reducida, IP44, PC-ABS negro reforzado con fibra de vidrio, UL94VO0. Alta resistencia al impacto y a los
rayos UV. 2 abrazaderas de montaje en pared extraibles.
Entrada de cable: Dos glandulas de cable M20. El ensamble de las glandulas de cable se puede modificar en 3 posiciones.
Las glandulas de cable especiales para cables de control del calor oblongos estan disponibles bajo pedido. Los modelos
disponibles se describen en las paginas de los productos 6YTP.
Ajuste del punto de fijacién: Por perilla impresa en °C para modelos de ajuste externo. Por destornillador y marcador
impreso en modelos de ajuste interno. Valores disponibles en °F (opcional).
Componente detector: Bulbo lleno de liquido “cola de cerdo”, montado en el lado de la carcasa de plastico
Rangos de ajuste: 4-40°C (40-105°F).
Conexiones eléctricas: En terminales roscados. (Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm? en cada terminal).
Montaje: Montaje en pared, mediante dos lenglietas laterales con orificios para tornillos de didmetro 4 mm, distancia
de 69 mm.
Este termostato se puede montar directamente en el lado trasero de las cajas de conexién para ensamble de tuberias
tipo Y29.
Contacto: SPNC (abierto por aumento de temperatura).
Chivato: Nedn, 230V, estdndar en rojo, conexidn en paralelo en la carga
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:

- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).

Seleccion de algunos niimeros de parte con sellos de glandulas de cable para cables redondos™

Rangos doect((:.:;r;peratura Ajuste Interno** Ajuste Externo** Diferencial Temperatura maxima en el bulbo
4-40°C (40-105°F) YOD9LD104040QB3)J YOD8LD104040QB3J 4+2°C (7.2+3.6°F) 70°C (158°F)

* Estos productos también existen con bulbo y componente detector capilar: sustituir YOD por YOA en la referencia.
** Impresidn en °F: sustituir el Gltimo caracter (J) por K

Impresiones de la perilla *Modelos con bulbo y componente detector capilar
Impresion en °C Impresion en °F YOA8 YOA9
4-40°C 40-105°F

Actualizacién 2025/07/15
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Termostatos de ambiente con bulbo “cola de cerdo”, con 2 chivatos incorporadas

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicidn Rangos en °C Modelos
IP55 Control Mecanico SPNC Ambiente
I-+40°C
Material
Y2B, Y2K
PC-ABS |

12%@
SO‘JY;%T[
L=

Y2B: Ajuste externo Y2M: Ajuste Interno

Carcasa: PC-ABS, reforzado con fibra de vidrio, UL94V0. Alta resistencia al impacto y a los rayos UV, con junta
impermeable en el eje del termostato para tipos de ajuste externo. Los tipos de ajuste interno tienen una cubierta
transparente de PC, para visualizar los chivatos y el ajuste del punto de fijacion.
Entrada de cable: Glandula de cable M20, PA66, negro, para cables de 6 a 12 mm de didmetro.
Ajuste del punto de fijacidn: Por perilla impresa en °C para modelos de ajuste externo. Por destornillador y marcador
impreso en modelos de ajuste interno. Los tipos de ajuste externo tienen un sistema de limite de rotacién ajustable
ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacidén. Los valores en °F estan
disponibles (opcional).
Componente detector: Bulbo lleno de liquido “cola de cerdo”, montado en el lado de la carcasa de plastico.
Rangos de ajuste de temperatura: -35 a +35°C (-30 a +95°F), 4-40°C (40-105°F).
Chivatos: Permite visualizar el suministro de energia y la posicién de contacto del termostato (230 V de fase y neutro
es obligatorio para los chivatos)
Conexiones eléctricas: En terminales roscados. (Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm? en cada terminal).
Opcionalmente, se puede agregar un bloque de conexidn auxiliar que proporciona 3 terminales neutros.
Montaje: Montaje en pared, mediante dos lenglietas laterales con orificios para tornillos de didmetro 4 mm, en una
diagonal de 59 x 60 mm.
Contacto: SPNC (abierto por aumento de temperatura).
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).
Para obtener mas informacion técnica, consulte la ficha técnica del termostato 8G.

Referencias Principales Impresiones de la perilla
Rangos de ajuste de temperatura °C (°F) 4-40°C (39.2-105°F) Impresién en °C Impresion en °F
Referencias con ajuste externo Y2B8GD004040QB3) 4-40°C 40-105°F
Referencias con ajuste interno Y2K8GD004040QB3) =
Diferencial °C (°F) 4+2°C (7.243.6°F)
Para convertir a °F: sustituir el dltimo caracter (J) por K

Versién con terminal neutro auxiliar de 3 vias: sustituir DO por D1 en la
referencia.

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Actualizacién 2025/07/15
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Termostatos de ambiente con bulbo “cola de cerdo” ‘Q

Carcasa

Modelos

Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C

IP65, IK10

Material

Aluminio

Control Mecanico Ambiente

5 Pl

Y1A8G: Ajuste interno
(Sin chivato)

Y1B8G: Ajuste externo (Con chivato)

Aplicaciones:

- Montaje en pared para controlar la temperatura en interiores o exteriores de camaras frigorificas.
- Control de temperatura de locales industriales o comerciales.

- Control de temperatura exterior de calentadores anticongelantes.

- Control de temperatura de invernaderos y establos para ganado.

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Montado en una placa de ensamble en pared de acero inoxidable SUS304 que mantiene
el componente detector de temperatura alejado de la pared. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de
acero inoxidable fijos. Tapa de aluminio hermética.

Rangos de ajuste de punto de fijacion: 4-40°C (40-105°F)

Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacion
ajustable ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacion. Los tipos con ajuste
externo tienen una ventana transparente. Este dispositivo permite ver el chivato y la posicién de la perilla. Los valores
en °F estan disponibles (opcional).

Accidn: Control de temperatura.

Componente detector: Bulbo lleno de liquido “cola de cerdo”, montado en el lado de la carcasa de plastico.
Conexiones eléctricas: En el interior, en bloque de conexidn de terminal roscado.

Conexion a tierra: Terminal roscado interno y externo.

Chivato: Permite visualizar la posicion de salida del contacto del termostato. Estandar para todos los modelos con
ventana transparente. No son estandar para modelos con cubierta de aluminio liso, y debe hacerse pedido especial.
Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20, PA66 negro.

Montaje: Montaje en pared, mediante 4 orificios para tornillos de didmetro 4 a 5 mm, distancia de 94 x 92 mm.
Identificacion: Etiqueta de identificacion metalica, remachada.

Contacto: SPDT

Capacidad:

Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz

Al tener un voltage de 400V:
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz

Vida eléctrica: 100.000 ciclos

Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F). Impresion en °C | Impresion en °F
Para obtener mas informacidn técnica, consulte la hoja técnica del termostato 8G
(catdlogo 1).

Impresiones de la perilla

4-40°C 40-105°F

Referencias principales

Rangos de ajuste de temperatura °C (°F) 4-40°C (40-105°F)
Referencias con ajuste externo Y1B8G4040AQ3000J
Referencias con ajuste interno Y1A8G4040AQ3000J
Diferencial °C (°F) 4+2°C (7.243.6°F)
Para convertir a °F: sustituir el ltimo caracter (J) por K Actualizacién 2025/07/15
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Termostatos de ambiente con bulbo “cola de cerdo”

e

Modelos

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicién Rangos en °C
IP66, IK10 Control Mecdnico SPDT Ambiente

Material

PA66y PC

YF7GNC

©2105mm

33mm

i

125mm

Aplicaciones:

- Equipos que requieren una alta resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto

de fijacion y las 2 chivatos.

- Montaje en pared para controlar la temperatura en interiores o exteriores de camaras frigorificas.

- Control de temperatura de locales industriales o comerciales.
- Control de temperatura exterior de calentadores anticongelantes.
- Control de temperatura de invernaderos y establos para ganado.

Carcasa: Clase de proteccion IP66 segiin EN 60529 (resistente al agua en spray a alta presion y salpicaduras de agua de
mar, totalmente a prueba de polvo). Cuerpo de PA66 negro, reforzado con fibra de vidrio. La cubierta de policarbonato

transparente se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho. Resistencia mecanica

al impacto: IK10. Alta resistencia a los rayos UV.

Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacion
ajustable ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacién. Perillas impresas

disponibles en °F (opcional).
Accion: Control de temperatura. Accidon On-Off

Componente detector: Bulbo de acero inoxidable “cola de cerdo” Ileno de liquido, montado en la parte superior de la

carcasa de plastico.

Chivatos: Un chivato visualiza la posicién de salida del contacto del termostato. El otro visualiza la entrada de
suministro de energia. El suministro eléctrico de fase y linea es obligatorio para estos chivatos.

Rangos de ajuste de punto de fijacion: 4-40°C (40-105°F)

Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20 que incorpora PA66 de color negro.

Conexiones eléctricas: En el interior, en bloque de conexion de terminal roscado. Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm?

en cada terminal.
Conexion a tierra: Terminal roscado interno.

Montaje: Montaje en pared, mediante 2 patas con orificios para tornillos de didmetro 4 a 5 mm, distancia de 114 mm.

Identificacion: Etiqueta de identificacion en el reverso.
Contacto: SPDT
Capacidad:

Al tener un voltage de 250V

- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz

- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:

- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).
Para obtener mas informacion técnica, consulte la ficha técnica del termostato 8G.

Referencias principales

Rangos de ajuste de temperatura °C (°F) 4-40°C (40-105°F)
Referencia YF7GNC040400237)
Diferencial °C (°F) 4+2°C(7.2+3.6°F)

ara convertir a °F: sustituir el ultimo caracter (J) por K

Impresiones de la perilla

Impresion en °C

Impresion en °F

4-40°C

40-105°F

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Actualizado el 2025/07/15
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Termostatos con bulbo y capilar

PO

Y039: Ajuste interno

20.

D
9| | m20x1 .5[
”
| 58.
=1

Y038: Ajuste externo

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
P44 Control Mecanico SPDT Remoto [
«+500°C
Material Y038l
Bampel=mp | - - -35°C Y039
PC- ABS ‘
=
54.5

i

ug\ | “ﬁLJJ

‘ - 76mm J

Carcasa: IP44, PC-ABS negro, reforzado con fibra de vidrio, UL94V0. Alta resistencia al impacto y a los rayos UV.
2 abrazaderas de montaje en pared extraibles.
Entrada eléctrica: una glandula de cable M20.
Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C para modelos de ajuste externo. Por destornillador y marcador
impreso en modelos de ajuste interno. La disposicidén de valores en °F es opcional
Componente detector: Bulbo lleno de liquido, medicién de distancia con capilar.

Rangos de ajuste de temperatura: -35 a +35°C (-30 a +95°F), 4-40°C (40-105°F), 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (90-230°F),
50-200°C (120-390°F), 50-300°C (120-570°F), 100-400°C (210-750°F), 100-500°C (210-930°F).

Conexiones eléctricas: 3 bloques de conexién con terminales roscados

Montaje: Montaje en pared, mediante dos lengletas laterales con orificios para tornillos de diametro 4 mm, distancia

de 63 mm.
Contacto: SPDT
Capacidad:

Al tener un voltage de 250V

- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz

- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz

Al tener un voltage de 400V:

- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz

Vida eléctrica: 100.000 ciclos

Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).

Para obtener mas informacidn técnica, consulte la hoja técnica del termostato 8G

Referencias

Rangos de . ) Diametro del | Longitud del Diferencial Terpp'eratura

ten:pereatura Ajuste Interno Ajuste externo bulbo bulbo °C (°F) maxima doel
C(°F) (D, mm) (L, mm) bulbo °C (°F)
-35+35°C (-30+95°F) | YO39GB-35035A06) | Y038GB-35035A06) 6 13945 4+2°C (7.2£3.6°F) 65°C (149°F)
4-40°C (40-105°F) Y039GB004040A06J | YO38GB004040A06) 6 13545 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
30-90°C (85-195°F) Y039GB030090A06) | YO38GB030090A06) 6 12245 413°C (7.2+5.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) | YO39GB030110A06J | YO38GB030110A06J 6 10145 5+3°C (915.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) | YO39GB050200A06) | YO38GB050200A06) 6 6315 8+5°C (14.4£9°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) | YO39GB050300A03J | YO38GB050300A03) 3 12245 9°C+6°C (16.2+10.8°F) | 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F) | YO39GB100400A03J | YO38GB100400A03) 3 NG5 15°C+7°C (274£12.6°F) | 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) | YO39GB100500A04]) | YO38GB100500A04) 4 16745 20°C+6°C (36+10.8°F) | 550°C (1000°F)

Para convertir a °F: sustituir el Gltimo caracter (J) por K
www.ultimheat.com )
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Termostatos con bulbo y capilar

Impresiones de la perilla

Impresion en °C
-35+35°C 4-40°C 30-90°C 30-110°C 50-200°C 50-300°C 100-400°C 100-500°C
177 17 17 17 17 7 U

500 /

Impresion en °F

-30+95°F 85-195°F 90-230°F 120-390°F 120-570°F 210-750°F 210-930°F
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Termostatos con bulbo y capilar,
con chivato integrado y 2 o 3 glandulas de cable M20

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicién Ra“%‘c’s en Modelos
IP55 Control Mecanico SPNC Ambiente [
=+500°C
Material YOASI
=-35°C
- Qvat & YOA9

YOAS: Ajuste externo YOAO: Ajuste Interno

Aplicaciones

Control de temperatura de distancia en locales profesionales donde se requiere una buena proteccidn contra salpicaduras
de liquidos o polvo. Salida con 2 o 3 glandulas de cable, permitiendo la conexidn directa de cables calefactores,
radiadores o calentadores en inmersion.

Carcasa: Altura reducida, IP44, PC-ABS negro reforzado con fibra de vidrio, UL94VO0. Alta resistencia al impacto y a los
rayos UV. 2 abrazaderas de montaje en pared extraibles.
Entrada de cable: Glandula de cable M20. Suministrado con 2 o 3 glandulas de cable. Glandulas de cable especiales para
cables calefactores oblongos o planos disponibles bajo pedido. La posicion de las glandulas de cable permite variaciones
en la posicién de ensamble.
Ajuste del punto de fijacidn: Por perilla impresa en °C para modelos de ajuste externo, por destornillador y marcador
impreso en modelos de ajuste interno. Valores disponibles en °F (opcional)
Componente detector: Bulbo lleno de liquido, medicion de distancia con capilar.
Rangos de ajuste de temperatura: -35 a +35°C (-30 a +95°F), 4-40°C (40-105°F), 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (90-230°F),
50-200°C (120-390°F), 50-300°C (120-570°F), 100-400°C (210-750°F), 100-500°C (210-930°F).
Longitud del capilar: 1,5 m
Conexiones eléctricas: En terminales roscados. (Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm? en cada terminal). Un terminal
principal y 3 terminales estan disponibles para la conexién de neutro. Esto permite, por ejemplo, conectar dos calentadores
de control del calor.
(I;/Iontaje: Montaje en pared, mediante dos lenglietas laterales con orificios para tornillos de didmetro 4 mm, distancia
e 69 mm.
Chivato: Neon, 230V, estandar en rojo, conexion en paralelo en la carga
Contacto: SPNC (abierto por aumento de temperatura).
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).
Para obtener mas informacidn técnica, consulte la hoja técnica del termostato 8G

Referencias principales con 3 glandulas de cable*

Rangos de ) . Diametro |Longitud del Diferencial :I'e_mperatura
ten:pe:atura Ajuste Interno Ajuste externo del bulbo bulbo °C (°F) maxima doel bulbo
C (°F) (D, mm) (L, mm) C (°F)
-35+35°C (-30+95°F) | YOA9LD135035A06J | YOA8LD135035A06) 6 13945 412°C (7.243.6°F) 65°C (149°F)
4-40°C (40-105°F) YOA9LD104040A06) | YOA8LD104040A06) 6 13545 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
30-90°C (85-195°F) YOA9LD130090A06J | YOA8LD130090A06) 6 12245 413°C (7.215.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) | YOA9LD130110A06) | YOA8LD130110A06) 6 10145 543°C (95.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) | YOA9LD150200A06) | YOA8LD150200A06J 6 6315 8+5°C (14.4+9°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) | YOA9LD150300A03J | YOA8LD150300A03) 3 12245 9°C+6°C (16.2+10.8°F) 330°C (626°F)
www.ultimheat.com )




Termostatos con bulbo y capilar,

con chivato integrado y 2 o 3 glandulas de cable M20

e

Rangos de Diametro |Longitud del Diferencial Temperatura
temperatura Ajuste Interno Ajuste externo del bulbo bulbo °C (°F) maxima del bulbo
°C (°F) (D, mm) (L, mm) °C (°F)
100-400°C (210-750°F) | YOASLD1A0400A03J | YOA8LD1A0400A03)J 3 11545 15°C+7°C (27+12.6°F) 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) | YOASLD1A0500A04) | YOA8LD1A0500A04) 4 1675 20°C+6°C (36+10.8°F) 550°C (1000°F)

* Version con 2 glandulas de cable: sustituir LD por KD en la referencia. Impresion en °F: sustituir el Gltimo caracter (J) por K

Impresiones de la perilla

Impresién en °C

-35+35°C

30-90°C

30-110°C

50-200°C

50-300°C

100-400°C

100-500°C

Impresion en °F

90-230°F

120-390°F

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Actualizado el 2025/07/15
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Combinacion de termostato de punto de ajuste ajustable y limite alto
de reinicio manual, carcasa comercial IP54, Tipo Y08
Con soporte de ensamble para calentador en inmersion

6mm EZSmm
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Principales aplicaciones:

Conjunto de control disefiado para ser montado directamente en calentadores en inmersién estandar. Potencia de
hasta 3500 W, 230 V, monofasico.

Carcasa: IP54, 105 x 88 x 84,5 mm, (Tapa, accesorios y glandulas de cable no incluidos), PC-ABS negro, UL94VO0. Alta
resistencia al impacto y a los rayos UV.

Producto que incluye un termostato de control de temperatura ajustable y un termostato de reinicio manual de limite
alto de configuracion fija. El reinicio manual es accesible desde el exterior, mediante la extraccion de una tapa.
Entrada eléctrica: una glandula de cable M20.

Ajuste de Temperatura: Interior, con perilla impresa en °C. (Perillas impresas disponibles en °F (opcional))
Componentes detectores: Bulbos llenos de liquido, didmetro de 6 mm, con salida en la parte trasera, para montaje
dentro de bolsillos de calentador en inmersidn.

Rangos de ajuste: 0-60°C (32-140°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (90-230°F)

Longitudes de salida del sensor (C): 500 mm (estandar), otras longitudes de 150 mm a 800 mm disponibles bajo pedido
Conexiones eléctricas:

- Suministro de energia (Neutral, Linea, Tierra), en terminales roscados de 6 mm?2.

- Calentador en inmersion: 3 cables, aislados FEP 180°C, 2,5 mm?, equipados con terminales de anillo, longitud de

50 mm en el lado de conexidn del calentador en inmersidn, para conexion directa en terminales M4 del elemento
calefactor. (El cable neutro es de color azul)

- Chivato (Opcional): se puede conectar mediante una correa en la fuente de alimentacion, o en la salida del
termostato de control, o en la salida del termostato de seguridad.

Montaje: a través de la extension en el lado posterior, en el orificio de diametro 50 mm, que se puede utilizar para
calentadores en inmersion con rosca de 1%” o rosca M45, montados con tuerca o con anillo de rotacion de diametro
56 mm.

Contacto del termostato de control: Contacto abierto al aumento de temperatura (C-1) 16 A (2.6) 250 VAC

- Vida eléctrica >100.000 ciclos.

Contacto del termostato de reinicio manual: A prueba de fallos, abierto al aumento de temperatura; 16 A (2.6) 250 V alt.
Los contactos del termostato de control y del termostato de reinicio manual estan en serie en la alimentacion de linea
del calentador en inmersion.

Opciones:

- Chivato (230 V)

- Ajuste elevable del limite alto en el termostato de control.

- Acceso exterior al ajuste del termostato de control (mediante la extraccién de una tapa de 40 mm de didmetro).

- Corte térmico para incorporacion dentro del bolsillo del calentador en inmersion.

wwlimheatcom ) Catz.2.5.7




Combinacion de termostato de Funto de ajuste ajustable y limite alto de Q
reinicio manual, carcasa comercial IP54

Opciones de cubierta Opciones de ajuste del punto de fijacion
@7 @ 1:Tapa de reinicio manual o ——\ o ——0) (¢J = Wo) A:Ajuste de marcacién en mini dial
k] » | (Estandar) i bl v (i€ G = S| (Opcion para ser seleccionada para
TN 2: Tapa de ajuste exterior, ¥ i ‘ Ik ajuste exterior con tapa 2).
1 o @ 40 mm (Opcional) adls il B { i B: Perilla de ajuste de agarre suave
TN U 3: Chivato (Opcional) =\ G5 ! \\ (Estandar).
=) Z 4 s C: Ajuste elevable del limite alto
- I i i 1) — (Opcional)
(&N i)
Referencias principales (con C= 200 mm)
Reinicio manual con
Rangos de (c:ia:iriri?:i:i:?: Reinicio manual con Reinicio manual con aalige:ﬁe\a/alglteaapj?;slti;nbilt: Diferencial Temperatura ma.
ten:;ée(:?:i):ura manual acceso a la tapa Iir?'\ci:zsa:)lt?)I:I::?I’;?)’le piloto de encendido de la °C (°F) er:é)l(:!?)os
°C (°F) fuente de alimentacion
(230V)
0-60°C (32-140°F) | 80°C (176°F) | YO8MS00060A20080 | YO8MEO0060A20080 YO8NE0O0060C20080 4+3 (715,5°F) 90 (195°F)
30-90°C (85-195°F) {110°C (230°F)| YO8MS30090A20110 | YOSME30090A20110 YO8NE30090C20110 4+3 (715,5°F) 120 (250°F)
30-110°C (90-230°F)|130°C (266°F)| YO8 MS30110A20130 | YOSME30110A20130 YO8NE30110C20130 53 (917°F) 150 (300°F)

Otras gamas de temperatura disponibles bajo pedido. Versiones con perillas impresas en °F: sustituir S por T o E por G en la referencia

Impresiones de perilla y marcacion
Impresion en °C Impresion en °F
30-90°C 30-110°C 32-140°F 85-195°F 90-230°F

Tipo

Perilla de agarre
suave estandar

Mini perilla de YR
marcacion para w0 =0
ajuste exterior GO

S = c 10 c
B0 A1 e
m\‘\ 0y
~ 859
. N s
Tope ajustable - 5= O ey O
grande : 0= w2
S5 -, 65%,
. o g
10 50777, ) Y Oslri,0% " hobo'
it dratste 120 139 190 80

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Combinacion de termostato de punto de ajuste ajustable y limite alto de
reinicio manual, carcasa comercial IP54, salida capilar, ensamble en pared,

Tipo Y09

'IQ_2Smm

I

88mm
110mm

M20X1.5

N

K|

Cli|&®[1]2]cC

-
D
ol

B

Principales aplicaciones
Conjunto de control disefiado para ser utilizado directamente en calentadores en inmersidn estandar, potencia de
hasta 3500 W, 230 V, monofasico.
Carcasa: IP54, 105 x 88 x 58,5 mm, (Tapa, accesorios y glandulas de cable no incluidos), PC-ABS negro, UL94VO0. Alta
resistencia al impacto y a los rayos UV.
Producto que incluye un termostato de control de temperatura ajustable y un termostato de reinicio manual de limite
alto de configuracidn fija. El reinicio manual es accesible desde el exterior, mediante la extraccién de una tapa.
Entrada eléctrica: Dos glandulas de cable M20.
Ajuste de Temperatura: Interior, con perilla impresa en °C. (Perillas impresas disponibles en °F (opcional))
Componentes detectores: Bulbos llenos de liquido, didmetro de 6 mm, con salida en el lateral de la carcasa, para
medicidn a distancia.
Rangos de ajuste: 0-60°C (32-140°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (90-230°F)
Longitudes de capilar (C): 900 mm
Conexiones eléctricas: terminales roscados
Montaje: Con 2 abrazaderas de montaje en pared, para tornillos M4, distancia de 62 mm
Contacto de termostato de control: SPDT
- Contacto abierto al aumento de temperatura (C-1) 16 A (2.6) 250 VAC
- Contacto de cierre por aumento de temperatura (C-2) 6 A (0.6) 250 VAC
- Vida eléctrica >100.000 ciclos.
Contacto del termostato de reinicio manual: A prueba de fallos, abierto al aumento de temperatura; 16 A (2.6) 250 V alt.
Opciones:
- Piloto de fuente de alimentacion “energizada” (El neutro es obligatorio y el contacto del termostato esta abierto solo
al aumento de temperatura, no SPDT). Otras conexiones de chivato son posibles bajo peticién.
- Ajuste elevable del limite alto en el termostato de control.
- Acceso exterior al ajuste del termostato de control (Al quitar una tapa de 40 mm de didmetro)
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Combinacion de termostato de punto de ajuste ajustable y limite alto de
reinicio manual, carcasa comercial IP54, salida capilar, ensamble en pared

PO

Opciones de cubierta Opciones de ajuste del punto de fijacion
7@ 1:Tapa de reinicio manual. A: Ajuste en mini dial (Opcién
2 =1 (Estandar) para ser seleccionada para
TN 2: Tapa de ajuste exterior, ajuste exterior con tapa 2).
1 A @ 40 mm (Opcional) B: Perilla de ajuste de agarre
N U 3: Chivato(Opcional) suave (Estandar).
L) C: Limite alto elevable (Opcional)
Referencias principales
Rangos de Calibracion del Acceso a la tapa de Accesoala talp f de reinﬁ:?gerigzdgltalﬁigs alto| Diferencial Tempergttljga L
temperatura reinicio manua e reinicio manual, limite . 4 - Ty en bulbos
°C (°F) °C (°F) reinicio manual alto elevable elevable ajustable, chivato C (°F) °C(°F)
(230V)
0-60°C (32-140°F) | 80°C (176°F) | YOOMS00060A09080 | YOOSMEOOO60A09080 YO9NE0O0060C09080 4+3 (745,5°F) 90 (195°F)
30-90°C (85-195°F) | 110°C (230°F) | YO9IMS30090A09110 | YO9ME30090A09110 YO9NE30090C09110 413 (745,5°F) 120 (250°F)
30-110°C (90-230°F)| 130°C (266°F) | YOOMS30110A09130 | YOOSME30110A09130 YO9NE30110C09130 5+3 (917°F) 150 (300°F)
* Otras gamas de temperatura disponibles bajo pedido.
Versiones con perillas impresas en °F: sustituir S por T o E por G en la referencia
Impresiones de perilla y marcacion
Tioo Impresién en °C Impresién en °F
P 30-110°C 85-195°F 90-230°F

30-90°C 32-140°F

Perilla de agarre
suave estandar

°c 100, o

s C
805

07

N

504030

8 o m
160y
0=
gn
120 459 80

Mini perilla de s c 0|
marcacién para mﬁ:n ;:;:i:}

ajuste exterior b

Tope ajustable -
grande -

557,
LT
L

07y, N ) N \
55 iy Ay N 8L g g Y
5035'40'35 9 0 ‘90" 50 8 1201019090 *°

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

www.ultimheat.com




Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Termostatos con bulbo y capilar, con 2 chivatos integradas

PO

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicién Rangos en °C Modelos
IP55 Control Mecanico SPNC Remoto [
=+500°C
Material o YZ Dl
= | | | | Y2M
PC- ABS ‘

Y2D: Ajuste externo

Y2M: Ajuste Interno

Carcasa: PC-ABS, reforzado con fibra de vidrio, UL94V0. Alta resistencia al impacto y a los rayos UV, con junta
impermeable en el eje del termostato para tipos de ajuste externo. Los tipos de ajuste interno tienen una cubierta
transparente de PC, para visualizar los chivatos y el ajuste del punto de fijacidn.
Entrada de cable: Glandula de cable M20, PA66, negro, para cables de 6 a 12 mm de diametro.
Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C para modelos de ajuste externo. Por destornillador y marcador
impreso en modelos de ajuste interno. Los tipos de ajuste externo tienen un sistema de limite de rotacidn ajustable
ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacion. Los valores en °F estan
disponibles (opcional).

Componente detector: Bulbo lleno de liquido, deteccién de distancia con capilar..

Rangos de ajuste de temperatura: -35 a +35°C (-30 a +95°F), 4-40°C (40-105°F), 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (90-230°F),
50-200°C (120-390°F), 50-300°C (120-570°F), 100-400°C (210-750°F), 100-500°C (210-930°F).
Longitud del capilar: 1,5 m
Chivatos: Permite visualizar el suministro de energia y la posicidn de contacto del termostato (230 V de fase y neutro
es obligatorio para los chivatos)
Conexiones eléctricas: En terminales roscados. (Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm? en cada terminal). Como
opcidn, se puede afiadir un bloque de conexidn auxiliar, que proporciona 3 terminales neutros.
Montaje: Montaje en pared, mediante dos lenglietas laterales con orificios para tornillos de didmetro 4 mm, en una
diagonal de 59 x 60 mm.
Contacto: SPNC (abierto por aumento de temperatura).

Capacidad:

Al tener un voltage de 250V

- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz

- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz

Al tener un voltage de 400V:

- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz

Vida eléctrica: 100.000 ciclos

Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).

Para obtener mas informacion técnica, consulte la ficha técnica del termostato 8G.

Referencias principales

Rangos d‘fect(czg)\peratura Ajuste externo Ajuste Interno 3:?&::2 cli-glng:.lt Il:)?) Ditecr((eor::(;ial méll)-?img tzrgltltj):flbo
(D, mm) (L, mm) °C (°F)
-35+35°C (-30+95°F) | Y2D8GD035035A06J) | Y2M8GD035035A06) 6 13915 4+2°C (7.243.6°F) 65°C (149°F)
4-40°C (40-105°F) Y2D8GD004040A06) | Y2M8GD004040A06) 6 13545 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
30-90°C (85-195°F) | Y2D8GD030090A06) | Y2M8GD030090A06) 6 12245 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) | Y2D8GD030110A06J) | Y2M8GD030110A06)J 6 10115 5+3°C (9£5.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) | Y2D8GD050200A06J | Y2M8GD050200A06) 6 6315 8+5°C (14.419°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) | Y2D8GD050300A03) | Y2M8GD050300A03) 3 12245 9°C+6°C (16.2+10.8°F) 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F) | Y2D8GDOA0O400AO3J | Y2M8GDOA0400A03) 3 11545 15°C+7°C (27+12.6°F) 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) | Y2D8GDOAO500A04) | Y2M8GDOA0500A04) 4 1675 20°C+6°C (36%10.8°F) 550°C (1000°F)
Versidn con terminal neutro auxiliar de 3 vias: sustituir DO por D1 en la referencia
Para convertir a °F: sustituir el Ultimo caracter (J) por K
www.ultimheat.com )
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Termostatos con bulbo y capilar, con 2 chivatos integrados

Impresiones de perilla
Impresién en °C
-35+35°C 30-90°C 30-110°C 50-200°C 50-300°C 100-400°C

100-500°C

Impresion en °F

90-230°F 120-390°F

caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Termostatos con bulbo y capilar

PO

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP65, IK10 Control Mecanico SPDT Remoto i
=+500°C
Material a Y1I8GI
I% camp=n | | - --35°C
Aluminio ‘ YngG

70mm

e

\
"

.

| |
|

-

Y1I8G: Ajuste externo
(Con chivato)

Y1G8G: Ajuste interno
(Sin chivato)

Aplicaciones
Mando a distancia en aplicaciones industriales habituales y entornos no peligrosos.
El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Montado en una placa de ensamble en pared de acero inoxidable SUS304 que mantiene
el componente detector de temperatura alejado de la pared. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de
acero inoxidable asegurados. Tapa de aluminio asegurada.
Rangos de ajuste de punto de fijacion: -35 + 35°C (-30 + 95°F); -10+40°C (15-105°F); 4-40°C (40-105°F); 0-60°C (32-140°F);
0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F); 50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F);
100-400°C (210-750°F); 100-500° C (210-930°F)
Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacion
ajustable ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacidn. Los tipos con ajuste
externo tienen una ventana transparente. Este dispositivo permite ver el chivato y la posicién de la perilla. Los valores
en °F estan disponibles (opcional).
Accidn: Control de temperatura.
Componente detector: Bulbo y capilar llenos de liquido. El capilar esta protegido por un tubo corrugado de acero
inoxidable terminado en una punta de silicona. El tapdén de plastico proporcionado (accesorio estandar) permite
bloquear la conduccién de metal flexible dentro de un bolsillo (Consulte bolsillos en la seccién de accesorios).
Conexiones eléctricas: En el interior, en el bloque de conexién de terminal roscado
Conexion a tierra: Terminales roscados internos y externos.
Chivato: Permite visualizar la posicion de salida del contacto del termostato. Estandar para todos los modelos con
ventana transparente.
No estandar y solo bajo pedido especial para modelos con tapa de aluminio liso.
Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20, PA66 negro.
Montaje: Montaje en pared, mediante 4 orificios para tornillos de diametro 4 a 5 mm, distancia de 94 x 92 mm.
Identificacidn: Etiqueta de identificacion metalica, remachada.
Contacto: SPDT
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:

- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).
Para obtener mas informacion técnica, consulte la ficha técnica del termostato 8G.
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Termostatos con bulbo y capilar

e

Referencias principales

Rango s temperatra | Referencacon | Referenciacon | 0L | GOLGED | gelbuo | Dfersncal | (UG
(C, mm) (D, mm) (L, mm) °C(°F)
-35+35°C (-30+95°F) | Y1I18G5035A06000J |Y1G8G5035A06000) 1500 6 13945 4x2°C (7.2+3.6°F) 65°C (149°F)
-10+40°C (15-105°F) | Y118G0040A06000J |Y1G8G0040A06000) 1500 6 17545 3+2°C (5.443.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) | Y1I8G4040A06000J |Y1G8G4040A06000) 1500 6 13545 412°C (7.2+3.6°F) 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) | Y1I8GO060A06000) | Y1G8GOO60A06000) 1500 6 15545 3+2°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) | Y1I8GO090A06000) | Y1IG8GOO90AOE000) 1500 6 8545 5+2°C (9£3.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) | Y1I8G3090A06000J |Y1G8G3090A06000) 1500 6 12245 413°C (7.2+5.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (85-230°F) | Y118G3110A06000J [Y1G8G3110A06000J 1500 6 101+5 543°C (915.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) | Y118G5200A06000J |Y1G8G5200A06000) 1500 6 6315 815°C (14.449°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1I8G5300A03000) |Y1G8G5300A03000) 1500 3 12245 9°C+6°C (16.2+10.8°F)| 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1I8GA400A03000J |Y1G8GA400A03000) 1500 3 11545 15°C+7°C (27+12.6°F) | 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) | Y1IBGAS00AN4000J | Y1G8GAS00AN4000) 1400 4 16745 20°C+6°C (36+£10.8°F) | 550°C (1000°F)

* Impresion en °F: sustituir el Ultimo caracter (J) por K

Impresiones de perilla

Impresion en °C

-35+35°C

-10+40°C

Impresion en °F

15-105°F

40-105°F

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Actualizado el 2025/07/15
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Termostatos de bulbo y capilar de 3 polos A

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos

IP65, IK10 Control Mecdnico 3PNC Remoto i

Material I: Q _,_L:_ a ~+400°C Y1I8C,
S = _._f—:_ = -35°C

Aluminio s -1 ‘ YlGSC

i

. fe
2 i S x S R
T\ f ) |
By | / - —
[— ' / 7 T R
| 4 [/ 11 ‘\012—
4 2~ |
’ ~ N 31 \0732

Y118C: Y1G8C:
Ajuste externo Ajuste Interno

Aplicaciones
Mando a distancia en aplicacién industrial y entorno habituales, no areas peligrosas, cuando se solicita controlar un
circuito de calefaccién de 3 fases.
El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Montado en una placa de ensamble en pared de acero inoxidable SUS304 que mantiene
el componente detector de temperatura alejado de la pared. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de
acero inoxidable asegurados. Tapa de aluminio asegurada.
Rangos del ajuste del punto de fijacion: -35 + 35°C (-30 + 95°F); -10+40°C (15-105°F); 4-40°C (40-105°F); 0-60°C (32-140°F);
0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F); 50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F);
100-400°C (210-750°F).
Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacion
ajustable ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacidn. Los tipos con ajuste
externo tienen una ventana transparente. Este dispositivo permite ver el chivato y la posicién de la perilla. Los valores
en °F estan disponibles (opcional)
Accion: Control de temperatura.
Componente detector: Bulbo y capilar llenos de liquido. El capilar esta protegido por un tubo corrugado de acero
inoxidable terminado en una punta de silicona. El tapdn de plastico proporcionado (accesorio estandar) permite
bloquear la conduccién de metal flexible dentro de un bolsillo (Consulte bolsillos en la seccién de accesorios).
Conexiones eléctricas: En el interior, en el bloque de conexién de terminal roscado
Conexion a tierra: Terminal roscado externo.
Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20, PA66 negro.
Montaje: Montaje en pared, mediante 4 orificios para tornillos de diametro 4 a 5 mm, distancia de 94 x 92 mm.
Identificacidn: Etiqueta de identificacién metalica, remachada.
Contacto: 3PST
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:

- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).
Para obtener mas informacidn técnica, consulte la hoja de datos técnicos del termostato 8C.
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Termostatos de bulbo y capilar de 3 polos

e

Referencias principales

wmpeia | Seenden | telmdaen | e ik || ot | ol
-35+35°C (-30+95°F) | Y1I8C5035A06000) | Y1G8C5035A06000) 1500 6 13945 4+2°C (7.213.6°F) 65°C (149°F)
-10+40°C (15-105°F) | Y1I8C0040A06000) | Y1G8C0040A06000) 1500 6 1755 3+2°C (5.443.6°F) 70°C (158°F)

4-40°C (40-105°F) Y118C4040A06000J) | Y1G8C4040A06000) 1500 6 13515 4+2°C (7.213.6°F) 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) Y1I8CO060A06000J) | YIG8CO060A06000) 1500 6 1555 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) Y1I8CO090A06000J) | YIG8CO090A06000) 1500 6 8515 5+2°C (9+3.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1I8C3090A06000J) | Y1G8C3090A06000) 1500 6 12245 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1I8C3110A06000) | YIG8C3110A06000) 1500 6 1015 5%3°C (95.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1I8C5200A06000) | Y1G8C5200A06000) 1500 6 6315 8+5°C (14.4+9°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1I8C5300A03000) | Y1G8C5300A03000) 1500 3 1225 9°C+6°C (16.2410.8°F)| 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F)| Y1I8CA400A03000) | YIG8CA400A03000) 1500 3 1155 15°C+7°C (27+£12.6°F) | 430°C (800°F)

Para convertir a °F: sustituir el Ultimo caracter (J) por K

Impresiones de perilla

Impresion en °C

-35+35°C

-10+40°C

4-40°C

Impresion en °F

40-105°F

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Actualizado el 2025/07/15
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Termostatos de calentador en inmersion

PO

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP66, IK10 Control Mecanico SPDT Calentador en [
Inmersion '+110°C
Material YF8G N C
I%q Samp==N I =" =0°C
PA66 + PC ‘
E105mm . 33mm o = 114mm
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Aplicaciones

- Equipos que requieren una gran resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto
de ajuste y los 2 chivatos.

Conjunto de subensamble completamente cableado para uso en elementos de calentador en inmersion, 1%4” o

M45 x 2 con doble rosca o anillo de rotacion.

Aplicaciones en aplicaciones industriales usuales y entornos no peligrosos.

Carcasa: Clase de proteccion IP66 seguin EN 60529 (resistente al agua en spray a alta presion y salpicaduras de agua de
mar, totalmente a prueba de polvo). Cuerpo de PA66 negro, reforzado con fibra de vidrio. La cubierta de policarbonato
transparente se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho. Un adaptador extraible
se atornilla en la parte inferior de la carcasa. Se adapta a las conexiones de calentadores en inmersién habituales.
Resistencia mecdnica al impacto: IK10. Alta resistencia a los rayos UV.
Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacion
ajustable ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacidn. Perillas impresas
disponibles en °F (opcional).
Accion: Control de temperatura. Accidon On-Off
Componente detector: Bulbo y capilar llenos de liquido. La bombilla y el capilar salen por la parte inferior de la
carcasa para encajar en el bolsillo del calentador.
Chivatos: Un chivato visualiza la posicidn de salida del contacto del termostato. El otro visualiza la entrada de
suministro de energia. El suministro eléctrico de fase y linea es obligatorio para estos chivatos.
Rangos de ajuste de punto de fijacién: 0-60°C (32-140°F); 0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F).
Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20, integrados de color negro PA66. Un de ellos esta cerrado.
Conexiones eléctricas: En el interior, en bloque de conexidn de terminal roscado. Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm?
en cada terminal.
Conexion a tierra: Terminal roscado interno y cable con terminal de orificio redondo para el calentador en inmersion.
Montaje: Por el hilo del calentador en inmersién o mediante 2 patas con orificios para tornillos de didmetro 4 a 5 mm,
distancia de 114 mm.
Identificacidn: Etiqueta de identificacion en el reverso.
Contacto: SPDT
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:

- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).
Para obtener mas informacion técnica, consulte la ficha técnica del termostato 8G.
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Termostatos de calentador en inmersion

e

Referencias principales

. Longitl:Jd del Diéme?ro dela Longitud_de Diferencial ;eé':i‘;f;a::rgl

Rango de temperatura Referencias capilar bombilla (D1, | la bombilla °C (°F) bulbo

(C, mm) mm) (L1, mm) °C (°F)
0-60°C (32-140°F) YF8GNC00060026Z) 200 6 155+5 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) YF8GNC00060036ZJ 300 6 15545 3+2°C (5.4£3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) YF8GNC000600467) 400 6 15545 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) YF8GNC00060056Z) 500 6 15545 342°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) YF8GNC000900267J 200 6 8515 5+2°C (93.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) YF8GNC00090036Z) 300 6 8515 5+2°C (9%3.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) YF8GNC0009004627) 400 6 8515 5+2°C (9+3.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) YF8GNC00090056Z) 500 6 8515 5+2°C (9%3.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF8GNC300900267J 200 6 12245 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF8GNC30090036Z) 300 6 12215 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF8GNC30090046Z) 400 6 12245 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF8GNC300900567) 500 6 12245 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (85-230°F) YF8GNC30110026ZJ 200 6 10145 5+3°C (915.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) YF8GNC30110036ZJ 300 6 10145 543°C (915.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) YF8GNC30110046ZJ 400 6 10145 5+3°C (915.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) YF8GNC301100567J 500 6 10145 5+3°C (945.4°F) 140°C (284°F)

Para convertir a °F: sustituir el Ultimo caracter (J) por K

Impresiones de perilla

Impresion en °C

Impresion en °F

0-90°C

30-90°C

30-110°C

32-140°F

32-195°F

85-195°F

85-230°F

Actualizado el 2025/07/15
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Termostatos con bulbo y capilar A

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP66, IK10 Control Mecdnico SPDT Remoto i
=+500°C
Material
IDOO( S o 3| |l..| YFOGNC
PA66 + PC ‘

Aplicaciones
- Equipo que requiere una alta resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto de
ajuste y los 2 chivatos.
Mando a distancia en aplicaciones industriales usuales y entornos no peligrosos.

Carcasa: Clase de proteccion IP66 seguin EN 60529 (resistente al agua en spray a alta presion y salpicaduras de agua de
mar, totalmente a prueba de polvo). Cuerpo de PA66 negro, reforzado con fibra de vidrio. La cubierta de policarbonato
transparente se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho. Resistencia mecanica
al impacto: IK10. Alta resistencia a los rayos UV.
Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacion
ajustable ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacidn. Perillas impresas
disponibles en °F (opcional).
Accion: Control de temperatura. Accidn de encendido y apagado.
Componente detector: Bulbo y capilar llenos de liquido. El capilar esta protegido por un tubo corrugado de acero
inoxidable terminado en una punta de silicona. El tapdn de plastico proporcionado (accesorio estandar) permite
bloquear la conduccién de metal flexible dentro de un bolsillo (Consulte bolsillos en la seccién de accesorios).
Chivatos: Un chivato visualiza la posicién de salida del contacto del termostato. El otro visualiza la entrada de
suministro de energia. El suministro eléctrico de fase y linea es obligatorio para estos chivatos.
Rangos de ajuste de punto de fijacion: -35 + 35°C (-30 + 95°F); -10+40°C (15-105°F); 4-40°C (40-105°F);
0-60°C (32-140°F); 0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F); 50-200°C (120-390°F);
50-300°C (120-570°F);100-400°C (210-750°F); 100-500° C (210-930°F)
Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20 que incorpora PA66 de color negro.
Conexiones eléctricas: En el interior, en bloque de conexion de terminal roscado. Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm?
en cada terminal.
Conexion a tierra: Terminal roscado interno.
Montaje: Montaje en pared, mediante 2 patas con orificios para tornillos de didametro 4 a 5 mm, distancia de 114 mm.
Identificacion: Etiqueta de identificacion en el reverso.
Contacto: SPDT
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:

- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).
Para obtener mas informacion técnica, consulte la ficha técnica del termostato 8G.
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Termostatos con bulbo y capilar

e

Referencias principales

Rango de temperatura Referencias | capilar | bulbo | Iapombilla | Diferencial | TeTERECR Fme
(C, mm) (D, mm) (E, mm) °C (°F)
-35+35°C (-30+95°F) YFOGNC350351567J 1500 6 13915 4+2°C (7.2+3.6°F) 65°C (149°F)
-10+40°C (15-105°F) YF9GNC100401567) 1500 6 17545 342°C (5.4+3.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) YFOGNC04040156Z7) 1500 6 13545 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) YFOGNC00060156ZJ 1500 6 1555 3+2°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) YFOGNC00090156Z7) 1500 6 8515 5+2°C (913.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YFOGNC300901567] 1500 6 12245 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (85-230°F) YFOGNC30110156ZJ 1500 6 10145 543°C (95.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) YFOGNC5020015627) 1500 6 6315 8+5°C (14.419°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) YFOGNC503001537) 1500 3 12245 9°C+6°C (16.2£10.8°F) 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F) YFOGNCA04001537) 1500 3 115%5 15°C+7°C (27£12.6°F) 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) YFOGNCA05001447) 1400 4 16715 20°C+6°C (36+10.8°F) 550°C (1000°F)

Para convertir a °F: sustituir el Ultimo caracter (J) por K

Impresiones de perilla

Impresidn en °C

-35+35°C

-10+40°C

Impresién en °F

15-105°F

40-105°F

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Termostatos de varilla

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
P44 Control Mecanico SPDT Varilla [
=+110°C
Material Y048
=-35°C
PC- ABS ‘ Y049

@30.5mm

@8mm

Y049: Ajuste interno

Y048: Ajuste externo

Carcasa: IP44, negro PC-ABS, UL94V0. Alta resistencia al impacto y a los rayos UV. 2 soportes de ensamble en pared
extraibles.
Entrada de cable: una glandula de cable M20.
Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C para modelos de ajuste externo. Por destornillador y marcador
impreso en modelos de ajuste interno. Valores disponibles en °F (opcional).
Componente detector: Bulbo lleno de liquido, ubicado dentro de un bolsillo montado en la parte trasera en acero
inoxidable 304L o latén niquelado.
Rangos de ajuste: -35 + 35°C (-30 + 95°F), 4-40°C (40-105°F), 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (90-230°F)
Longitud de la varilla: 90. 230, 300 mm. Otra longitud bajo pedido.
Conexiones eléctricas: Bloque de conexion de terminal roscado de 3.
Montaje: por la conexidn de la boquilla RPT de 74"
Contacto: SPDT
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).
Opcidn: Bolsillo de plastico corto para aplicaciones de piscinas
Para obtener mas informacidn técnica, consulte la hoja técnica del termostato 8G.

Referencias principales con ajuste externo™ y bolsillo de latén niquelado

-35+35°C (-30+95°F)

Rangos de Referencias con longitud de Referencias con Referencias en °C con Temperatura
temperatura varilla longitud de varilla longitud de varilla Diferencial °C (°F) maxima en la
°C (°F) L=90 mm L=230 mm L=300 mm varilla °C (°F)

Y048GB-35035N23)J

Y048GB-35035N30J

4+2°C (7.243.6°F)

65°C (149°F)

4-40°C (40-105°F) Y048GB004040N23J | Y048GB004040N30J 412°C (7.2+3.6°F) 70°C (158°F)
30-90°C (85-195°F) Y048GB030090N09) Y048GB030090N23J | Y048GB030090N30J 4%3°C (7.2+5.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) Y048GB030110N09) Y048GB030110N23J | Y048GB030110N30J 5+3°C (9+5.4°F) 140°C (284°F)

www.ultimheat.com
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Termostatos de varilla

e

Referencias principales con ajuste externo* y bolsillo de AISI 304

Rangos de Referencias con longitud de | Referencias con Referencias en °C con Temperatura
temperatura varilla longitud de varilla longitud de varilla Diferencial °C (°F) maxima en la
°C (°F) L=90 mm L=230 mm L=300 mm varilla
-35+35°C (-30+95°F) Y048GB-35035123) Y048GB-35035130) 442°C (7.213.6°F) 65°C (149°F)
4-40°C (40-105°F) Y048GB004040123) Y048GB004040130) 442°C (7.213.6°F) 70°C (158°F)
30-90°C (85-195°F) Y048GB030090109) Y048GB030090123) Y048GB030090130) 4+3°C (7.215.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) Y048GB030110109)J Y048GB030110123)J Y048GB030110130J 5+3°C (9+5.4°F) 140°C (284°F)
* Ajuste interno: sustituir Y048 por Y049
Para convertir a °F: sustituir el Gltimo caracter (J) por K
Impresiones de perilla
Impresion en °C Impresion en °F
-35+35°C 4-40°C 30-90°C 30-110°C -304+90°F 40-105°F 85-195°F 85-230°F

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Termostatos de varilla, incorpora chivato y 2 o 3 glandulas de cable Q0

M20, bolsillo de laton niquelado o acero inoxidable.

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos

IP55 Control Mecanico SPNC Varilla

Ao
_ “+110°C YOBS8
Material o :
| || Ag 5>¢|| YoB9

$

PC- ABS
Bdimm_
= ml e
N S
I(J.E:ﬁ‘m i ]
! 12mm
easmm | ][ F
T osm .
| /M20X15
1 _:I I I ~=22:n1m
o |E_) i . [ A | e
o | |[eannr [ ey
Il | 64.5mm o B | 4 E!]”F,Mmm o
1 2 C [ | |
T T | | 1 2 C|
Carga Neutro Fase _22i ! 1 |
__ _‘_mm Carga Neutro Fase
YOBO: Ajuste interno YOB8: Ajuste externo
Aplicaciones

Control de temperatura ambiente en locales profesionales donde se requiere una buena proteccién contra salpicaduras
de liquidos o polvo.

Salida con 2 o 3 glandulas de cable, que permite la conexién directa de cables de control del calor para proteccién
contra congelaciones.

Carcasa: Altura reducida, IP44, PC-ABS negro reforzado con fibra de vidrio, UL94VO0. Alta resistencia al impacto y a los
rayos UV. 2 soportes de ensamble en pared extraibles.
Entrada de cable: Glandula de cable M20. Suministrado con 2 o 3 glandulas de cable. Glandulas de cable especiales
para cables calefactores oblongos o planos disponibles bajo pedido. La colocacién de las glandulas de cable permite
variaciones en la posicidn de ensamble.
Ajuste del punto de fijacidn: Por perilla impresa en °C para modelos de ajuste externo. Por destornillador y marcador
impreso en modelos de ajuste interno. Valores disponibles en °F (opcional).
Componente detector: Bulbo lleno de liquido “cola de cerdo”, montado en el lado de la carcasa de plastico
Rangos de ajuste: 4-40°C (40-105°F).
Conexiones eléctricas: En terminales roscados. (Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm? en cada terminal). Un terminal
principal y 3 terminales auxiliares estan disponibles para la conexion del neutro. Esto permite, por ejemplo, conectar
dos calentadores de control del calor.
Montaje: Montaje en pared, mediante dos lengiietas laterales con orificios para tornillos de diametro 4 mm, distancia
de 69 mm.
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos.
Especificaciones eléctricas, cargas inductivas:
6 A 250V, 50 ~60Hz: >100.000 ciclos
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).
Para obtener mas informacidn técnica, consulte la hoja técnica del termostato 8G
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Termostatos de varilla, incorpora chivato y 2 o 3 glandulas de cable
M20, bolsillo de laton niquelado o acero inoxidable.

PO

Principales referencias con bolsillo de laton niquelado y 3 glandulas de cable*

Rangos de Referencias en °C | Referencias en °C con | Referencias en °C con Temperatura
temperatura Ajuste con longitud de longitud de varilla longitud de varilla Diferencial de °C (°F) [maxima en la
°C(°F) varilla L=90 mm** L=230 mm** L=300 mm** varilla
-35+35°C (-30+95°F) |  Externo YOB8LD135035N23) | YOBSLD135035N30) 3+2°C (5,54¢4°F) | 55°C (130°F)
4-40°C (40-105°F) | Externo YOB8LD104040N23) | YOBSLD104040N30) |2,5+1,5°C (4,5+2,5°F)| 60°C (140°F)
30-90°C (85-195°F) | Externo |YOB8LD130090N09J| YOBSLD130090N23) | YOB8LD130090N30J 443°C (75,5°F)  |120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) | Externo |YOB8LD130110N09J| YOBSLD130110N23) | YOB8LD130110N30J 543°C (947°F)  |150°C (300°F)
-35+35°C (-30+95°F) AJ'UStﬁci”ter‘ YOBILD135035N23) | YOB9LD135035N30) 3$2°C (5,5¢4°F) | 55°C (130°F)
o o Ajuste inter- o o o o
4-40°C (40-105°F) o YOBILD104040N23) | YOBILD104040N30J |2,5+1,5°C (4,5+2,5°F)| 60°C (140°F)
30-90°C (85-195°F) AJ'UStﬁci”ter‘ YOB8LD130090N09J| YOBILD130090N23) | YOB9LD130090N30) 443°C (75,5°F)  |120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) | AIUSt® INter |ynpg) D130110NO9)|  YOBILD130110N23) | YOBILD130110N30J 543°C (947°F)  |150°C (300°F)

no

* Version con 2 glandulas de cable: reemplazar LD por KD en la referencia
Bolsillo de acero inoxidable AlISI 304: reemplazar N por | en la referencia
** Impresion en °F: sustituir el ultimo caracter (J) por K

Impresiones de perilla

Impresién en °C

Impresién en °F

-35+35°C

4-40°C

30-90°C

30-110°C

-30+90°F

40-105°F

85-195°F

85-230°F

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Actualizado el 2025/07/15

Cat2-2-6-6

www.ultimheat.com




Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Termostato de varilla, carcasa IP44 con 2 o 3 glandulas de cable, para controlar el
calor, con chivato incorporado. Bolsillo de latdn niquelado o acero inoxidable

PO\

Termostato con carcasa extra plana de plastico 1P44, 95 x 60 x 40 mm,
con chivato. Sensor de temperatura de varilla. Bolsillo de acero
inoxidable o laton. 1, 2 o 3 glandulas de cable

Tipo YOB

11. [

40mm

16.6|mm T
U

~M16X1.5 ]
~26mm

Aplicaciones
Control de temperatura de tanques o tuberias en locales profesionales donde se requiere una buena proteccion
contra salpicaduras de liquidos o polvo.
Salida con 2 o 3 glandulas de cable, que permite la conexion directa de calentadores en inmersion.

Carcasa: Altura pequefia, IP44, 95 x 60 x 40 mm, (La perilla y las glandulas de cable no estan incluidos), PC-ABS negro,
UL94VO0. Alta resistencia al impacto y a los rayos UV. 2 abrazaderas de montaje en pared extraibles.

Entrada eléctrica: Glandulas de cable M16. Suministrado con 2 glandulas de cable (3 bajo pedido). La colocacién de
las glandulas de cable permite variaciones en la posicion de ensamble.

Ajuste de temperatura: Con perilla impresa en °C. (Perillas impresas disponibles en °F (opcional))

Componente detector: Bulbo lleno de liquido, ubicado dentro de un bolsillo montado en la parte trasera en acero
inoxidable 304L.

Rangos de ajuste: -35 + 35°C (-30 + 95°F), 4-40°C (40-105°F), 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (90-230°F)

Longitud de la varilla: 90, 230, 300 mm. Otra longitud bajo pedido.

Montaje:

- a través del accesorio de bolsillo de laton niquelado de %” BSPT (roscado).

- por la conexidn de bolsillo RPA de %" (paralela) (Acero inoxidable)

Conexiones eléctricas: En terminales roscados. (Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm? en cada terminal.)
Contacto: SPNC (abierto en aumento de temperatura). Un terminal esta disponible para la conexién del neutro.
Contacto SPDT disponible bajo pedido, pero no es compatible con el terminal de neutro y el chivato.
Especificaciones eléctricas: 16 A (2.6) 250 VAC

- Vida eléctrica >100.000 ciclos.

Principales referencias con bolsillo de latén niquelado*

Rangos de Rangos de Referencias en °C con Referencias en °C con Referencias en °C con Temperatura
temperatura | temperatura longitud de varilla longitud de varilla longitud de varilla Diferencial maxima en la
(°C) (°F) L=90 mm** L=230 mm** L=300 mm** varilla
-35+35°C -30+95°F YOB8GD-35035N23)J YOB8GD-35035N30J 3+2°C (5,5+4°F) | 55°C (130°F)
4-40°C 40-105°F YOB8GD004040N23)J YOB8GDO004040N30J |[3+2°C(5,5+4°F)| 60°C (140°F)
30-90°C 85-195°F YOB8GD0O30090N09)J YOB8GDO0O30090N23J YOB8GDO30090N30J |4+3°C(745,5°F)| 120°C (250°F)
30-110°C 90-230°F YOB8GD030110N09)J YOB8GD030110N23)J YOB8GD030110N30J 5+3°C (917°F) | 150°C (300°F)

www.ultimheat.com ) Cat2-2-6-7




Termostato de varilla, carcasa IP44 con 2 o 3 glandulas de cable, para controlar el
calor, con chivato incorporado. Bolsillo de latdn niquelado o acero inoxidable

Principales referencias con bolsillo de acero inoxidable AISI 304*

PO

Rangos de Rangos de Referencias en °C con Referencias en °C con Referencias en °C con Temperatura
temperatura | temperatura longitud de varilla longitud de varilla longitud de varilla Diferencial maxima en la
(°C) (°F) L=90 mm** L=230 mm** L=300 mm** varilla
-35+35°C -30+95°F YOB8GD-35035123)J YOB8GD-35035130) 3+2°C (5,5¢4°F)| 55°C (130°F)
4-40°C 40-105°F YOB8GD004040123) YOB8GD004040130)J 3+2°C (5,5+4°F) | 60°C (140°F)
30-90°C 85-195°F YOB8GD030090109) YOB8GD030090123J) YOB8GD0300901301 4+3°C (7+5,5°F) | 120°C (250°F)
30-110°C 90-230°F YOB8GD030110109] YOB8GD030110123J) YOB8GD030110I1301J 5+3°C (917°F) | 150°C (300°F)
Otro rango de temperatura, consultenos
* Version con 3 glandulas de cable: reemplazar C8G por C8H en la referencia
** \lersiones con perillas impresas en °F: reemplazar el Ultimo caracter J por K en la referencia
Impresiones de perilla
Impresién en °C Impresion en °F
-35+35°C 4-40°C 30-90°C 30-110°C -30+90°F 40-105°F 85-195°F 85-230°F

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Combinacion de termostato de punto de ajuste ajustable y limite alto de
reinicio manual, carcasa comercial IP54, tipos Y06 (Con bolsillo de latén
niquelado de %2”RPT) y YO7 (Bolsillo de acero inoxidable AlSI 304, »2”"RPA)

@14mm

°l
[ ]|
[T [2[C]

B

[@®[1T2]cC

o

Y06

YO7

Principales aplicaciones
Control de temperatura y seguridad en calentadores de agua de almacenamiento, tanques de calefaccion solar, calderas.

Carcasa: IP54, 105 x 88 x 58,5 mm, (Tapa, accesorios y glandulas de cable no incluidos), PC-ABS negro, UL94VO0. Alta
resistencia al impacto y a los rayos UV.

Producto que incluye un termostato de control de temperatura ajustable y un termostato de reinicio manual de limite
alto de configuracidn fija. El reinicio manual es accesible desde el exterior, mediante la extraccién de una tapa.
Entrada eléctrica: dos glandulas de cable M20.

Ajuste de Temperatura: Interior, con perilla impresa en °C. (Perillas impresas disponibles en °F (opcional))
Componente detector: Bulbo lleno de liquido, ubicado dentro de un bolsillo de latén niquelado montado en la parte
trasera.

Rangos de ajuste: 0-60°C (32-140°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (90-230°F)

Longitud del bolsillo (L): 205 mm (estandar), 170, 300, 450 y 600 mm bajo pedido

Conexiones eléctricas: terminales roscados

Montaje:

- Y06: por el montaje %4”RPT (roscado) bolsillo de laton

- YO7: a través del accesorio de bolsillo de latén de %”RPA (paralelo).

Contacto de termostato de control: SPDT

- Contacto abierto al aumento de temperatura (C-1) 16 A (2.6) 250 VAC

- Contacto de cierre por aumento de temperatura (C-2) 6 A (0.6) 250 VAC

- Vida eléctrica >100.000 ciclos.

Contacto del termostato de reinicio manual: A prueba de fallos, abierto por aumento de temperatura; 16 A (2,6) 250 V alt.
Opciones:

- Chivato de “alimentacion energizada” (El neutro es obligatorio, y el contacto del termostato esta abierto solo al
aumentar la temperatura, no es SPDT). Se pueden pedir conexiones extras para afadir mas chivatos.

- Ajuste elevable del limite alto en el termostato de control.

- Acceso exterior al ajuste del termostato de control (mediante la extraccion de una tapa de 40 mm de diametro).

- Proteccion térmica incorporada dentro del bolsillo.

- Estos productos se pueden fabricar sin bolsillo, para aplicaciones especiales de clientes e incorporacion.

Opciones de cubierta Opciones del ajuste del punto de fijacion

© i
CLs 2 | L ! A: Ajuste de mini dial (Opcién
7N 1: Tapa de reinicio manual. para ser seleccionada para
1 — (Estandar) ajuste externo con tapa 2).
=N 2: Tapa de ajuste externo, | | B: Ajuste de perilla con agarre
p— didgmetro 40 mm (Opcional)]| |l suave (Estandar).
3: Chivato (Opcional) C: Limite alto ajustable elevable
| 1 (Opcional)
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Referencias principales (con bolsillo de 205 mm)

Acceso a la tapa para T

Reinicio manual con | reinicio manual, limite . . Bl
manual Acceso a la tapa para b= X Y Diferencial maxima en la
terr:?:e(::;ura calibracién reinicio manual acceso a la tapa, limite |alto ajustable elevable, °C (°F) varilla

ey alto elevable piloto de alimentacion o (B
C(°F) "encendido" (230 V) C(°F)

0-60°C (32-140°F) | 80°C (176°F) | YO6MS00060A20080 | YO6MEOO060A20080 | YO6NE00060C20080 |4+3°C (7+5,5°F)| 90°C (195°F)
30-90°C (85-195°F) |110°C (230°F)| Y06MS30090A20110 | YO6ME30090A20110 | YO6NE30090C20110 |4+3°C(7+5,5°F)| 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) [130°C (266°F)| YO6MS30110A20130 | YO6ME30110A20130 | YO6NE30110C20130 | 5+3°C (9+7°F) °C (300°F)

Bolsillo de acero inoxidable AISI 304: reemplazar Y06 por YO7.
Versiones con perillas impresas en °F: reemplazar S por T o E por G en la referencia.

Impresiones de perilla y marcacion

Impresién en °C Impresién en °F

Rangos de Reinicio

Tipo
30-1

Estandar perilla de
agarre suave

Estandar perilla de
agarre suave

Gran dial de ajuste
ajustable

o
&
S
©
2
>
2
on,
=
)
%)
]
e
©
o
=
Ee)
o
€
—
()
)
c
(]
g
Q
=)
©L
>
)
o
2
=l
©
=
c
.9
—
o
o
o
)
c
o
)
)
©
L
‘=
o
N
-
%)
@
L=
o
&
%)
@
-
7]
()
=
()
%)
©
xe)
@©
Y
=
=)
%)
©
2
el
R
—

Cat2-2-6-10 Contactenos www.ultimheat.com



Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Termostatos de varilla, control de temperatura

PO\

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP65 IK10 Control Mecanico SPDT Varilla 3
=+500°C
Material : Ylng
% Samp==N | ‘_= «-35°C
Aluminio ‘ Y1 R8G

. i
E i

%

— ; -
i Ll Y1R8G: Ajuste
Y1S8G: Ajuste externo .
AR T L e
o (Sin chivato)

Aplicaciones
Estos termostatos de varilla de expansion liquida se pueden instalar dentro de bolsillos como termostatos en
inmersién en tuberias y contenedores, y para monitorear la temperatura en conductos de aire, en aplicaciones y
entornos industriales habituales. (No apto para areas peligrosas).
- El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.
- Insensibilidad a fuertes vibraciones

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de acero inoxidable. Tapa de aluminio
sujeta.
Rangos del ajuste del punto de fijacién: -35 + 35°C (-30 + 95°F); -10+40°C (15-105°F); 4-40°C (40-105°F);
0-60°C (32-140°F); 0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F); 50-200°C (120-390°F);
50-300°C (120-570°F); 100-400°C (210-750°F); 100-500° C (210-930°F)
Ajuste del punto de fijacién: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacidn ajustable
ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacidn. Los tipos con ajuste externo
tienen una ventana transparente. Este dispositivo permite ver el chivato y la posicidn de la perilla. Los valores en °F
estan disponibles (opcional).
Accidn: Control de temperatura, accién de encendido-apagado.
Componente detector: Varilla de expansion liquida. Esta varilla tiene una zona que no detecta la temperatura. Tal
zona se llama zona muerta y permite el cruce de aislamiento térmico. Un didmetro aumentado bajo la cabeza del
termostato permite montar bolsillos, enfriadores o soportes (Consulte bolsillos en la seccién de accesorios)
Conexiones eléctricas: En el interior, en bloque de conexién de terminal roscado.
Conexion a tierra: Terminales roscados internos y externos.
Chivato: Permite visualizar la posicion de salida del contacto del termostato. Estandar para todos los modelos con
ventana transparente.
No estandar y solo bajo pedido especial para modelos con tapa de aluminio liso.
Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20, PA66 negro.
Identificacidn: Etiqueta de identificacién metalica, remachada.
Contacto: SPDT
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).
Para obtener mas informacidn técnica, consulte la hoja de datos técnicos del termostato 8G (catalogo 1.)
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Termostatos de varilla, control de temperatura
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Referencias principales*

Rango dg temperatura Referencia con ajuste | Referencia con ajuste Lfa"‘%;tﬁlfaie dlzila’an\‘/:gﬁa slé?\';igl;gllijga?iea Ditereoncial Egﬁ;aéﬂrlz
F externo interno (L,mm) | (D, mm) la temperatura C(°F) \olarlolla
(mm) C(°F)
-35+35°C (-30+95°F) | Y1S8G5035A01023J | YIR8G5035A01023) 230 10 140 4+2°C (7.243.6°F) 65°C (149°F)
-35+35°C (-30+95°F) | Y1S8G5035A01030J) | Y1R8G5035A01030) 300 10 140 4+2°C (7.243.6°F) 65°C (149°F)
-10+40°C (15-105°F) | Y1S8G0040A01023J | YIR8G0040A01023) 230 10 140 3+2°C (5.443.6°F) 70°C (158°F)
-10+40°C (15-105°F) | Y1S8G0040A01030) | YIR8G0040A01030J 300 10 140 3+2°C (5.443.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S8G4040A01023]) | YIR8G4040A01023) 230 10 140 412°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S8G4040A01030J | YIR8G4040A01030J 300 10 140 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) | Y1S8G4040A01045) | YIR8GA040A01045) | 450 10 140 4+2°C (7.243.6°F) | 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8G0060A01023]) | YIR8GO060A01023)J 230 10 87 342°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8G0060A01030J | YIR8GO060A01030) 300 10 87 34+2°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8G0060A01045) | YIR8GO060A01045) 450 10 87 3+2°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8G0060A01060J | YIR8GO060A01060J 600 10 87 342°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8G0090A01023J | YIR8GO090A01023J 230 10 87 542°C (943.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8G0090A01030J | YIR8GO090A01030J 300 10 87 5+2°C (93.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8GO090A01045]) | YIR8GO0S0A01045] 450 10 87 5+2°C (943.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8G0090A01060J | YIR8GO090A01060J 600 10 87 542°C (943.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) | Y1S8G3090A01023J | YIR8G3090A01023) 230 10 87 443°C (7.245.4°F) | 120°C(250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8G3090A01030J | YIR8G3090A01030]J 300 10 87 413°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8G3090A01045J | YIR8G3090A01045) 450 10 87 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) | Y1S8G3090A01060J | YIR8G3090A01060) 600 10 87 443°C (7.245.4°F) | 120°C(250°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S8G3110A01023J | Y1IR8G3110A01023)J 230 10 83 543°C (915.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S8G3110A01030J | Y1R8G3110A01030J 300 10 83 543°C (945.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S8G3110A01045J | YIR8G3110A01045) 450 10 83 543°C (915.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S8G3110A01060J | YIR8G3110A01060) 600 10 83 543°C (945.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8G5200A01023J | YIR8G5200A01023) 230 10 59 8+5°C (14.4+9°F) 230°C (446°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8G5200A01030J | Y1IR8G5200A01030J 300 10 59 815°C (14.449°F) 230°C (446°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8G5200A01045) | YIR8G5200A01045) | 450 10 59 8+5°C (14.4+9°F) | 230°C (446°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8G5200A01060) | YIR8G5200A01060) 600 10 59 8+5°C (14.4+9°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8G5300A00823J | Y1IR8G5300A00823) 230 8 165 9°C6°C (16.2+10.8°F) | 330°C (626°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8G5300A00830J | Y1IR8G5300A00830) 300 8 165 9°C6°C (16.2+10.8°F) | 330°C (626°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8G5300A00845) | YIR8G5300A00845) 450 8 165 9°C+6°C (16.2+10.8°F)| 330°C (626°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8G5300A00860J) | YIR8G5300A00860) 600 8 165 9°C6°C (16.2+10.8°F) | 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F) | YIS8GA400A00823) | YIR8GA400A00823) 230 8 165 15°C+7°C (27+12.6°F) | 430°C (800°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1SBGA400A00830) | YIR8GA400A00830) 300 8 165 15°C+7°C (27+12.6°F) | 430°C (800°F)
100-400°C (210-750°F) | YISBGA400A00845) | YIR8GA400A00845) 450 8 165 15°C+7°C (274£12.6°F) | 430°C (800°F)
100-400°C (210-750°F) | YIS8GA400A00860) | YIR8GA400A00860) 600 8 165 15°C+7°C (27+12.6°F) | 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) | Y1SBGAS00AN0830) | YIR8GAS00AN0830) 300 8 250 20°C+6°C (36+10.8°F) | 550°C (1000°F)
100-500°C (210-930°F) | YISBGAS00AN0845) | YIR8GA500AN0845) 450 8 250 20°C+6°C (36+10.8°F) | 550°C (1000°F)
100-500°C (210-930°F) | YISBGAS00AN0860) | YIR8GAS00ANO860) 600 8 250 20°C+6°C (36+£10.8°F) | 550°C (1000°F)

Para convertir a °F: sustituir el Gltimo caracter (J) por K

* Por encima de los 200°C, recomendamos utilizar un enfriador de varilla referencia 66RF07015 o 66RFO701F12 entre la varilla y la carcasa
(consulte los accesorios).

Precaucién: Este enfriador reduce la longitud de varilla utilizable en 70 mm.

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Termostatos de varilla, control de temperatura A

Impresiones de la perilla

Impresién en °C

0-10°C -35+35°C -10+40°C 4-40°C 0-60°C 0-90°C

Impresion en °F

32-50°F -30+90°F 15-105°F 40-105°F 30-140°F 30-195°F

acteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

210-750°F
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Termostatos de varilla (mediciéon de expansion bimetalica)

Tipo Ajuste Contacto Medicidon Rangos en °C Modelo
Control Ajuste interno| Unipolar Varilla b0 Y1U
$ — — Termostato

~26mm| 100mm
T T

Aplicaciones:

Estos termostatos de varilla bimetalica se pueden instalar dentro de bolsillos como termostatos en inmersion en
tuberias y contenedores, y para monitorear la temperatura en conductos de aire, en aplicaciones y entornos industriales
habituales. (No apto para dreas peligrosas).

- Carcasa de pequeiias dimensiones

- El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.

- Tiempo de respuesta corto

- Baja sensibilidad a fuertes vibraciones

Modelo de larga vida eléctrica y mecdnica

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10, 100 x 53 x 54 mm. Pintura epoxi gris RAL7032

Rangos de ajuste de punto de fijacién: 10 + 130°C ( + 14 + 264°F), + 15 + 95°C ( + 59 + 203°F), + 25 + 165°C ( + 77 +
329°F).

Ajuste de temperatura: Punto de ajuste ajustable mediante mando estilo flecha, en dial impreso en °C. Consultenos
para versiones en °F

Accioén: control de temperatura.

Componente detector: Varilla bimetalica, acero inoxidable-Invar. Un clip debajo de la cabeza del termostato permite
montar bolsillos o soportes (Consulte bolsillos en la seccidn de accesorios)

Conexiones eléctricas: en terminales roscados del termostato

Conexion a tierra: en terminal roscado interno

Salida de cable: Glandula de cable M16, PA66, para cables de hasta 10 mm de didmetro.

Montaje: en bolsillos para inmersién en liquido o brida para conductos de aire

Identificacion: Etiqueta de identificacion de acero inoxidable de 20 x 40 mm, remachada.

Contacto: SPDT

Especificaciones eléctricas:

- Diferencial estandar: 15 A (4) A 250 V/400 VAC. Res.

- Diferencial reducido: 4 (1 A) 250 VAC. Res.

Vida eléctrica >100.000 ciclos.

Los modelos con diferencial reducido no se pueden utilizar en 400 VAC

Temperatura minima de almacenamiento: -50°C (-60°F)

Referencias principales

Rango detemperatura | Longtud de | Referenciacon, | difrenciol | ySefeendacen | ferancal | mbxmadels

°C (°F) °C (°F) varilla °C (°F)
-10+130°C (+14+264°F) 200 Y1U1RA-10130B20L | 15+5°C (27+9°F) | YIU1UA-10130B20L |3+1,5°C (5,4+2,7°F) 180°C (356°F)
+15+95°C (+59+203°F) 200 Y1U1RA015095B20L | 15+5°C (2749°F) |Y1U1UA015095B20L |3+1,5°C (5,4+2,7°F) 145°C (293°F)
+15+495°C (+59+203°F) 300 Y1U1RA015095B30L | 10+3°C (1845,4°F) | YLIULIUA015095B30L | 2+1°C (3,6+1,8°F) 145°C (293°F)
+25+165°C (+77+329°F) 200 Y1U1RA025165B20L | 15+5°C (2749°F) |Y1U1UA025165B20L |3+1,5°C (5,4+2,7°F) 215°C (419°F)
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Termostatos de varilla (mediciéon de expansion bimetalica)
Tipo Ajuste Contacto Medicién Rango °C Modelo

Y1U
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Aplicaciones:

Estos termostatos de varilla bimetalica se pueden instalar dentro de bolsillos como termostatos en inmersiéon en
tuberias y contenedores, y para monitorear la temperatura en conductos de aire, en aplicaciones y entornos industriales
habituales. (No apto para dreas peligrosas).

- Carcasa de pequeiias dimensiones

- El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.

- Tiempo de respuesta corto

- Baja sensibilidad a fuertes vibraciones

Modelo de larga vida eléctrica y mecdnica

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10, 100 x 53 x 54 mm. Pintura epoxi gris RAL7032

Rangos de ajuste de punto de fijacion: 10 + 130°C ( + 14 + 264°F), + 15 + 95 °C ( + 59 + 203°F), + 25 + 165°C ( + 77 + 329°F).
Ajuste de temperatura: Punto de ajuste ajustable mediante mando estilo flecha, en dial impreso en °C. Consultenos
para versiones en °F

Accién: control de temperatura.

Componente detector: Varilla bimetalica, acero inoxidable-Invar. Un clip debajo de la cabeza del termostato permite
montar bolsillos o soportes (Consulte bolsillos en la seccidn de accesorios)

Conexiones eléctricas: en terminales roscados del termostato

Conexion a tierra: en terminal roscado interno

Salida de cable: Glandula de cable M16, PA66, para cables de hasta 10 mm de didmetro.

Montaje: en bolsillos para inmersién en liquido o brida para conductos de aire

Identificacidn: Etiqueta de identificacion de acero inoxidable de 20 x 40 mm, remachada.

Contacto: DPNC

Especificaciones eléctricas:

- Diferencial estandar: 15 A (4) A 250 V/400 VAC. Res.

- Diferencial reducido: 4 (1A) 250 VAC. Res.

Vida eléctrica >100.000 ciclos.

Los modelos con diferencial reducido no se pueden utilizar en 400 VAC

Temperatura minima de almacenamiento: -50°C (-60°F)

Referencias principales

Rango de temperatura Lor!gitud de ) Refert_encia con d\ilfae_!:’ernc::?;I ) Referg.ncia con Valor del diferencial ;ea,':ir::;a;:rlaa

°C (°F) varilla (mm) | diferencial estandar °C (°F) diferencial reducido °C (°F) varilla °C (°F)
-10+130°C (+14+264°F) 200 Y1U1BA-10130B20L | 15+5°C (274£9°F) |Y1U1CA-10130B20L| 3+1,5°C(5,44+2,7°F) 180°C (356°F)
+15+95°C (+59+203°F) 200 Y1U1BA015095B20L| 15+5°C (274£9°F) [Y1U1CA015095B20L| 3+1,5°C (5,4+2,7°F) 145°C (293°F)
+15+95°C (+59+203°F) 300 Y1U1BA015095B30L | 10+3°C (18+5.4°F) [YIU1CA015095B30L| 2+1°C (3,6+1,8°F) 145°C (293°F)
+25+165°C (+77+329°F) 200 Y1U1BA025165B20L | 15+5°C (2749°F) |Y1U1CA025165B20L| 3+1,5°C (5,4+2,7°F) | 215°C (419°F)
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Termostatos de varilla de 3 polos, control de temperatura

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos

IP65 IK10 Control Mecanico 3PST Varilla
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Aplicaciones

Estos termostatos de varilla de expansion liquida se pueden instalar dentro de bolsillos como termostatos en
inmersion en tuberias y contenedores, y para controlar la temperatura en conductos de aire, en aplicaciones y
entornos industriales habituales, en circuitos de calefaccion de 3 fases (No aptos para dreas peligrosas).

- El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.

- Insensibilidad a fuertes vibraciones

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de acero inoxidable. Tapa de aluminio
sujeta.
Rangos de ajuste de punto de fijacion: -35 + 35°C (-30 + 95°F); -10+40°C (15-105°F); 4-40°C (40-105°F);
0-60°C (32-140°F); 0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F); 50-200°C (120-390°F);
50-300°C (120-570°F); 100-400°C (210- 750°F).
Ajuste del punto de fijacion: Por mando impreso en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacién ajustable
ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacion. Los tipos con ajuste externo
tienen una ventana transparente. Este dispositivo permite ver el chivato y la posicidn de la perilla. Los valores en °F estan
disponibles (opcional).
Accion: Control de temperatura, accion de encendido-apagado
Componente detector: Varilla de expansion liquida. Esta varilla tiene una zona que no detecta la temperatura. Tal
zona se llama zona muerta y permite el cruce de aislamiento térmico. Un didmetro aumentado bajo la cabeza del
termostato permite montar bolsillos, enfriadores o soportes (Consulte bolsillos en la seccién de accesorios)
Conexiones eléctricas: En el interior, en el bloque de conexidn de terminal roscado
Conexion a tierra: Terminal roscado externo.
Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20, PA66 negro.
Identificacion: Etiqueta de identificacion metdlica, remachada.
Contacto: 3PST, abierto en aumento de temperatura
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F)
Para obtener mas informacidn técnica, consulte la hoja de datos técnicos del termostato 8C.

Cat2-2-6-16 www.ultimheat.com )

e

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso



Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Termostatos de varilla de 3 polos, control de temperatura

PO\

Referencias principales*

Longitud | Diametro | Longitud de Temperatura
Rango de temperatura Referencia con ajuste|Referencia con ajuste| de la dela deteccion de Diferencial maxima en la
°C (°F) externo interno varilla* varilla temperatura °C (°F) varilla
(L, mm) | (D, mm) (mm) °C (°F)
-35+35°C (-30+95°F) Y1S8C5035A01023) | Y1R8C5035A01023) 230 10 140 4+2°C (7.243.6°F) 65°C (149°F)
-35+35°C (-30+95°F) | Y1S8C5035A01030) | Y1R8C5035A01030J 300 10 140 442°C (7.243.6°F) 65°C (149°F)
-10+40°C (15-105°F) Y1S8C0040A01023) | Y1R8C0040A01023J 230 10 140 342°C (5.443.6°F) 70°C (158°F)
-10+40°C (15-105°F) Y1S8C0040A01030J | Y1R8C0040A01030J 300 10 140 342°C (5.443.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) | Y1S8C4040A01023) | Y1R8C4040A01023) 230 10 140 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S8C4040A01030J | Y1R8C4040A01030J 300 10 140 4+2°C (7.213.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S8C4040A01045) | Y1R8C4040A01045) 450 10 140 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8C0060A01023J | YIR8CO060A01023) 230 10 87 3+2°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8C0060A01030J) | Y1R8CO060A01030) 300 10 87 3+2°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8C0060A01045) | Y1IR8CO060A01045) 450 10 87 342°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) Y1S8C0060A01060J | YIR8CO060A01060) 600 10 87 3+2°C (5.443.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8C0090A01023J | Y1R8CO090A01023) 230 10 87 5+2°C (93.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8C0090A01030J | Y1IR8CO09S0A01030J 300 10 87 5+2°C (943.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8C0090A01045J) | YIR8CO090A01045) 450 10 87 5+2°C (93.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) Y1S8C0090A01060J | YIR8CO090A01060) 600 10 87 5+2°C (93.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8C3090A01023J | Y1R8C3090A01023J 230 10 87 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8C3090A01030J | Y1R8C3090A01030) 300 10 87 443°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8C3090A01045J) | Y1R8C3090A01045) 450 10 87 443°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S8C3090A01060) | Y1IR8C3090A01060J 600 10 87 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S8C3110A01023J | Y1IR8C3110A01023J 230 10 83 5+3°C (945.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) | Y1S8C3110A01030J | Y1R8C3110A01030) 300 10 83 5+3°C (95.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S8C3110A01045) | Y1IR8C3110A01045) 450 10 83 543°C (945.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S8C3110A01060J | Y1IR8C3110A01060J 600 10 83 5+3°C (945.4°F) 140°C (284°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8C5200A01023) | Y1R8C5200A01023J 230 10 59 8+5°C (14.4£9°F) 230°C (446°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8C5200A01030J | Y1R8C5200A01030) 300 10 59 815°C (14.419°F) 230°C (446°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8C5200A01045) | YIR8C5200A01045) 450 10 59 815°C (14.4+9°F) 230°C (446°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S8C5200A01060) | Y1R8C5200A01060J 600 10 59 8+5°C (14.4£9°F) 230°C (446°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8C5300A00823J) | Y1R8C5300A00823) 230 8 165 9°C+6°C (16.2+10.8°F) | 330°C (626°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8C5300A00830) | Y1IR8C5300A00830) 300 8 165 9°C+6°C (16.2+10.8°F) | 330°C (626°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8C5300A00845) | Y1R8C5300A00845) 450 8 165 9°C+6°C (16.2+10.8°F) | 330°C (626°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S8C5300A00860) | Y1IR8C5300A00860) 600 8 165 9°C+6°C (16.2+10.8°F) | 330°C (626°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1S8CA400A00823) | YIR8CA400A00823) 230 8 165 15°C+7°C (27+12.6°F) | 430°C (800°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1S8CA400A00830) | Y1R8CA400A00830) 300 8 165 15°C+7°C (27£12.6°F) | 430°C (800°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1S8CA400A00845) | YIR8CA400A00845) 450 8 165 15°C+7°C (27+12.6°F) | 430°C (800°F)
100-400°C (210-750°F) | Y1S8CA400A00860) | YIR8CA400A00860) 600 8 165 15°C+7°C (27+12.6°F) | 430°C (800°F)
100-500°C (210-930°F) | Y1S8CAS00AN0830J | Y1R8CA500AN0830) 300 8 250 20°C+6°C (36£10.8°F) | 550°C (1000°F)
100-500°C (210-930°F) | Y1S8CAS00AN0845) | YIR8CAS00AN0845) 450 8 250 20°C+6°C (36+10.8°F) | 550°C (1000°F)
100-500°C (210-930°F) | Y1S8CA500AN0860) | YIR8CA500AN0860) 600 8 250 20°C+6°C (36+10.8°F) | 550°C (1000°F)

Para convertir a °F: sustituir el Ultimo caracter (J) por K
* Por encima de los 200°C, recomendamos utilizar un enfriador de varilla referencia 66RF07015 o 66RF0701F12 entre la
varilla y la carcasa (consulte los accesorios). Precaucion: Este enfriador reduce la longitud de varilla utilizable en 70 mm
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Termostatos de varilla de 3 polos, control de temperatura

Impresiones de la perilla

Impresion en °C

-35+35°C -10+40°C

Impresién en °F
40-105°F

as utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Termostatos de varilla, control de temperatura &

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicién Rangos en °C Modelos
IP65 IK10 Control Mecdnico SPDT Varilla )
iy . =+110°C
ateria
RA| | f=e ot=] | || (L | YFAGNC
PAG66 y PC ‘

|
©
=
£
3

[T,

I

VZBSPT [T

. 125mm_ o L

Aplicaciones
- Equipos que requieren una alta resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto
de ajuste y las 2 chivatos.
Estos termostatos de varilla de expansion liquida se pueden instalar dentro de bolsillos como termostatos en inmersion
en tuberias y contenedores, y para monitorear la temperatura en conductos de aire, en aplicaciones y entornos
industriales habituales. (No apto para dreas peligrosas).

Carcasa: Clase de proteccion IP66 seglin EN 60529 (resistente al agua en spray a alta presidn y salpicaduras de agua de
mar, totalmente a prueba de polvo). Cuerpo de PA66 negro, reforzado con fibra de vidrio. La cubierta de policarbonato
transparente se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho. Resistencia mecanica
al impacto: IK10. Alta resistencia a los rayos UV.
Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacion ajustable
ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacion. Perillas impresas disponibles en
°F (opcional).
Accion: Control de temperatura. Accidn de encendido y apagado.
Componente detector: Bulbo de expansion liquida y capilar dentro de un bolsillo de latén niquelado. Rosca %" RPT.
Didmetro exterior del tubo 10 mm. Ubicados en la parte inferior de la carcasa, se utilizan 2 tornillos para asegurar los
bolsillos estandar. (Consulte la gama de bolsillos de laton y acero inoxidable compatibles en la seccion de accesorios)
Chivatos: Un chivato visualiza la posicidn de salida del contacto del termostato. El otro visualiza la entrada de
suministro de energia. El suministro eléctrico de fase y linea es obligatorio para estos chivatos.
Rangos de ajuste de punto de fijacién: 4-40°C (40-105°F); 0-60°C (32-140°F); 0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F);
30-110°C (85-230°F).
Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20 que incorpora PA66 de color negro.
Conexiones eléctricas: En el interior, en bloque de conexion de terminal roscado. Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm?
en cada terminal.
Conexion a tierra: Terminal roscado interno.
Montaje: Por el hilo del calentador en inmersién o mediante 2 patas con orificios para tornillos de didmetro 4 a 5 mm,
distancia de 114 mm.
Identificacidn: Etiqueta de identificacion en el reverso.
Contacto: SPDT
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:

- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F)
Para obtener mas informacion técnica, consulte la ficha técnica del termostato 8G.
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Referencias principales*

Rango dsct?::)peratura Referencias Long:::oulgade @ Longét?:n?:e?‘::::;ién Diferencial °C (°F) Tedt?:?;::[l: rzz:é(x"ig C
(L, mm) (mm)
4-40°C (40-105°F) YF4GNC040402317) 230 140 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) YF4GNC040403012) 300 140 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) YF4GNC040404517) 450 140 4+2°C (7.243.6°F) 70°C (158°F)
4-40°C (40-105°F) YFAGNC040406017J 600 140 4+2°C (7.2£3.6°F) 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) YFAGNC000602317J 230 87 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) YF4GNC0006030127) 300 87 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) YF4GNC000604517) 450 87 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-60°C (32-140°F) YF4GNC000606017) 600 87 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
0-90°C (32-195°F) YF4GNC000902317) 230 87 5+2°C (9+3.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) YFAGNC000903017J 300 87 5+2°C (9+3.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) YFAGNC000904517J 450 87 5+2°C (9%3.6°F) 120°C (250°F)
0-90°C (32-195°F) YFAGNC000906017J 600 87 5+2°C (9+3.6°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF4GNC300902317) 230 87 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF4GNC3009030127) 300 87 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF4GNC300904517) 450 87 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) YF4GNC300906017) 600 87 4+3°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
30-110°C (85-230°F) YF4GNC301102317) 230 83 5+3°C (9+5.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) YFAGNC30110301ZJ 300 83 5+3°C (9%5.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) YFAGNC301104517) 450 83 5+3°C (9+5.4°F) 140°C (284°F)
30-110°C (85-230°F) YFAGNC301106017J 600 83 5+3°C (9+5.4°F) 140°C (284°F)

Para convertir a °F: sustituir el Gltimo caracter (J) por K

Impresiones de perilla

Impresién en °C

30-90°C

30-110°C

Impresién en °F

32-195°F

Actualizado el 2025/07/15
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Termostato de varilla con punto de fijacion ajustable, con carcasa de alta resistencia a la corrosion, diseitado &

especificamente para baios de tratamiento de superficie y liquidos o entornos corrosivos altamente basicos o acidos.

Entorno Tipo Funcionamiento Contacto Medicion  |Rangos en °C Modelos

IP66 1IK10 Control Mecanico SPDT Varilla

I-+110°C
— (-
=~ g 1 o= ‘-+4°C YF5GPP
|

Principales aplicaciones
Control de temperatura para bafios de tratamiento de superficie o liquidos corrosivos, entorno de agua de mar,
instalaciones ganaderas.

Carcasa: Clase de proteccion IP 66 seglin EN 60529 (proteccidon contra agua pulverizada a alta presion y salpicaduras de
mar, totalmente hermético al polvo), diametro de 105 mm, altura de 66 mm (excluyendo accesorios y glandulas de cable),
fabricado en pldstico. Incluye un termostato ajustable que se puede configurar tras desenroscar la tapa. Para eliminar el
riesgo de corrosion en la carcasa, no hay ninguna parte metalica en contacto con el entorno externo. La junta de la tapa

y los juegos de relleno de la glandulas de cable estan hechos de EPDM. El sello de varilla estd hecho de elastomero de
fluorocarbono FKM (Viton). La tapa se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho.
Conexiones eléctricas: Entrada/salida de cable mediante dos glandulas de cable M20. Conexidn eléctrica en
terminales roscados

Ajuste de Temperatura: Interior, con perilla impresa en °C. (Perillas impresas disponibles en °F (opcional)). Las perillas
tienen un dispositivo invisible para reducir el rango de temperatura.

Componente detector: Bulbo lleno de liquido,

Rangos de ajuste: 4-40°C (32- 104°F); 0-60°C (32-140°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (90-230°F)

Dimensiones de la varilla: El diametro exterior (D) antes del enfundado opcional es de 10 mm. Longitud (L): 450 mm,
600 mm (300 mm, 800 mm y 1.000 mm bajo pedido)

Material de la varilla y enfundado:

- SUS 316L sin enfundado

- Titanio

- SUS 316L con funda de PTFE encogido, grosor de 0.4 a 0,6 mm

Montaje:

- A través de la rosca 1” RPT (El ensamble a través de la pared es estanco al agua cuando se utiliza con la tuerca y junta
de 1”. Consulte los accesorios)

- Mediante un soporte de plastico giratorio, que permite el ensamble en el borde del tanque (Consulte los accesorios)
- A través de las 2 patas en el lateral (2 orificios de didmetro 5 mm distancia entre centros 113 mm)

Contacto eléctrico: SPDT

- Contacto abierto al aumento de temperatura (C-1) 16 A (2.6) 250 VAC

- Contacto de cierre por aumento de temperatura (C-2) 6 A (0.6) 250 VAC

- Vida eléctrica >100.000 ciclos.

Chivatos de alimentacion y salida de potencia (El neutro es obligatorio).

Opciones de material de la tapa y la carcasa:

- Cuerpo negro de PA66 con carga de vidrio y cubierta transparente de policarbonato (PC), adecuado para la mayoria
de aplicaciones en liquidos corrosivos de bajo a medio, hasta 90 °C. Permite visualizar constantemente la alimentacién
de entrada y salida y el punto de ajuste del termostato. Excelente resistencia mecdanica de la carcasa (1K10). Muy
buena resistencia a los rayos UV.

- Cuerpo de polipropileno (PP) naranja, con cubierta transparente de policarbonato (PC): Muy buena resistencia

a bases fuertes, buena resistencia a acidos. Para su uso en liquidos de hasta 90 °C. Permite ver constantemente la

wwlimheatcom ) Catz.2.6-21




Termostato de varilla con punto de fijacion ajustable, con carcasa de alta resistencia a la corrosion, diseitado
especificamente para baios de tratamiento de superficie y liquidos o entornos corrosivos altamente basicos o acidos.

alimentacién de entrada y salida y el punto de ajuste del termostato. Menor resistencia mecanica (IK8).
- Cuerpo de polipropileno (PP) naranja, con cubierta de polipropileno (PP) naranja opaca: Muy buena resistencia a
bases fuertes, buena resistencia a acidos. Para su uso en liquidos de hasta 90 °C. Menor resistencia mecanica (IK8).

- Cuerpo de PVDF blanco con cubierta de PVDF blanco opaco: Para su uso en bafios liquidos a temperaturas superiores

a 90 °Cy hasta 110°C o productos quimicos fuertemente oxidantes como electrdlito de cromo o solucién de acido
nitrico (HNO3). Menor resistencia mecanica (IK8).
Opciones de proteccion de varilla (ver también tabla a continuacion)
- Acero inoxidable 316L-Ti sin recubrimiento
- Acero inoxidable 316L, con recubrimiento quimico de FEP, grosor de 0.2 a 0,4 mm

- Acero inoxidable 316L, con recubrimiento quimico de PFA, grosor de 0.2 a 0,4 mm

- Acero inoxidable 316L, con recubrimiento quimico de PTFE, grosor de 0.05 a 0,1 mm
- Acero inoxidable 316L, con recubrimiento quimico de ETFE, grosor de 0.2 a 0,4 mm

Referencias principales con varilla de acero inoxidable 316L, recubierta con PTFE termorretractil*

Rangos de Locrll E'It:d Carcasa de PA66 Carcasa de PP n:rzr::\sacggizrt a Carcasa de PVDF Diferencial Tt:nn;ze;anttl.lara
temperatura illa |nesra, cubierta de PC|naranja, cubierta de d PJP' ? blanco, cubierta de °C (°F '.”
°C (°F) LElLe transparente PC transparente errnaranja poypr planco opaco| (°F) ano
(L, mm) opaca °C (°F)
4-40°C (32-104°F) 450 YF5GNCS04040451P | YF5GPCS04040451P | YF5GPPS04040451P | YF5GVVS04040451P | 4+2°C (7.2+3.6°F) 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) 450 YF5GNCS00060451P | YF5GPCS00060451P | YFSGPPS00060451P | YF5GVVS00060451P | 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
30-90°C (85-195°F) 450 YF5GNCS30090451P | YF5GPCS30090451P | YFSGPPS30090451P | YF5GVVS30090451P | 5+2°C (9+3.6°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) 450 YF5GNCS30110451P | YF5GPCS30110451P | YF5GPPS30110451P | YF5GVVS30110451P 5+3°C (9£5.4°F) 140°C (284°F)
4-40°C (32-104°F) 600 YF5GNCS04040601P | YF5GPCS04040601P | YF5GPPS04040601P | YF5GVVS04040601P | 4+2°C (7.2+3.6°F) 70°C (158°F)
0-60°C (32-140°F) 600 YF5GNCS00060601P | YFS5GPCS00060601P | YF5GPPS00060601P | YF5GVVS00060601P | 3+2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)
30-90°C (85-195°F) 600 YF5GNCS30090601P | YF5GPCS30090601P | YF5GPPS30090601P | YF5GVVS30090601P | 5+2°C (9+3.6°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) 600 YF5GNCS30110601P | YF5GPCS30110601P | YF5GPPS30110601P | YF5GVVS30110601P | 5+3°C (9+5.4°F) 140°C (284°F)

Modificaciones de referencia frente a opciones

Longitud de la varilla

Recubrimiento de proteccidn de la varilla

300mm

800mm

1000mm

316L sin
recubrimiento

316L-Ti sin
recubrimiento

Titanio

316L+ FEP
0.2~¥0.4mm*

316L+ PFA
0.2~0.4mm*

316L+ PTFE
0.05~ 0.1mm*

316L+ ETFE
0.2~ 0.4mm*

XXXXXXXXXXXX30XX

XXXXXXXXXXXXBOXX

XXXXXXXXXXXXAOXX

XXXXXXXXXXXXXXX U

XXXXXXXXXXXXXXXV

DOOOKXXXXXXXXKK V| XXXXXOXXXXXXXXX Q)

XXXXXXXXXXXXXXXR

XXXXXXXXXXXXXXXS

XXXXXXXXXXXXXXX T

*MOQ 100 piezas.

Versiones con perillas impresas en °F: sustituir S por T en la referencia (72 caracter)

Accesorios

Soporte para ensamble lateral en tanque,
espesor 10 mm
(Montaje realizado con tuerca de 1”)

Junta de 1” para ensamble estanco a través de

Tuerca RPA de 1”, espesor de 5 mm la pared con tuerca de 1”

‘ | 74.4mm
‘ I 60mm——-|
i
S[Imm ‘ ?’()Lz&gw)m 3mm 3mm
4Hex Hex (- @34mm zgmmH H ‘ —
omm 45.2mm K\ DRI
i 10
L \ ¢ mm b [—3@33mm—|
53mm
88.6mm

Referencia en PA66: 66YFHNIN Referencia en PA66: 66YFMB1N

Referencia en PP: 66YFHN1P Referencia en PP: 66YFMB1P Referencia en FKM (Viton): 66YGA1F

Referencia en PVDF: 66YFHN1V Referencia en PVDF: 66YFMB1V

Actualizado el 2025/07/15
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Termostatos mecanicos de
ensamble en tuberia

scripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Termostatos de ensamble en tuberia de diametro de 30 a 70 mm, &
con 2 chivatos incorporados.

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP55 Control Mecanico SPNC Tuberia [
=+110°C
Material YZ H
== =+30°C YZ P
PC- ABS ‘

@ [a% jHI

Y2H: Ajuste externo Y2P: Ajuste Interno

Este termostato esta disefiado con una parte trasera de laton niquelado en forma de V sensible a la temperatura para
mejorar el contacto térmico con la tuberia, y dos lengiietas para ensamble de resorte. Adecuado para tuberias de 30 a
70 mm de diametro.
Carcasa: PC-ABS, reforzado con fibra de vidrio, UL94VO0. Alta resistencia al impacto y a los rayos UV, con junta impermeable
en el eje del termostato para tipos de ajuste externo. Los tipos de ajuste interno tienen una cubierta transparente de PC, para
visualizar los chivatos y el ajuste del punto de fijacion.
Entrada de cable: Glandula de cable ISO M20, PA66 negro, IP67, para cables de 6 a 12 mm de diametro
Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C para modelos de ajuste externo, por destornillador y marcador impreso
en modelos de ajuste interno. Los tipos con ajuste externo tienen un sistema de limite de rotacién ajustable ubicado dentro
del botdn que permite reducir el rango de ajuste del punto de ajuste. Los valores en °F estdn disponibles (opcional).
Componente detector: Bulbo lleno de liquido, dentro de la parte de latén niquelado en contacto con la tuberia.
Rangos de ajuste: 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (85-230°F)
Chivatos: Permite visualizar la alimentacién y la posicion de contacto del termostato (La alimentacion de fase y neutro es
obligatoria para los chivatos).
Conexiones eléctricas: En terminales roscados. (Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm? en cada terminal). Opcionalmente,
se puede afiadir un bloque de conexidn auxiliar, que proporciona 3 terminales neutros.
Montaje: Por resorte en la tuberia.
Contacto: SPNC (abierto por aumento de temperatura).
Capacidad:
Al tener un voltage de 250V
- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 20(3.3)A 250V~, 50-60Hz
- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 6A 250V~, 50 ~60Hz
Al tener un voltage de 400V:

- Cerrar en contacto de aumento de temperatura (C-2): 16(2.6)A 400V~, 50-60Hz

- Cerrar en caso de aumento de temperatura (C-2): 2A 400V~, 50 ~60Hz
Vida eléctrica: 100.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).
Para obtener mas informacion técnica, consulte la ficha técnica del termostato 8G.

Referencias principales
Rango de ajuste de temperatura °C (°F) Referencias con ajuste externo Referencias con ajuste interno Diferencial °C (°F)
30-90°C (85-195°F) Y2H8GDO030090AA8) Y2P8GD030090AA8] 4+3°C (7.245.4°F)
30-110°C (85-230°F) Y2H8GD030110AA8) Y2P8GD030110AA8) 5+3°C (9+5.4°F)
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Impresién en °C Impresidén en °F
30-90°C 30-110°C 85-195°F 90-230°F

Contactenos www.ultimheat.com Cat2-2-7-3



Termostatos de ensamble en tuberia

e

Cat2-2-7-4

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP65 IK10 Control Mecanico SPDT Tuberia
“+110°C 8G
Material Y1 1
= | | oo | | Y108G
Aluminio
B
} 30mm
L ..:" oy ‘?.5"“‘“ = : =
2 = 1"\'DN£5) T , L 3
ks {@34) - 5 ‘
|- A_‘_i r[r;:am S é}g:g‘? o
1,. | JE M20X1.57 X A
Ly d—; M20X1.5 l:‘
a1 |
Y118G: Ajuste externo Y108G: Ajuste interno Tomaa Carga Fase  Neutro
(Con chivato) (Sin chivato)

Aplicaciones:
Control de temperatura de superficie de tuberias en aplicaciones industriales habituales y entornos normales (no apto para
areas peligrosas). El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de acero inoxidable. Tapa de aluminio
hermética.

Rangos de ajuste de punto de fijacion: 0-60°C (32-140°F); 0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F);

Ajuste de punto de fijacidn: Por botén impreso en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacién ajustable
ubicado dentro del botén que permite reducir el rango de ajuste del punto de ajuste. Los tipos con ajuste externo tienen
una ventana transparente. Este dispositivo permite ver el chivato y la posicidn del botén. Los valores en °F estan disponibles
(opcional).

Accion: Control de temperatura, accién de encendido-apagado

Componente detector: Bulbo de expansion liquida dentro del soporte de aluminio en contacto con la superficie de la tuberia.
El disefio del soporte proporciona un contacto térmico optimizado con tubos de diametro exterior de 34 mm (1”, DN25),
60 mm (2”, DN50) y 90 mm (3”, DN80). Para tallas intermedias, recomendamos el uso de grasa térmica.

Conexiones eléctricas: En el interior, en bloque de conexién de terminal roscado.

Conexion a tierra: Terminal roscado interno y externo.

Chivato: Permite visualizar la posicidon de salida del contacto del termostato. Estandar para todos los modelos con ventana
transparente.

No estandar y solo bajo pedido especial para modelos con tapa de aluminio liso.

Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20, PA66 negro.

Montaje: La carcasa deI termostato se puede fijar en la tuberla mediante abrazaderas de manguera con tornillo sin fin

Contactenos

www.ultimheat.com
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Termostatos de ensamble en tuberia

Referencias principales

Rangos de ajuste de

temperatura Referencia con ajuste externo Referer]CIta Sonlaiiees Dlt%reor::ual el tubo
°C (°F) interno (°F) “C (°F)

>

Para convertir a °F: sustituir el ltimo caracter (J) por K.
Impresion de perillas.

0-60°C 0-90°C 30-90°C 30-110°C

Temperatura maxima en

32-140°F 32-195°F 85-195°F 90-230°F
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Termostatos de ensamble en tuberia de 3 polos

e

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP65 IK10 Control Mecdnico 3PST Tuberia
=+110°C 8C
Material _.J—g_ Y 1 1
== | |2 ¢ |1 Y108C
Aluminio ‘J_g_
85
mm
. qu\,
If"'J:":Jﬁ"‘a
SOVIn'm | a‘
17.5‘mm%7\/7i‘_.:1 A
1"(DN25) , e
(@34) R A
e
! . Maoxts e
(@%@
Fase Fase Fase Carga Carga Carga
Y118C: Ajuste externo Y108C: Ajuste Interno
Aplicaciones:

Control de temperatura de la superficie de tuberias en aplicaciones industriales habituales y entornos normales, para
controlar circuitos de calefaccion de 3 polos (No apto para areas peligrosas)
El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de acero inoxidable. Tapa de aluminio sujeta.

Rangos de ajuste de punto de fijacion: 0-60°C (32-140°F); 0-90°C (32-195°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F);
Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacion ajustable

ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacidn. Los tipos con ajuste externo tienen
una ventana transparente. Este dispositivo permite ver el chivato y la posicion de la perilla. Los valores en °F estan disponibles

(opcional).

Accién: Control de temperatura, accion de encendido-apagado

Componente detector: Bulbo de expansion liquida dentro del soporte de aluminio en contacto con la superficie de la tuberia.

El disefio del soporte proporciona un contacto térmico optimizado con tubos de diametro exterior de 34 mm (1”, DN25),
60 mm (2”, DN50) y 90 mm (3”, DN8O0). Para tallas intermedias, recomendamos el uso de grasa térmica.
Conexiones eléctricas: En el interior, en el bloque de conexién de terminal roscado

Conexion a tierra: Termina

Cat2-2-7-6

| roscado externo.

Contactenos
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Termostatos de ensamble en tuberia de 3 polos

Referencias principales

Rangos de ajuste de
temperatura
OC (OF)

. . Temperatura maxima
Referencia con ajuste interno Dn:ereon CE en el tubo
C(F) e (F)

F) Y118C000060AA80) Y108C0O00060AA80) 3£2°C (5.4+3.6°F) 90°C (194°F)

Referencia con ajuste
externo

Y118C000090AA80) Y108C000090AA80) 5+2°C (9+3.6°F) 120°C (250°F)
Y118C030090AA80) Y108C030090AA80) 443°C (7.245.4°F) 120°C (250°F)
Y118C030110AA80) Y108C030110AA80J 5£3°C (9+5.4°F)

Para convertir a °F: sustituir el Gltimo caracter (J) por K

140°C (284°F)

Impresion de perillas

30-90°C 30-110°C

30-140°F 30-195°F 85-195°F 85-230°F
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Limitador de bulbo y capilar de reinicio fijo

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos

IP65 IK10 | Reinicio manual Mecanico SPNC Bulbo y capilar

Material e Y 1 I 8 L
el I P s «arc | | Y1G8L

Aluminio

/- -

Boton de
reinicio,

Hmm

1 e
e W
1|

i
3 T*[ONES) e
) [

o Zionse) | AOnm
T

o MEOKTE

4 |—Q e
o o ) @ 1 2 C N|
Y1I8L: Reinicio manual externo Y1G8L: Reinicio manual interno ] 1,
(Con chivato) (Sin chivato) ks cow P
tierra
Aplicaciones:

- Mando a distancia en aplicaciones industriales habituales y entornos normales, no en areas peligrosas, para uso
como limite superior de seguridad.

- Punto de ajuste de temperatura sellado

- El reinicio interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Montado en una placa de ensamble en pared de acero inoxidable SUS304 que mantiene
el componente detector de la temperatura alejado de la pared. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de
acero inoxidable. Tapa de aluminio hermética

Accidn: Limite de seguridad a prueba de fallos de alta temperatura con reinicio manual.

Valor de calibracién del punto de ajuste: 80+8°C (176+15°F), 90+8°C (194+15°F), 110+8°C (230+15°F), 130+8°C
(266%15°F), 150+8°C (302+15°F), 175+8°C (347+15°F), 220+11°C (428+20°F), 270+13°C (518+23°F), 300£15°C (572+27°F).
Otras temperaturas de calibracién disponibles bajo pedido, entre 30°Cy 320°C (85°F y 610°F)

Ajuste de temperatura: Ajuste fijo, sellado, sin acceso para el usuario.

Componente detector: Bulbo y capilar llenos de liquido. El capilar esta protegido por un tubo corrugado de acero
inoxidable terminado en una punta de silicona. Un tapdn de capuchdn de plastico proporcionado como accesorio
estandar permite bloquear la conduccion de metal flexible dentro de un bolsillo. (Consulte los bolsillos en la seccién de

0s, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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s, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Limitador de bulbo y capilar de reinicio fijo

PO

Referencias principales

Terctgﬁ)rraat;ade Referencias con Referencias con T?n?r’i:}ﬁ;g_t;;a d'g':gi;'i‘lgr 3;??:};8 Longitud del bulbo Leér:i;::;a;:rgl
°C (°F) ajuste externo ajuste interno I'oe(l:n(lo(i:l;) (C, mm) | (D, mm) (L, mm) Pél{oba

80+8°C (176+15°F) | Y1I8LO080105A06D |Y1G8LO080105A06D| 52°C (126°F) 1500 6 77 105°C (221°F)
90+8°C (194+15°F) | Y1I8L0090115A06D |Y1G8L0090115A06D| 60°C (140°F) 1500 6 77 115°C (239°F)
110+8°C (230£15°F) | Y118L0110135A06D |Y1G8L0110135A06D| 75°C (167°F) 1500 6 77 135°C (275°F)
130+8°C (266215°F) | Y1I18L0130155A06D |Y1G8L0130155A06D| 80°C (176°F) 1500 6 74 155°C (311°F)
150+8°C (302+15°F) | Y118L0150175A06D |Y1G8L0150175A06D| 95°C (203°F) 1500 6 74 175°C (347°F)
175+8°C (347+15°F) | Y1I18L0175200A04D |Y1G8L0175200A04D| 115°C (239°F) 1500 4 95 200°C (392°F)
220+11°C (428+20°F) | Y1I18L0220245A04D |Y1G8L0220245A04D| 140°C (284°F) 1500 4 90 245°C (473°F)
270+13°C (518+23°F) | Y1I18L0270295A04D |Y1G8L0270295A04D| 160°C (320°F) 1500 4 85 295°C (563°F)
300+15°C (572+27°F) | Y118L0300325A04D |Y1G8L0300325A04D| 160°C (320°F) 1500 4 82 325°C (617°F)

Contactenos

www.ultimheat.com
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Limitador manual de reinicio fijo, bulbo y capilar

e

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelo
IP66 IK10 | Reinicio manual Mecanico SPNC Remoto [
=+320°C
Material
o
L] || e | [YFOLNC
PA66 + PC ‘

ft[m
m_

_2105mm

Ry, I

=k

T

- Equipos que requieren una alta resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto

de ajuste y las 2 chivatos

Mando a distancia en aplicaciones industriales habituales y entornos normales, no en areas peligrosas, para uso como

limite superior de seguridad.
- Punto de ajuste de temperatura sellado

Carcasa: Clase de proteccion IP66 segun EN 60529 (resistente al agua en spray a alta presion y salpicaduras de agua de
mar, totalmente a prueba de polvo). Cuerpo de PA66 negro, reforzado con fibra de vidrio. La cubierta de policarbonato

Aplicaciones:

transparente se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho. Resistencia mecanica
al impacto: IK10. Alta resistencia a los rayos UV.
Accion: Limite de seguridad a prueba de fallos de alta temperatura con reinicio manual.
Valor de calibracion del punto de ajuste: 80+8°C (176+15°F), 90+8°C (194+15°F), 1104£8°C (230£15°F), 130+8°C
(266£15°F), 150£8°C (302+15°F), 175+8°C (347+15°F), 220+11°C (428+20°F), 270+£13°C (518+23°F), 300+15°C
(572+27°F). Calibracion de diferente
temperaturas a demanda, entre 30°Cy 320°C (85°F y 610°F).

Ajuste de temperatura: Ajuste fijo, sellado, sin acceso para el usuario.
Componente detector: Bulbo y capilar llenos de liquido. El capilar estd protegido por un tubo corrugado de acero
inoxidable terminado en una punta de silicona. El tapdn de plastico proporcionado (accesorio estandar) permite
bloquear la conduccién de metal flexible dentro de un bolsillo (Consulte bolsillos en la seccién de accesorios).
Chivatos: Un chivato visualiza la posicién de salida del contacto del termostato. El otro visualiza la entrada de

suministro de energia. La alimentacién eléctrica de fase y neutro es obligatoria para estos chivatos.

Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20 que incorpora PA66 de color negro.
Conexiones eléctricas: En el interior, en bloque de conexion de terminal roscado. Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm?

en cada terminal.

Conexion a tierra: Terminal roscado interno.

Montaje: Montaje en pared, mediante 2 patas con orificios para tornillos de didametro 4 a 5 mm, distancia de 114 mm.

Identificacidn: Etiqueta de identificacion en el lado posterior. La calibracidn del punto de ajuste esta impresa en °Cy
°F junto al botdn de reinicio manual.
Contacto: Unipolar, abierto en aumento (SPNC)
Especificaciones eléctricas: 16 A a 250/400 VAC
- Vida eléctrica > 6.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).

Para obtener mas informacidn técnica, consulte la ficha técnica del limitador 8L (catdlogo 1).

Referencias principales

ante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Temperatura de Temperatura minima Longitud del Diametro del |Longitud de| Temperatura maxima
calibracion Referencias de reinicio capilar bulbo la bombilla en la bombilla
°C (°F) °C (°F) (C, mm) (D, mm) (E, mm) °C (°F)

80+8°C (176+15°F) | YFILNC25080156ZD 52°C (126°F) 1500 6 77 105°C (221°F)
90+8°C (194+15°F) | YFOLNC25090156ZD 60°C (140°F) 1500 6 77 115°C (239°F)
110+8°C (230£15°F) | YFOLNC25110156ZD 75°C (167°F) 1500 6 77 135°C (275°F)
130+8°C (266+15°F) | YFOLNC25130156ZD 80°C (176°F) 1500 6 74 155°C (311°F)
150+8°C (302+£15°F) | YFOLNC25150156ZD 95°C (203°F) 1500 6 74 175°C (347°F)
175+8°C (347+15°F) | YFOLNC25175156ZD 115°C (239°F) 1500 4 95 200°C (392°F)
220+11°C (428+20°F) | YFOLNC25220156ZD 140°C (284°F) 1500 4 90 245°C (473°F)
270+13°C (518+23°F) | YFOLNC25270156ZD 160°C (320°F) 1500 4 85 295°C (563°F)
300415°C (572+27°F) | YFOLNC25300156ZD 160°C (320°F) 1500 4 82 325°C (617°F)




Ajuste fijo, limitador de calentador en inmersion, de seguridad. A

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelo
IP66 IK10 | Reinicio manual Mecanico SPNC Ca!ﬁﬂfg?s?gﬁm

=+110°C

=0°C

@105mm 33mm

P~

&

Material o
== N __t_‘_
PA66 + PC
: A . -

M20x15" ' M20X1.5 (cerrado)

Aplicaciones:
- Equipos que requieren una alta resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto
de ajuste y las 2 chivatos.
Subconjunto completamente cableado para su uso como limite superior en elementos calentadores en inmersion, 1%”
0 M45 x 2 con doble rosca o anillo de rotacién.
Aplicaciones en entornos y aplicaciones industriales habituales, no en areas peligrosas.

Carcasa: Clase de proteccion IP66 seglin EN 60529 (resistente al agua en spray a alta presidn y salpicaduras de agua de
mar, totalmente a prueba de polvo). Cuerpo de PA66 negro, reforzado con fibra de vidrio. La cubierta de policarbonato
transparente se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho. Un adaptador extraible
se atornilla en la parte inferior de la carcasa. Se adapta a las conexiones de calentadores en inmersion habituales.
Resistencia mecdanica al impacto: IK10. Alta resistencia a los rayos UV.

Ajuste del punto de fijacion: Ajuste de fabrica. No ajustable por el usuario.

Accidn: Limitador de reinicio manual, de seguridad.

Componente detector: Bulbo de expansion liquida y capilar. La bombilla y el capilar salen por la parte inferior de la
carcasa para encajar en el bolsillo del calentador.

Chivatos: Un chivato visualiza la posicion de salida del contacto del termostato. El otro visualiza la entrada de
suministro de energia. La alimentacién eléctrica de fase y neutro es obligatoria para estos chivatos.
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Ajuste fijo, limitador de calentador en inmersion, de seguridad.

e

Referencias principales

TR | etrencs | orwtudde captar | otimetroel 8! ifimae” | Temeeriu
°C (°F) ’ ’ (L1, mm) °C (°F) °C(°F)
80+8°C (176+15°F) YF8LNC250800267J 200 6 8615 52°C (126°F) 105°C (220°F)
80+8°C (176+15°F) YF8LNC250800362J 300 6 8615 52°C (126°F) 105°C (220°F)
80+8°C (176+15°F) YF8LNC25080046ZJ 400 6 8615 52°C (126°F) 105°C (220°F)
80+8°C (176+15°F) YF8LNC250800567J 500 6 86+5 52°C (126°F) 105°C (220°F)
90+8°C (194+15°F) YF8LNC250900267) 200 6 9815 60°C (140°F) 115°C (240°F)
90+8°C (194+15°F) YF8LNC25090036ZJ 300 6 9845 60°C (140°F) 115°C (240°F)
90+8°C (194+15°F) YF8LNC250900467J 400 6 98+5 60°C (140°F) 115°C (240°F)
90+8°C (194+15°F) YF8LNC250900567) 500 6 9815 60°C (140°F) 115°C (240°F)
110+8°C (230+15°F) | YF8LNC25110026Z) 200 6 9845 75°C (167°F) 135°C (275°F)
110+8°C (230+15°F) YF8GNC251100036Z7J 300 6 98+5 75°C (167°F) 135°C (275°F)
11048°C (230+15°F) YF8GNC251100462) 400 6 9815 75°C (167°F) 135°C (275°F)
110+8°C (230+15°F) | YF8GNC25110056ZJ 500 6 9845 75°C (167°F) 135°C (275°F)

Cat2-2-7-12
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Termostato con ajuste externo de perilla, IP65, con dos chivatos, para
calentadores industriales tipo chaqueta y mantas.

Tipo Y2U

@41mm

50mm

22mm \(ZMmrﬁ Carga

120mm

Aplicaciones
Desarrollado para aplicaciones industriales en mantas eléctricas, cinturones calefactores, calentadores de chaqueta
de silicona, este termostato esta equipado con una parte sensible plana que permite ponerlo en contacto con una
superficie, 4 orificios que permiten montarlo en esta superficie y un paso directo entre el bloque de terminales de
conexion y la parte posterior de la carcasa, para el paso de cables al elemento calefactor.

Caracteristicas principales
Carcasa: IP65, 120 x 50 x 69 mm, PA66 reforzado con fibra de vidrio, UL94VO0. Alta resistencia al impacto y a los rayos
UV, con junta de silicona impermeable en el eje del termostato.
Entrada eléctrica: Glandula de cable ISO M20, PA66 negro, IP67, para cables de 6 a 12 mm de didmetro
Salida eléctrica: 2 orificios de didmetro 4 mm, ubicados en la cara trasera, permiten introducir directamente los
cables del elemento calefactor dentro de la carcasa. Si se solicita proteccion contra el ingreso de agua IP65 en la parte
trasera, estos 2 orificios deben sellarse alrededor de los cables con silicona RTV.
Ajuste de temperatura: Mediante perilla impresa con temperatura.
Componente detector: Bulbo lleno de liquido, ubicado dentro de la tapa de laton.
Rangos de ajuste: 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (85-230°F).
Chivatos: Permite visualizar la alimentacion y la posicion del contacto del termostato.
Conexiones eléctricas: En el interior, en bloque de terminales de conexion de tornillo de 2,5 mm?2.
Montaje: Por 4 orificios para tornillos de didmetro 4 mm, distancia de 40 x 110 mm.
Especificaciones eléctricas: Contacto abierto al aumento de temperatura (C-1), 16 A (2.6) 250 VCA, >100.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 110°C (230°F)

Numeros de parte principales

Numeros_de pieza con perillas Numeros_de pieza con perillas e SR L AR G AR Diferencial
impresas en impresas en or 1o om 1o
3 . C(°F) C(°F)
(o F
Y2U8GB0O30090AA66 Y2UBGB0O30090AA67 30-90°C (85-195°F) 4+3°C(745,5 °F)
Y2U8GB030110AA66 Y2U8GB030110AZ67 30-110°C (85-230°F) 5+3°C (915,5 °F)

www.ultimheat.com
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Termostato con ajuste interno, IP65, con dos chivatos, para ensamble
en superficie en calentadores industriales de chaqueta, mantas y ca-
lentadores de silicona.

Carcasa Tipo Funcionamiento| Contacto Medicién Rangos en °C Tipo
IP65 Control Mecanico SPNC Mol Siel
superficie l
Material =+110°C
-1l ]|l | Y2w
=+
PAGE w k ‘ 30 C

100mm

SUrlnm
120mm _22mm|

Aplicaciones

Desarrollado para aplicaciones industriales en mantas eléctricas, cinturones calefactores, calentadores de chaqueta
de silicona, este termostato estd equipado con una parte sensible plana que permite ponerlo en contacto con una
superficie, 4 orificios que permiten montarlo en esta superficie y un paso directo entre el bloque de terminales de
conexion y la parte posterior de la carcasa, para el paso de cables al elemento calefactor.

Caracteristicas principales
Carcasa: IP65, 120 x 50 x 58,5 mm, PA66 reforzado con fibra de vidrio, UL94VO0. Alta resistencia al impacto y a los rayos
UV, con cubierta transparente de policarbonato.
Entrada eléctrica: Glandula de cable ISO M20, PA66 negro, IP67, para cables de 6 a 12 mm de didmetro
Salida eléctrica: 2 orificios de didmetro 4 mm, ubicados en la cara trasera, permiten introducir directamente los cables
del elemento calefactor dentro de la carcasa. Si se solicita proteccién contra el ingreso de agua IP65 en la parte trasera,
estos 2 orificios deben sellarse alrededor de los cables con silicona RTV.
Ajuste de temperatura: Mediante esfera impresa con temperatura.
Componente detector: Bulbo lleno de liquido, ubicado dentro de la tapa de latdn.
Rangos de ajuste: 30-90°C (85-195°F), 30-110°C (85-230°F).
Chivatos: Permite visualizar la alimentacion y la posicion del contacto del termostato.
Conexiones eléctricas: En el interior, en bloque de conexién de terminal roscado de 2,5 mm?.
Montaje: Por 4 orificios para tornillos de didmetro 4 mm, distancia de 40 x 110 mm.
Especificaciones eléctricas: Contacto abierto al aumento de temperatura (C-1), 16 A (2.6) 250 VCA, >100.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 110°C (230°F)

Numeros de parte principales

Cat2-2-8-4

Numeros'de parte con esfera Numeros.de parte con esfera R el R CE A ERE Diferencial
impresa en impresa en o 7o o fo
c c C(°F) C(°F)
C F
Y2W8GB030090AA66 Y2W8GB030090AA67 30-90°C (85-195°F) 4+3°C(745,5 °F)
Y2W8GB030110AA66 Y2W8GB030110AZ67 30-110°C (85-230°F) 5+3°C (915,5 °F)

www.ultimheat.com
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Limitadores de temperatura
mecanicos, con ensamble de
varilla o tuberia
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Limitador de reinicio manual de ajuste fijo, varilla.

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP65 IK10 | Reinicio manual Mecdnico SPNC Varilla

: frel | Y1S8L
=T | | 37| | YIRSL

Aluminio

e

Y1S8L: Reinicio manual
externo (Con chivato)

Y1R8L: Reinicio manual
interno (Sin chivato)

Aplicaciones:
Estos limitadores manuales de varilla de expansion liquida se pueden instalar dentro de bolsillos como termostatos
en inmersion en tuberias y contenedores, y como seguridad de limite superior en conductos de aire, en aplicaciones
industriales y entornos habituales. (No apto para areas peligrosas).
- El reinicio interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.
- Insensibilidad a fuertes vibraciones
- Punto de calibracidn sellado, no ajustable.

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de tapa de acero inoxidable con cubierta de
aluminio sujeta.

caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Limitador de reinicio manual de ajuste fijo, varilla.

e

Referencias principales

escripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Temperatura de Re;fe rencias con Refe ren'cias con T?T:?nﬁﬁ;:.t;;a Logg IItaUCI dzifan:/ztt";lcl)a slé%:?kl)gllijgaccliea ;ea,r::i?ﬁ;agﬁ r:|
calibracion °C (°F) ajuste externo ajuste interno I’?él’]LCIO varilla* (D, mm) la temperatura bulbo °C (°F)
(°F) (L, mm) (mm)

80+8°C (176+15°F) |Y1S8L0080105117D | Y1R8L0080105117D | 52°C (126°F) 170 10 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) |Y1S8L0080105123D | Y1R8L0080105123D | 52°C (126°F) 230 10 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) | Y1S8L0080105130D | Y1IR8LO080105130D | 52°C (126°F) 300 10 87 105°C (221°F)
8018°C (176+15°F) | Y1S8L0080105145D | YIR8L0080105145D | 52°C (126°F) 450 10 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) | Y1S8L0080105160D | Y1R8L0080105160D | 52°C (126°F) 600 10 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) | Y1S8L0080105180D | Y1IR8LO080105180D | 52°C (126°F) 800 10 87 105°C (221°F)
9048°C (194+15°F) | Y1S8L0090115117D | YIR8L0090115117D | 60°C (140°F) 170 10 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) |Y1S8L0090115123D | Y1R8L0090115123D | 60°C (140°F) 230 10 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) |Y1S8L0090115130D | Y1R8L0090115130D | 60°C (140°F) 300 10 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) | Y1S8L0090115145D | YIR8L0O090115145D | 60°C (140°F) 450 10 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) |Y1S8L0090115160D | Y1R8L0090115160D | 60°C (140°F) 600 10 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) |Y1S8L0090115180D | Y1R8L0090115180D | 60°C (140°F) 800 10 87 115°C (239°F)
11048°C (230+15°F) | Y1S8L0110135117D | Y1IR8L0110135117D | 75°C (167°F) 170 10 87 135°C (275°F)
110+8°C (230+15°F) |Y1S8L0110135123D | Y1R8L0110135123D | 75°C (167°F) 230 10 87 135°C (275°F)
110+8°C (230£15°F) | Y1S8L0110135130D | Y1IR8L0110135130D | 75°C (167°F) 300 10 87 135°C (275°F)
11048°C (230+15°F) | Y1S8L0110135145D | Y1IR8L0110135145D | 75°C (167°F) 450 10 87 135°C (275°F)
11048°C (230£15°F) | Y1S8L0110135160D | YIR8L0110135160D | 75°C (167°F) 600 10 87 135°C (275°F)
110+8°C (230+15°F) |Y1S8L0110135180D | Y1R8L0110135180D | 75°C (167°F) 800 10 87 135°C (275°F)
13048°C (266+15°F) | Y1S8L0130155117D | YIR8L0130155117D | 80°C (176°F) 170 10 87 155°C (311°F)
130+8°C (266215°F) | Y1S8L0130155123D | YIR8L0130155123D | 80°C (176°F) 230 10 87 155°C (311°F)
130+8°C (266+15°F) |Y1S8L0130155130D | Y1R8L0130155130D | 80°C (176°F) 300 10 87 155°C (311°F)
130+8°C (266+15°F) | Y1S8L0130155145D | YIR8L0130155145D | 80°C (176°F) 450 10 87 155°C (311°F)
13048°C (266+15°F) | Y1S8L0130155160D | Y1IR8L0130155160D | 80°C (176°F) 600 10 87 155°C (311°F)
130+8°C (266+15°F) | Y1S8L0130155180D | Y1R8L0130155180D | 80°C (176°F) 800 10 87 155°C (311°F)
150+8°C (302+15°F) | Y1S8L0150175123D | YIR8L0150175123D | 95°C (203°F) 230 10 87 175°C (347°F)
15048°C (302+15°F) | Y1S8L0150175130D | Y1IR8L0150175130D | 95°C (203°F) 300 10 87 175°C (347°F)
15048°C (302+15°F) |Y1S8L0150175145D | YIR8L0150175145D | 95°C (203°F) 450 10 87 175°C (347°F)
150+8°C (302+15°F) |Y1S8L0150175160D | Y1R8L0150175160D | 95°C (203°F) 600 10 87 175°C (347°F)
15048°C (302+15°F) | Y1S8L0150175180D | Y1IR8L0150175180D | 95°C (203°F) 800 10 87 175°C (347°F)
17548°C (347+15°F) |Y1S8L0175200123D | Y1R8L0175200123D | 115°C (239°F) 230 10 59 200°C (392°F)
175+8°C (347+15°F) |Y1S8L0175200130D | Y1R8L0175200130D | 115°C (239°F) 300 10 59 200°C (392°F)
17548°C (347+15°F) | Y1S8L0175200145D | Y1IR8L0175200145D | 115°C (239°F) 450 10 59 200°C (392°F)
175%8°C (347+15°F) | Y1S8L0175200160D | Y1R8L0175200160D | 115°C (239°F) | 600 10 59 200°C (392°F)
175+8°C (347+15°F) | Y1S8L0175200180D | Y1R8L0175200180D | 115°C (239°F) 800 10 59 200°C (392°F)
*220411°C (428+20°F) | Y1S8L0220245830D | Y1R8L0220245830D | 140°C (284°F) 300 8 59 245°C (473°F)
*220+11°C (428+20°F) | Y1S8L0220245845D | Y1R8L0220245845D | 140°C (284°F) 450 8 59 245°C (473°F)
*220+11°C (428+20°F) | Y1S8L0220245860D | Y1R8L0220245860D | 140°C (284°F) 600 8 59 245°C (473°F)
*220411°C (428+20°F) | Y1S8L0220245880D | Y1R8L0220245880D | 140°C (284°F) 800 8 59 245°C (473°F)
*270+13°C (518+23°F) | Y1S8L0270295830D | Y1R8L0270295830D | 160°C (320°F) 300 8 165 295°C (563°F)
*270+13°C (518+23°F) | Y1S8L0270295845D | Y1R8L0270295845D | 160°C (320°F) 450 8 165 295°C (563°F)
*270+13°C (518+23°F) | Y1S8L0270295860D | Y1R8L0270295860D | 160°C (320°F) 600 8 165 295°C (563°F)
*270+13°C (518+23°F) | Y1S8L0270295880D | Y1R8L0270295880D | 160°C (320°F) 800 8 165 295°C (563°F)
*300+15°C (572+27°F) | Y1S8L0300325830D | Y1R8L0300325830D | 160°C (320°F) 300 8 165 325°C (617°F)
*300+15°C (572+27°F) | Y1S8L0300325845D | Y1R8L0300325845D | 160°C (320°F) 450 8 165 325°C (617°F)
*300+15°C (572+27°F) | Y1S8L0300325860D | Y1R8L0300325860D | 160°C (320°F) 600 8 165 325°C (617°F)
*300+15°C (572+27°F) | Y1S8L0300325880D | Y1R8L0300325880D | 160°C (320°F) 800 8 165 325°C (617°F)
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La gama de termostatos Y1 con carcasas IP65 &

Ajuste del punto, Acceso de

de fijacién |reinicio manual Contacto Medicién Rangos en °C Modelo

Tipo

Reinicio ma- Tapa . . Y1Y
Interno Unipolar Varilla L+165 S—
nual roscada Limitador

[5 o S ? 10 ajustable

il
cvsmn T

M16(@6-@10mm)

@ —\& + F
40.5mm| 4
QI} {20.5mm| 40 +
— & %
~26mm| 100mm 6B.2m 41.8mm
Aplicaciones:

- Contacto de cambio para apagar la sefializacion remota

Estos termostatos de varilla bimetalica se pueden instalar dentro de bolsillos como termostatos en inmersion en tuberias y
contenedores, y para su uso como limite superior de seguridad en conductos de aire, en aplicaciones y entornos industriales
habituales. (No aptos para areas peligrosas).

- Carcasa de pequeias dimensiones

- S N NO DN N 1 Dara

icas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

o . . Valor minimo de diferencial de s .
Referencia con diferencial reinicio Temperatura maxima en la varilla

estandar °C (°F) °C(°F)

Longitud de

Temperature range varilla

oc (oF)

(mm)

-10+130°C (+14+264°F) 200 Y1Y1XA-10130B20L 20°C (36°F) 180°C (356°F)
+15+95°C (+59+203°F) 200 Y1Y1XA015095B820L 20°C (36°F) 145°C (293°F)
+15+95°C (+59+203°F) 300 Y1Y1XA015095B30L 15°C (27°F) 145°C (293°F)
+25+165°C (+77+329°F) 200 Y1X1XA025165B20L 20°C (36°F) 215°C (419°F)

Contactenos www.ultimheat.com Cat2-2-9-5
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La gama de termostatos Y1 con carcasas IP65

Ajuste del punto| Acceso de

de fijacién | reinicio manual Contacto Medicién Rangos en °C Modelo

Tipo

Reinicio ma- Tapa Y1Y

Intern Varilla L
nual terno roscada |PoRlepolo +165 Limitador

&] L ? 10 ajustable

|rara
L]
®

1PNO+1PNC

il
v |1

M16(26-@10mm)

~26mm| 100mm

I

Aplicaciones:
- Contacto de doble polo para apagar de dos fases
Estos termostatos de varilla bimetdlica se pueden instalar dentro de bolsillos como termostatos en inmersion en tuberias y
contenedores, y para su uso como limite superior de seguridad, en conductos de aire, en aplicaciones y entornos industriales
habituales. (No aptos para areas peligrosas).
- Carcasa de pequeias dimensiones

as utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Rango de temperatura Longitud de Referencia con diferencial | Valor minimo de diferencial de | Temperatura maxima en la
°C (°F) varilla (mm) estandar reinicio °C (°F) varilla °C (°F)

-10+130°C (+14+264°F) 200 Y1Y1DA-10130B20L 20°C (36° 180°C (356°F)

F
+15+95°C (+59+203°F) 200 Y1Y1DA015095B20L 20°C (36°F 145°C (293°F)

+15+95°C (+59+203°F) 300 Y1Y1DA015095B30L 15°C (27°F 145°C (293°F)

)
)
)
)

+25+165°C (+77+329°F) 200 Y1Y1DA025165B20L 20°C(36°F

Cat2-2-9-6 Contactenos www.ultimheat.com
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Limitador de reinicio manual de ajuste fijo, ensamble en tuberia

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP65 IK10 Control Mecdnico SPNC Tuberia
=+110°C
Material o Y1 18 L
[Eamp==g .J—‘_ =0°C
Aluminio

89.5
mm lo. o

Y108L: Reinicio
manual interno
(Sin chivato)

Y118L: Reinicio manual
externo (Con chivato)

Aplicaciones:
Estos limitadores manuales de reinicio de tubo de expansion liquida se pueden instalar dentro de bolsillos como termostatos
en inmersion en tuberias y contenedores, y como limite superior de seguridad en conductos de aire, en aplicaciones y
entornos industriales habituales. (No aptos para areas peligrosas).
- El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.
- Insensibilidad a fuertes vibraciones
- Punto de calibracién sellado, no ajustable.

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de acero inoxidable. Tapa de aluminio sujeta.
Accion: Limite de seguridad de alta temperatura de reinicio manual.
Valor de calibracién del punto de ajuste: 80+8°C (176+15°F), 90+8°C (194+15°F), 110+8°C (230£15°F). Otra calibracion de

aracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Referencias con ajuste
externo

Referencias con ajuste
interno

Temperatura minima de

Temperatura maxima en el
reinicio °C (°F)

Temperatura de calibraciéon
°C (oF) tubo °C (OF)

80+8°C (176£15°F)

Y118L080105AA80D

Y108L080105A80D

52°C (126°F)

105°C (221°F)

90+8°C (194+15°F)

Y118L090115AA80D

Y108L090115A80D

60°C (140°F)

115°C (239°F)

110£8°C (230£15°F)

Y118L110135AA80D

Contactenos

Y108L110135A80D

75°C (167°F)

www.ultimheat.com

135°C (275°F)
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Limitador de reinicio manual de ajuste fijo, varilla.

“Corcass | Tpo | rnconamiento| _Conacto | _Medicon | Rangosen*C]__odelo

IP66 IK10 | Reinicio manual Mecamco SPNC Var|IIa

=+110°C
.| 'YFALNC
PA66 =+30°C
& PC

@105mm

Aplicaciones:
- Equipos que requieren una alta resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto
de ajuste y las 2 chivatos
Estos limitadores manuales de reinicio de varilla de expansion liquida se pueden instalar dentro de bolsillos como
termostatos en inmersién en tuberias y contenedores, y como limite superior de seguridad en conductos de aire, en
aplicaciones y entornos industriales habituales. (No apto para areas peligrosas).
- Punto de ajuste de temperatura sellado.
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y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Limitador de reinicio manual de ajuste fijo, varilla.

PO

Referencias principales

.. . . Longitud de P
cmente sy | eterencss | TP e | LonatuSboNll | sendiiidsdats | IR TS
80+8°C (176+15°F) | YFALNC25080823UD 52°C (126°F) 230 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) YF4LNC25080830UD 52°C (126°F) 300 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) YF4LNC25080845UD 52°C (126°F) 450 87 105°C (221°F)
80+8°C (176+15°F) | YFALNC25080860UD 52°C (126°F) 600 87 105°C (221°F)
90+8°C (194+15°F) YF4LNC25090823UD 60°C (140°F) 230 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) YF4LNC25090830UD 60°C (140°F) 300 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) YF4LNC25090845UD 60°C (140°F) 450 87 115°C (239°F)
90+8°C (194+15°F) YF4LNC25090860UD 60°C (140°F) 600 87 115°C (239°F)
11048°C (230£15°F) | YFALNC25110823UD 75°C (167°F) 230 87 135°C (275°F)
110+8°C (230+15°F) | YFALNC25110830UD 75°C (167°F) 300 87 135°C (275°F)
110+8°C (230+15°F) | YFALNC25110845UD 75°C (167°F) 450 87 135°C (275°F)
110+8°C (230+15°F) | YFALNC25110860UD 75°C (167°F) 600 87 135°C (275°F)

Contactenos

www.ultimheat.com
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Termostatos de ambiente electrdnicos para controlar la temperatura, con caja &

de metal
Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP65, IK10 Control Electrénico SPNC Ambiente l
o

Material n+40°C Y1A2p

J q ~+4C || Y1B2P
Aluminio ‘

I

[l | 2]

NTC Sensor
70mm 70mm

Y1A2P: Ajuste interno (Sin chivato)

?
; %NL1
y bhddd ééé@té

@ Circuito electronico . Relé Max. 16 A 240V res

D Tierra (2) suministro eléctrico 90~240V Neutro (3 suministro eléctrico 90~240V Linea

@Sahda de contacto de re\é@Conlactc de relé Suministro eléctrico

Ejemplo de ensamble en dos cables calefactores de control del
calor, con la caja de distribucion Y26 con soporte elevado de acero
inoxidable, para proteccion contra heladas de tuberias.

Ejemplo de ensamble en dos cables calefactores de control del calor
de un Y1B2P, en combinacidn con la caja de distribucion Y29.

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Cat2-2-10-3




Termostatos de ambiente electrdnicos para controlar la temperatura, con caja &
de metal

Aplicaciones
- Entornos industriales de trabajo pesado
- Control de temperatura antirresistencia de exteriores para calentadores y cables calefactores.
- Montaje en pared para controlar la temperatura en interiores o exteriores de camaras frigorificas.
- Control de temperatura de locales industriales o comerciales.
- Control de temperatura de invernaderos y establos para ganado.

Caracteristicas técnicas

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Montado en una placa de ensamble en pared de acero inoxidable SUS304 que mantiene
el elemento de deteccion de temperatura alejado de la pared. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de
acero inoxidable fijos. Tapa de aluminio hermética.
Operacién: Termostato de control electrénico de microprocesador.
Rangos de ajuste: -35-35°C (-30 + 95°F), 0-10°C (32-50°F), 4-40°C (40-105°F).
Ajuste del punto de fijacién: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacidn ajustable
ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacion. Los tipos con ajuste externo
tienen una ventana transparente. Este dispositivo permite ver el chivato y la posicidn de la perilla. Los valores en °F
estan disponibles (opcional).
Componente detector: Sonda NTC, montada en el lateral de la carcasa de plastico.
Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20, PA66 negro. Conexion eléctrica interna en terminal roscado.
Se requiere alimentacion de 2 fases (Linea + Neutro, 220~250 V, 50Hz~60Hz).
Conexiodn a tierra: Terminales roscados internos y externos.
Chivato: Permite visualizar la posicion de salida del contacto del termostato. Estandar para todos los modelos con
ventana transparente.
Solo disponible bajo pedido especial para modelos con cubierta de aluminio liso.
Montaje: Montaje en pared, mediante 4 orificios para tornillos de diametro 4 a 5 mm, distancia de 94 x 92 mm.
Identificacion: Etiqueta de identificacion metalica, remachada.
Contacto: SPST. 16 A (2.6), 250 VAC. Abierto al aumento de temperatura.
Vida eléctrica: Mas de 100.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F)
Opciones: Modelos con sensor de temperatura remoto
Para obtener mas informacion técnica sobre la parte electrdnica, consulte la hoja técnica del termostato 2PE2N6 en el
catalogo N°1

Principales referencias utilizadas en el control de la temperatura

Rangos de aju‘?ée(oc::? el L] D'f,%r?,?:():'al Referencias con ajuste externo Referencias con ajuste interno
-35-35°C (-30+95°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) Y1B2PN6F235035A) Y1A2PN6F235035A)
4-40°C (40-105°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) Y1B2PN6F204040A) Y1A2PN6F204040A)
Para convertir a °F: reemplace el ultimo caracter (J) por K
Impresiones de perilla Productos similares
Impresion en °F Impresién en °C Y1G2P Y1i2P

Control de temperatura | Control de temperatura

electrénico con sensor electrénico con sensor
remoto y ajuste interno | remoto y ajuste bajo la
ventana

-30+95°F 40+105°F -35+35°C 4-40°C

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Termostatos de ambiente electrénicos para controlar la temperatura &

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelo
IP66, IK10 Control Electrénico SPNC Ambiente l
Material = =+40°C
%;fﬁ-‘[ o YF62NC
= =-35°C
PA66 y PC | __//i"]v RE ‘
2105mm
‘ ‘ 33mm
[ 0 N O e e
66mm =t N~ @ ¢B
[ ©© L JIEE
7! 125mm © N L 1 C
—— NERY

@ Circuito electronico
Relé Max. 16 A 240V res.
@ Tierra

(2) suministro eléctrico 90~240V Neutro

@) suministro eléctrico 90~240V Linea

~75mm (@) salida de contacto de relé

(B) suministro eléctrico de contacto
de relé

M20X1.5

M20X1.5

Ejemplo de ensamble en dos cables calefactores de control del Ejemplo de ensamble en un cable calefactor de control del calor, con la caja de
calor, en combinacién con la caja de distribucion Y29 distribucion Y24, para la proteccion contra congelacion de tuberias de PVC
Aplicaciones:

- Equipo que requiere una fuerte resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar

el punto de ajuste y los 2 chivatos.

- Montaje en pared para controlar la temperatura en interiores o exteriores de camaras frigorificas.

- Control de temperatura de instalaciones industriales o comerciales.

- Control de temperatura en invernaderos y establos para ganado.

- Control de temperatura en invernaderos y establos de ganado.

- Diferencial muy pequeiio

Carcasa: Clase de proteccion IP 66 seglin EN 60529 (resistente al agua pulverizada a alta presién y salpicaduras
de agua de mar, totalmente a prueba de polvo). Cuerpo en PA66 negro, reforzado con fibra de vidrio. La cubierta
de policarbonato transparente se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho.
Resistencia mecanica al impacto: IK10. Alta resistencia a los rayos UV.

Ajuste del punto de fijacion: Con mando impreso en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacion
ajustable ubicado dentro del mando que permite reducir el rango de ajuste del punto de ajuste. Mandos impresos
disponibles en °F (opcional).

wwtimheatoom ) etz 2.10-5
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Termostatos de ambiente electrénicos para controlar la temperatura

Operacion: Termostato electrénico de control de microprocesador.

Componente detector: Sonda NTC, montada en la parte superior de la carcasa de plastico.

Chivatos: Un chivato visualiza la posicién de salida de contacto del termostato. El otro visualiza la entrada de suministro
de energia. Se requiere alimentacién de fase y linea de 230 V para estos chivatos.

Rangos de ajuste de punto de fijacion: -35-35°C (-30 +95°F), 0-10°C (32-50°F), 4-40°C (40-105°F).

Diferencial: El diferencial esta preajustado en el valor minimo, pero se puede aumentar con un potenciometro
ubicado debajo del mando de ajuste del punto de ajuste.

Entrada y salida de cables: Dos glandulas de cable M20, incorporados, PA66 negro.

Conexiones eléctricas: En el interior, en bloque de conexidn de terminal roscado. Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm?
en cada terminal.

Conexion a tierra: Terminal roscado interno.

Montaje: Montaje en pared, mediante 2 patas con orificios para tornillos de didametro 4 a 5 mm, distancia de 114 mm.
Identificacidn: Etiqueta de identificacion en la parte trasera.

Contacto: SPST. 16 A (2.6), 250 VAC. Abierto al aumento de temperatura.

Vida eléctrica: >100.000 ciclos.

Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)

Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F)

Opciones: Modelos con sensor de temperatura remoto

Para obtener mas informacién técnica, consulte la hoja de datos técnicos del termostato 2PE2N6 en el catdlogo N°1

Principales referencias utilizadas en el control del calor

Referencias con contacto Rangos de ajuste de Diferencial minimo
de apertura al aumento de = (oray o (o
temperatura temperatura °C (°F) C(°F)
YF62NC350350000) -35+35°C (-30+95°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
YF62NC000100000J 0+10°C (32-50°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
YF62NC040400000) +4+40°C (40-105°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

* Impresion en °F: reemplace el Gltimo caracter (J) por K.

Impresiones de perilla

Impresion en °C Impresion en °F

0-10°C

-35+35°C -30+95°F 40+105°F

Modelo con sensor remoto

YF92NC

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Termostatos electronicos
con sensor remoto
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Control de temperatura electrénico, sensor remoto A

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP65, IK10 Control Electrénico SPNO o SPNC Remoto
I wsoocl | Y1|2P
o
Material = (=
P 5c| | Y1G2P
=~ [
Aluminio :4_/ “E ..—t—s

70mm
; ___7omm____
3 B Q;E% 1 ﬁfg!?_] |
- B - / f = 5 -
T

| Y1G2P: Ajuste interno
' (Sin chivato)

Y1I2P: Ajuste externo
(Con chivato)

Aplicaciones:
Control de temperatura con diferencial reducido, accién de encendido y apagado, en aplicaciones industriales y
entornos habituales, no en dreas peligrosas.
El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.
El uso de un sensor electrénico permite la medicion a larga distancia, lo cual no es posible con los tipos de bulbo y capilar.

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Montado en una placa de ensamble en pared de acero inoxidable SUS304 que mantiene
el componente detector de temperatura alejado de la pared. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de
acero inoxidable asegurados. Tapa de aluminio asegurada.

Operacién: Termostato de control electrénico de microprocesador.

Rangos de ajuste: -35-35°C (-30 + 95°F); 0-10°C (32-50°F); 4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F);
50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F); 100-400°C (210-750°F); 100-500°C (210-930°F).

Diferencial: El diferencial esta preajustado en el valor minimo, pero se puede aumentar con un potenciometro

ipciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Control de temperatura electrénico, sensor remoto

Referencias principales

Rangos de ajuste de

Referencias con ajuste

Referencias con ajuste

ten’:geitgura Sensor de temperatura externo interno Diferencial °C (°F)
-35+35°C (-30+95°F) NTC (10KOhms @25°C) Y1I2PN6F2350352) Y1G2PN6F2350352) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) NTC (10KOhms @25°C) Y1I2PN6F2000102) Y1G2PN6F2000102) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) NTC (10KOhms @25°C) Y112PN6F2040402) Y1G2PN6F2040402) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) NTC (10KOhms @25°C) Y1I2PN6F2300902) Y1G2PN6F2300902] 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) NTC (10KOhms @25°C) Y1I2PN6F2301102) Y1G2PN6F2301102] 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Pt100 Y1I12PP6F2502002) Y1G2PP6F2502002) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) Pt100 Y1I12PP6F2503002J Y1G2PP6F2503002) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F) Pt100 Y1I2PP6F2A04002) Y1G2PP6F2A04002) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) Pt100 Y1I2PP6F2A05002) Y1G2PP6F2A05002) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
Para convertir a °F: sustituya el ultimo caracter (J) por K.
El caracter 15 indica la longitud del cable del sensor (2 m).
Impresiones de perilla
Impresién en °C
-35+35°C 4-40°C 30-90°C 30-110°C

Impresion en °F

40-105°F

85-230°F

Cat2-2-11-4
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Termostatos electronicos, sensor remoto, carcasa IP66 de PA66 y PC

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP66, IK10 Control Electrénico SPNO o SPNC Remoto

1o =sorel | YF92NC
1= -35¢ | 'YFO4NC

- 2105mm
|

Material

s
7Y

PA66 +PC

T ]

| 125mm

GBBmm |

Aplicaciones:
- Equipos que requieren una alta resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto
de ajuste y los 2 chivatos.
Control de temperatura con diferencial reducido, accién de encendido y apagado, en aplicaciones industriales y
entornos habituales, no en areas peligrosas.
Uso de un sensor electronico que permite la medicion a larga distancia, lo cual no es posible con los tipos de bulbo y
capilar.
- Diferencial muy pequeio

Carcasa: Clase de proteccion IP66 segiin EN 60529 (resistente al agua en spray a alta presion y salpicaduras de agua de
mar, totalmente a prueba de polvo). Cuerpo de PA66 negro, reforzado con fibra de vidrio. La cubierta de policarbonato
transparente se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho. Resistencia mecanica
al impacto: IK10. Alta resistencia a los rayos UV.

Ajuste del punto de fijacién: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacion
ajustable ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacion. Perillas impresas
disponibles en °F (opcional).

Operacién: Termostato electronico con microprocesador.

Componente detector: Sensor NTC o Pt100, diametro D=5 mm. El cable del sensor esta protegido por una tuberia
corrugada de acero inoxidable terminada con una punta de silicona. Un tapdn de tapa de plastico proporcionado
como accesorio estandar permite bloquear el conducto metdlico flexible dentro de un bolsillo (consulte los bolsillos
en la seccion de accesorios). Longitud estandar del cable 2 m. Otras longitudes disponibles bajo pedido.

Chivatos: Un chivato visualiza la posicion de salida del contacto del termostato. El otro visualiza la entrada de
suministro de energia. Se requiere alimentacion de fase y linea de 230 V para estos chivatos indicadores.

Contactenos www.ultimheat.com Cat2-2-11-5




Termostatos electronicos, sensor remoto, carcasa IP66 de PA66 y PC

Referencias principales

Rangos de ajuste de
temperatura °C (°F)

Sensor de temperatura

Referencias con contacto
SPNC, apertura de
contacto al aumentar la

Referencias con
contacto SPNO, cierre de
contacto al aumentar la

Diferencial °C (°F)

temperatura temperatura
-35+35°C (-30+95°F) NTC (10KOhms @25°C) YF92NC350352051) YF94NC350352051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) NTC (10KOhms @25°C) YF92NC000102051) YF94NC000102051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) NTC (10KOhms @25°C) YF92NC040402051) YF94NC040402051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) NTC (10KOhms @25°C) YF92NC000902051J YF94NC000902051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) NTC (10KOhms @25°C) YF92NC301102051) YF94NC301102051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Pt100 YF92NC502002051) YF94NC502002051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) Pt100 YF92NC503002051) YF94NC503002051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F) Pt100 YF92NCA04002051J YF94NCA04002051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) Pt100 YF92NCA05002051) YF94NCA05002051) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
Para convertir a °F: sustituya el tltimo caracter (J) por K
El caracter 12 indica la longitud del cable del sensor (2 m)
Impresiones de la perilla
Impresién en °C
-35+35°C 4-40°C 30-90°C 30-110°C

Impresion en °F

40-105°F

85-230°F

Cat2-2-11-6
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Termostatos electronicos para calentadores en inmersion

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelo
IP66, IK10 | Control Electrénico SPNC CElEMEC D o
| =+110°C
i = =
Material 2N (2 o ) YFSZNC
i =+4°C
PA66 +PC 2 E
= —m

T
_TI\IIIZEIM 5

Cerrada

Aplicaciones:
- Equipos que requieren una alta resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto
de ajuste y los 2 pilotos indicadores punto y los 2 pilotos luminosos.
Subconjunto completamente cableado para ensamble directo en elementos calentadores en inmersion, 1%” o
M45 x 2 con doble rosca o anillo de rotacion.
Aplicaciones en entornos y aplicaciones industriales habituales, no en dreas peligrosas.
- Diferencial muy pequeiio

ones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Carcasa: Clase de proteccion IP66 segun EN 60529 (resistente al agua en spray a alta presion y salpicaduras de agua de
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Termostatos electronicos para calentadores en inmersion

Referencias principales

FEREREEE ajuosge(:;l:f il clalc] SPﬁeCf,e;::::fxiaczz f:g::gf::g al LongituqurecI Fg brl: nc:)e I sensor Diferencial minimo °C (°F)
aumentar la temperatura ’
4-40°C (40-105°F) YF82NC04040118U) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF82NC04040178UJ 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF82NC04040238U) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF82NC04040308U)J 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF82NC04040458U) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF82NC04040608U) 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF82NC30090118U)J 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF82NC30090178U) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF82NC30090238U)J 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF82NC30090308U)J 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF82NC30090458U) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF82NC30090608U)J 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF82NC30110118UJ 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF82NC30110178U)J 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF82NC30110238U)J 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF82NC30110308U)J 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF82NC30110458U) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF82NC30110608U)J 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

Impresidn en °F: sustituir el ltimo caracter (J) por K

Impresiones de perillas

Impresion en °C

Impresion en °F

30-90°C 30-110°C

40-105°F 85-195°F

85-230°F

Cat2-2-11-8
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Controlador electronico de visualizacion digital, accion de encendido y apagado, &
carcasa IP69K e IK10, ensamble en pared

Tipo: 2DPAP6F

Este controlador de temperatura electronico ultra compacto fue disefiado para proporcionar una configuracion
sencilla e intuitiva para el usuario final. Puede ser utilizado por operadores no capacitados. Proporciona un control
sencillo de encendido y apagado de la temperatura.

Es posible configurar la visualizacién en °C o °F, la salida del relé de calefaccion o refrigeracion, la visualizacion decimal,
el tipo de sensor y el rango de temperatura mediante interruptores internos DIP (sin acceso por parte del usuario final).
El usuario final solo tiene acceso al punto de ajuste y a la configuracién del diferencial.

La configuracién del ajuste de temperatura mdxima permitida para el operador se puede realizar sin necesidad de
abrir el control.

Este control esta disefiado para montarse en la pared, en edificios industriales o comerciales, o en instalaciones
ganaderas en aplicaciones en interiores o exteriores.

Caracteristicas principales
Carcasa: 100 x 56 x 66 mm. En PA66 negro, resistente a impactos (IK10), resistente a los rayos UV y con el nivel de
proteccién mas alto
Nivel de proteccion: IP69K (resistente a lavados con agua caliente a alta presion). Ventana de policarbonato transparente,
con junta toérica y tornillo de apertura estriado con posibilidad de sellado (se suministran 5 sellos como estandar).
Montaje en pared mediante dos patas extraibles, 60 x 65 mm entre ejes.
Visualizacion: LED de 3 + 1 digitos. El cuarto digito se utiliza para mostrar °C o °F, segun la configuracion realizada.
Ajuste del punto de fijacidn: En uso normal, la pantalla muestra la temperatura medida. Presionar las teclas “+” o
“-” mostrara el valor del punto de ajuste, y en ese momento se puede ajustar con las teclas “+” y “-”. Ninguna accién
durante 5 segundos registrard el nuevo valor del punto de ajuste y volvera a mostrar el valor medido.
Ajuste del diferencial de temperatura: En uso normal, cuando la pantalla muestra la temperatura medida, presionar la
tecla “D” mostrara el valor diferencial, en ese momento se puede ajustar con las teclas “+” y “-”. Presionar nuevamente
“D” o ninguna accion durante 5 segundos registrara el nuevo valor diferencial y volvera a mostrar el valor medido.
Accidn: Encendido-Apagado.
Sensor de temperatura: Sonda Pt100 (3 cables) o NTC de 10 kilo-ohmios a 25°C, B= 3380 (2 cables) El sensor de
temperatura se puede seleccionar mediante un interruptor DIP en el circuito (sin acceso al usuario final).
Precision: +1% de la escala.
Rangos de ajuste de temperatura:
-30 + 120°C (-20 + 250°F), con visualizacién de 1°
-30.0 a + 40.0°C (-20.0 + 99.9°F), con visualizacion de 1/10°
-30 + 400°C (-20 + 750°F), con visualizacion de 1°
El rango de temperatura y el digito decimal se pueden seleccionar mediante interruptores DIP en el circuito (sin acceso
al usuario final).
Suministro de energia: 220 a 250 V, 50Hz o 60Hz.
Salida de relé: Monopolar, 16 A250 V res., 100.000 ciclos. La pantalla digital muestra la posicién del relé.
Accion del relé: Calefaccion o refrigeracion, (contacto de relé abierto o cerrado en accidon de aumento de temperatura)

os productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Controlador electronico de visualizacion digital, accion de encendido y apagado,
carcasa IP69K e IK10, ensamble en pared

Conexiones eléctricas:
- Entrada de energia para la placa electrdnica: Neutro, fase, tierra, con terminales de 2,5 mm?

- Entrada y salida del relé: Terminales de 2,5 mm?2.
- Sensor de temperatura: tres terminales roscados de 2,5 mm?. El acceso a estos terminales solo es posible después de

retirar la tapa interna.
Configuracion de parametros internos: El proceso se proporciona a pedido a distribuidores aprobados. Esto permite
almacenar solo un producto y configurar pardmetros segun la solicitud del usuario final.
Sensores de temperatura conectados: Estos dispositivos suelen suministrarse con un sensor de temperatura
conectado. Si el modelo de sensor estandar no es adecuado para usted, hay muchos otros modelos en nuestra gama.
Consulte a nuestro departamento de ventas. Bajo pedido, estas cajas también se pueden entregar sin sensor, para el
uso de sensores del cliente. (Sujeto a compatibilidad del diametro del cable de conexion).
Cumplimiento de normas: Cumple con LVD, EMC (certificado CE por TUV) y ROHS

Referencias principales

Control de calefaccion

Referencias Rango de temperatura | Sensor Pur\:::u:ﬁ:aicg:;?\ de vil;'::::iazg c(iign Salida de relé Sensor conectado
2DPAP6FEB2503F20 -30.0 a +40.0°C Pt100 88,8 °C Calefaccién TSR5003012000BK6
2DPAP6FAN1503P20 -30+120°C NTC 888 °C Calefaccién TNR60030C20001F
2DPAP6FIB2503F20 -30+400°C Pt100 888 °C Calefaccién TSR5003012000BK6*
2DPAP6FIB2610G20 -30+400°C Pt100 888 °C Calefaccién | TSS4005012000BK6**
2DPAP6FBN1503P20 -20+250°F NTC 888 °F Calefaccién TNR60030C20001F
2DPAP6FFB2503F20 -20.0 + 99.9°F Pt100 88,8 °F Calefaccién TSR5003012000BK6
2DPAP6FIB2503F20 -20+750°F Pt100 888 °F Calefaccién TSR5003012000BK6*
2DPAP6FIB2610G20 -20+750°F Pt100 888 °F Calefaccién TSS4005012000BK6**

Control de refrigeracion o ventilador

Referencias Rango de temperatura | Sensor Puc:gu:ﬁfa"gi;% de vils{:::iazg c(iign Salida de relé Sensor conectado
2DPAP6FGB2503F20 -30.0 a +40.0°C Pt100 88,8 °C Refrigeracion TSR5003012000BK6
2DPAP6FCN1503P20 -30+120°C NTC 888 °C Refrigeracion TNR60030C20001F
2DPAP6FKB2503F20 -30+400°C Pt100 888 °C Refrigeracion | TSR5003012000BK6*
2DPAP6FHB2503F20 -20.0 + 99.9°F Pt100 88,8 °F Refrigeracion TSR5003012000BK6
2DPAP6FDN1503P20 -20+250°F NTC 888 °F Refrigeracion TNR60030C20001F
2DPAP6FLB2503F20 -20+750°F Pt100 888 °F Refrigeracion | TSR5003012000BK6*

No se realiza ningun ajuste interno, se vende solo a distribuidores aprobados.

Referencia: TNR60030C20001F6 Referencia: TSR5003012000BK6 Referencia: TSS4005012000BK6

2DPAP6FO

@3.3mm
233mm

Silicone

1

Cat2-2-11-10
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Control electronico de temperatura, varilla

PO

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP65, IK10 Control Electrénico SPNO o SPNC Varilla
=+500°C
Material Ylsz P
. < | | YIR2P
Aluminio

Y1S2P: Ajuste externo
(Con chivato)

85mm

Y1R2P: Ajuste interno

(Sin chivato)

Aplica

ciones:

Estos termostatos de varilla con sensor electrénico se pueden instalar dentro de bolsillos como termostatos en
inmersion en tuberias y contenedores, y para monitorear la temperatura en conductos de aire, en aplicaciones
industriales y entornos habituales. (No apto para dreas peligrosas).
Diferencial muy bajo. Accidon On-Off
El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de acero inoxidable. Tapa de aluminio

sujeta.

Operacién: Termostato de control electronico de microprocesador.
Rangos de ajuste: -35-35°C (-30 + 95°F); 0-10°C (32-50°F); 4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F);
50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F); 100-400°C (210-750°F); 100-500°C (210-930°F).
Ajuste del punto de fijacidn: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacion ajustable

Rangos de ajuste de
temperatura
Oc (OF)

Referencias con ajuste
externo

ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del

Referencias con ajuste
interno

Sensor de temperatura

punto de fijacion. Los tipos con ajuste externo

Longitud de la varilla*
(L, mm)

Diferencial °C (°F)

-35-35°C (-30+95°F)

Y1S2PN6F235035B)J

Y1R2PN6F235035B)

NTC (10KOhms @25°C)

90

0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

-35-35°C (-30+95°F)

Y1S2PN6F235035C)

Y1R2PN6F235035C)

NTC (10KOhms @25°C)

110

0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

-35-35°C (-30+95°F)

Y1S2PN6F235035D)

Y1R2PN6F235035D)

NTC (10KOhms @25°C)

170

0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

-35-35°C (-30+95°F)

Y1S2PN6F235035E)

Y1R2PN6F235035E)

Contactenos

NTC (10KOhms @25°C)

230

www.ultimheat.com

0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
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Control electronico de temperatura, varilla

e

Rangos de ajuste de

Referencias con ajuste

Referencias con ajuste

Longitud de la varilla*

tenlrée(i?:;ura ST interno Sensor de temperatura (L, mm) Diferencial °C (°F)

-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035F) Y1R2PN6F235035F) |NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035G) Y1R2PN6F235035G) |NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) Y1G2PN6F2000102) Y1R2PN6F200010C) |NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) Y1S2PN6F200010C) Y1R2PN6F200010E) [NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) Y1S2PN6F200010E)J Y1R2PN6F200010F) [NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) Y1S2PN6F200010F) Y1R2PN6F200010G) [NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040B) | Y1IR2PN6F204040BJ |NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040C) Y1R2PN6F204040C) |[NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040D) Y1R2PN6F204040DJ |NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040E) Y1R2PN6F204040E) |NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040F) Y1R2PN6F204040F) |NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040G) Y1R2PN6F204040G) [NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090BJ Y1R2PN6F230090B) [NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090C) Y1R2PN6F230090C) |NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090D) Y1R2PN6F230090D) [NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090E) Y1R2PN6F230090E) |NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090F) Y1R2PN6F230090F) |NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090G) Y1R2PN6F230090G) |NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090H) Y1R2PN6F230090H) |NTC (10KOhms @25°C) 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090JJ Y1R2PN6F230090J) [NTC (10KOhms @25°C) 800 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110BJ Y1R2PN6F230110B) |NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110C) Y1R2PN6F230110C) |NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110D)J Y1R2PN6F230110DJ [NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110E) Y1R2PN6F230110E) |NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110F) Y1R2PN6F230110F) [NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110G) Y1R2PN6F230110GJ |NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110H) Y1R2PN6F230110H) |NTC (10KOhms @25°C) 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110JJ Y1R2PN6F230110J) |NTC (10KOhms @25°C) 800 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110K] Y1R2PN6F230110KJ |NTC (10KOhms @25°C) 1000 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S2PP6F250200E) Y1R2PP6F250200EJ Pt100 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S2PP6F250200F) Y1R2PP6F250200F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S2PP6F250200G) Y1R2PP6F250200G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) | Y1S2PP6F250200H) Y1R2PP6F250200H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Y1S2PP6F250200J) Y1R2PP6F250200JJ Pt100 800 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) Y1S2PP6F250300F) Y1R2PP6F250300F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S2PP6F250300G)J Y1R2PP6F250300G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) | Y1S2PP6F250300H) Y1R2PP6F250300H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F)| Y1S2PP6F2A0400F) Y1R2PP6F2A0400F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F)| Y1S2PP6F2A0400G)J Y1R2PP6F2A0400G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F)| Y1S2PP6F2A0400H) Y1R2PP6F2A0400H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F)| Y1S2PP6F2A0500F) Y1R2PP6F2A0500F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F)| Y1S2PP6F2A0500G) Y1R2PP6F2A0500G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) | Y1S2PP6F2A0500H) Y1R2PP6F2A0500H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

Impresién en °C

escripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

-35+35°C

30-90°C

30-110°C

50-200°C

50-300°C

100-400°C

100-500°C

Impresion en °F

85-230°F

120-390°F

Cat2-2-12-4
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Control electronico de temperatura para ensamble en tuberias. A

“Corcass | Tipo | runconamiento| _Contacto | _Medicon _|Rongosen'c] _Modelos _

1"(DN25)
(234) ,
2"(DN50)

Y112P: Ajuste externo I ] Y102P: Ajuste interno
(Con chivato) (Sin chivato)

|
_1"
M20X1.5 o 5/

Aplicaciones:
Control de temperatura de la superficie de tuberias en aplicaciones industriales habituales y entornos, cuando se
requiere un diferencial bajo (No apto para areas peligrosas).
El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.
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e

Control electronico de temperatura para ensamble en tuberias.

Referencias principales
Contacto abierto en aumento de Contacto de cierre por aumento de
Rangos de ajuste Diferencial T‘:nrg?(e:ia:lllara
de temperatura °C (°F t b p
°C(°F) Referencia con Referencia con Referencia con Referencia con (°F) °uC (E,;')a
ajuste externo ajuste interno ajuste externo ajuste interno

4-40°C (40-105°F) | Y112PN6F204040AJ | Y102PN6F204040A) | Y112PN6G204040A) | Y102PN6G204040A) | 0.5~0.8°C (0.9~1.4°F) | 100°C (212°F)
30-90°C (85-195°F) | Y112PN6F230090AJ | Y1I02PN6F230090AJ | Y112PN6G230090A) | Y102PN6G230090A) | 0.5~0.8°C (0.9~1.4°F) | 100°C (212°F)

Para convertir a °F: sustituir el Ultimo caracter (J) por K.

Impresion de perillas

Impresion en °C Impresion en °F

4-40°C 30-90°C 40-105°F 85-195°F

astas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Cat2-2-12-6 Contactenos www.ultimheat.com



es y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Termostatos electronicos, sensor de varilla. &

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP66, IK10 Control Electrénico SPNO o SPNC Sonda

Material I: : = | o‘ e YF42NC
PAG66 y PC ?_& -

TN

= e | | YFA4ANC

@108mm

:: |
‘ (IlIRAAE II_IIH

1/2"BSPT

__ 125mm o=

M20X1.5 7 12015

Aplicaciones:
- Equipos que requieren una alta resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto
de ajuste y los 2 chivatos.
Control de temperatura con diferencial reducido, accién de encendido y apagado, en aplicaciones industriales y
entornos habituales, no en dreas peligrosas.
Estos termostatos electronicos de varilla se instalan dentro de bolsillos como termostatos en inmersién en tuberias y
contenedores, y para monitorear la temperatura en conductos de aire. (No aptos para areas peligrosas).
- Diferencial muy pequeio

Carcasa: Clase de proteccion IP66 segun EN 60529 (resistente al agua en spray a alta presidn y salpicaduras de agua de
mar, totalmente a prueba de polvo). Cuerpo de PA66 negro, reforzado con fibra de vidrio. La cubierta de policarbonato
transparente se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho. Resistencia mecanica

Contactenos www.ultimheat.com Cat2-2-12-7



Termostatos electronicos, sensor de varilla.

e

Referencias principales

. Referencias con Referencias con Longitud de
Rantg:r;d:r:jtts;e de contacto SPNC, contacto SPNO, Longitud del bolsillo.| sensibilidad a Diferencial °C (°F)
°'(°: (°F) abierto en aumento | cerrado en aumento de (L, mm) la temperatura
de temperatura. temperatura. (mm)

4-40°C (40-105°F) YF42NC04040118UJ YF44NC04040118UJ 110 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

4-40°C (40-105°F) YF42NC04040178UJ YF44NC04040178UJ 170 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

4-40°C (40-105°F) YF42NC04040238UJ YF44NC04040238UJ 230 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

4-40°C (40-105°F) YF42NC04040308UJ YF44NC04040308UJ 300 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

4-40°C (40-105°F) YF42NC04040458UJ YF44NC04040458U) 450 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

4-40°C (40-105°F) YF42NC04040608UJ YF44NC04040608U)J 600 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF42NC30090118UJ YF44NC30090118UJ 110 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF42NC30090178U) YF44NC30090178UJ 170 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF42NC30090238UJ YF44NC30090238UJ 230 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF42NC30090308UJ YF44NC30090308UJ 300 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF42NC30090458UJ YF44NC30090458UJ 450 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF42NC30090608UJ YF44NC30090608UJ 600 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF42NC30110118UJ YF44NC30110118UJ 110 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF42NC30110178UJ YF44NC30110178UJ 170 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF42NC30110238UJ YF44NC30110238UJ 230 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF42NC30110308UJ YF44NC30110308UJ 300 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF42NC30110458UJ YF44NC30110458UJ 450 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF42NC30110608UJ YF44NC30110608UJ 600 50 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

Para convertir a °F: sustituir el Ultimo caracter (J) por K.

Impresion de perillas

Impresion en °C

Impresion en °F

30-90°C

30-110°C

40-105°F

85-195°F

85-230°F

Cat2-2-12-8

Contactenos

www.ultimheat.com

acteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso




Termostato electrénico de varilla con bajo diferencial, con carcasa de alta resistencia a la corrosion, disefiado
especificamente para baios de tratamientos de superficie y liquidos altamente corrosivos o entornos acidos o basicos.

Entorno Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Model
IP66, 1IK10 Control Electrénico SPNC Varilla

W allE

=+110°C

te e YF52

TN

Principales aplicaciones
Control preciso de la temperatura para bafios de tratamiento de superficie o liquidos corrosivos, entorno de agua de
mar, carcasas para ganado.

Carcasa: Clase de proteccion IP 66 segiin EN 60529 (proteccidn contra agua pulverizada a alta presion y salpicaduras
de mar, totalmente hermético al polvo), didmetro de 105 mm, altura de 66 mm (excluyendo accesorios y glandulas
de cable), fabricado en plastico. Incluye un termostato ajustable que se puede configurar desenroscando la cubierta.
Para eliminar el riesgo de corrosidn de la carcasa, no hay ninguna parte metalica en contacto con el entorno externo.
La junta de la cubierta y las juntas de empaque de las glandulas de cable estan hechas de EPDM. El sello de varilla
esta hecho de elastémero de fluorocarbono FKM (Viton). La cubierta se puede desenroscar a mano, pero también es
posible usar una llave de gancho.

Conexiones eléctricas: Entrada/salida de cable mediante dos glandulas de cable M20. Conexion eléctrica en
terminales roscados

35 y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Termostato electrénico de varilla con bajo diferencial, con carcasa de alta resistencia a la corrosion, disefiado
especificamente para baios de tratamientos de superficie y liquidos altamente corrosivos o entornos acidos o basicos.

- Cuerpo de polipropileno (PP) naranja, con cubierta de polipropileno (PP) naranja opaca: Muy buena resistencia a
bases fuertes, buena resistencia a acidos. Para su uso en liquidos de hasta 90 °C. Menor resistencia mecanica (I1K8).

- Cuerpo de PVDF blanco con cubierta de PVDF blanco opaco: Para uso en bafios de liquidos a temperaturas superiores

a 90 °Cy hasta 110°C o productos quimicos fuertemente oxidantes como electrdlito de cromo o solucién de acido
nitrico (HNO3). Resistencia mecdanica reducida (IK8).
Opciones de proteccion de varilla (ver también tabla a continuacion)
- Acero inoxidable 316L-Ti sin recubrimiento
- Acero inoxidable 316L, con recubrimiento quimico de FEP, grosor de 0.2 a 0,4 mm

- Acero inoxidable 316L, con recubrimiento quimico de PFA, grosor de 0.2 a 0,4 mm

- Acero inoxidable 316L, con recubrimiento quimico de PTFE, grosor de 0.05 a 0,1 mm
- Acero inoxidable 316L, con recubrimiento quimico de ETFE, grosor de 0.2 a 0,4 mm

Referencias principales con varilla de SS 316L, recubierta con PTFE termorretractil.

(Rangosde | Lo080 | corcasadepage | e || Commsion | CummishOr| o | Tempestes
°C (°F) varilla Y tr'ansparente cubierta de PC de PP naranja opaca de PVDF (°F) fonga
(mm) transparente opaca blanco C (°F)
4-40°C (32-104°F) 450 YF52NCS04040451P | YF52PCS04040451P | YF52PPS04040451P |YF52VVS04040451P | 0,8+0,2°C (1,5+0,4°F) | 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) 450 YF52NCS30090451P | YF52PCS30090451P | YF52PPS30090451P |YF52VVS30090451P| 1+0,3°C (1,8+0,5°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) 450 YF52NCS30110451P | YF52PCS30110451P | YF52PPS30110451P |YF52VVS30110451P| 1+0,3°C (1,8+0,5°F) 120°C (250°F)
4-40°C (32-104°F) 600 YF52NCS04040601P | YF52PCS04040601P | YF52PPS04040601P |YF52VVS04040601P | 0,8+0,2°C (1,5+0,4°F) | 120°C (250°F)
30-90°C (85-195°F) 600 YF52NCS30090601P | YF52PCS30090601P | YF52PPS30090601P | YF52VVS30090601P | 1+0,3°C(1,8+0,5°F) 120°C (250°F)
30-110°C (90-230°F) 600 YF52NCS30110601P | YF52PCS30110601P | YF52PPS30110601P |YF52VVS30110601P| 140,3°C(1,8+0,5°F) 120°C (250°F)

* Diferenciales medidos en condiciones de laboratorio, en bafios de liquidos agitados, con tasas de cambio de temperatura inferiores a 0.5°C/min.

Modificaciones de referencia frente a opciones.

Longitud de la varilla Recubrimiento de proteccion de la varilla

316L sin recu- 316L:Tisin o 316L+ FEP 316L+ PFA 316L+ PTFE 316L+ ETFE
300mm 800mm 1000mm brimiento recubrimiento Titanio 0,2~0,4mm* | 02~04mm* |0,05~0,1mm* | 0,2~0,4mm*
XOOKKXKXX S OXX [ JOKRKXKXXXE 0XX |XORIXXIXXKXXADXX | XHHXORIXRIXXKXRX U [ XORXRKXRKXRKXKV | XIORIXRHXRKXXK VN [XORIXRIRKXRKKK O JOOMKRKXXKXXKXKR | XIOKIXKIXKKXRKXS | XXXKXKXXKXXKXX T

*MOQ 100 piezas.
Versiones con perillas impresas en °F: sustituir S por T en la referencia (72 caracter)

Accesorios

Soporte para ensamble en el costado
del tanque, grosor de 10 mm
(Montaje realizado con tuerca de 1”)

Junta de 1” para ensamble
impermeable a través de la pared con
tuerca de 1”

Tuerca RPA de 1”, espesor de 5 mm

ripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

I 74.4mm
| —=———60mm
' 7}@:—975"“ 3mm
S @34mm 20mm x2) 3mm ——|
BFm N\ —blex
l | * @ T @33mm
I
53mm
88.6mm

Referencia en PA66: 66YFMB1N
Referencia en PP: 66YFMB1P
Referencia en PVDF: 66YFMB1V

Referencia en PA66: 66YFHN1N
Referencia en PP: 66YFHN1P
Referencia en PVDF: 66YFHN1V

Referencia en FKM (Viton): 66YGA1F

www.ultimheat.com
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PO

Termostatos electronicos, sensor remoto, carcasa IP69K en PA66 y PC.

250VAC

Aplicaciones:
- Equipo que requiere la mayor resistencia al ingreso de agua.
- La cubierta transparente permite visualizar el punto de ajuste y las 2 chivatos.
- Diferencial muy pequeiio.
- Carcasa ultra compacta
Control de temperatura con diferencial reducido, accién de encendido y apagado, en aplicaciones industriales habitua-
les y entornos no peligrosos.
El uso de un sensor electronico permite la medicion a largas distancias, lo cual no es posible con los tipos de bulbo y
capilar.

o
é Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
2 Control Electrénico SPNO o SPNC Remoto
P e S SRttt
8 = = o -+500°C Y2T2
= =N\, ﬂ'/:
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‘."_é
g 63mm
o}
2 I:,‘
[0} I
el I
(0]
=)
o
>
3
= il
© L
S H
o
3
c 1cC
o
2 L
8
= E——
9 L
:8 * * 1 Carga
%) L N ¢Ma’x.15A
[1°]
§ L N
&
8
o
=
(]
®
el
8
=
(%]}
8
k]
5}
©
©
8
>

Carcasa: Clase de proteccién IP69K segun EN60529 y DIN40050- 9 (agua caliente a alta pre5|on totalmente hermetlco
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Termostatos electronicos, sensor remoto, carcasa IP69K en PA66 y PC.

Referencias principales

Referencias con SPNC, contacto abierto al aumentar la temperatura, para controlar la calefaccién.

Ajuste de temperatura

Rangos

Diferencial minimo

Tipo de sensor de tempe-

Referencia del sensor

Referencias*

°C (°F) °C (°F) ratura conectado de serie
-35+35°C (-30+95°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GD035035NP2)
0-10°C (32-50°F) 0,25~0,33°C (0,4~0,6°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GDO0O0010NP2J
4-40°C (40-105°F) 0,25~0,33°C (0,4~0,6°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GD004040NP2)
30-90°C (85-195°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GD0O30090NP2J
30-110°C (85-230°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GD030110NP2)
20-125°C (68-260°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GD020125NP2)
30-110°C (85-230°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) Pt100 TSR5003012000BK6 Y2T3GD030110PP2)
50-200°C (120-390°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) Pt100 TSR5003012000BK6 Y2T3GD050200PP2)
50-300°C (120-570°F) 1~1,3°C (1,8~2,3°F) Pt100 TSS4005012000BK6 Y2T3GD050300RF2J
100-400°C (210-750°F) 1~1,3°C (1,8~2,3°F) Pt100 TSS4005012000BK6 Y2T3GDOAO400RF2)
100-500°C (210-930°F) 1~1,3°C(1,8~2,3°F) Pt100 TSS4005012000BK6* * Y2T3GDOAO500RF2J**

Referencias con SPNO,

Contacto de cierre por aumento de temperatu

ra, para controlar la ref

rigeracion o ventilador.

Ajuste de temperatura

Diferencial minimo

Tipo de sensor de tempe-

Referencia del sensor

Rogl}gg)s °C (°F) ratura conectado de serie Referencias®
-35+35°C (-30+95°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GC035035NP2)
0-10°C (32-50°F) 0,25~0,33°C (0,4~0,6°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GCO00010NP2)
4-40°C (40-105°F) 0,25~0,33°C (0,4~0,6°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GC004040NP2)
30-90°C (85-195°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GC030090NP2)
30-110°C (85-230°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GC030110NP2)J
20-125°C (68-260°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) NTC (10KOhms @25°C) TNR60030C20001F6 Y2T2GC020125NP2)
30-110°C (85-230°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) Pt100 TSR5003012000BK6 Y2T3GC030110PP2J
50-200°C (120-390°F) 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F) Pt100 TSR5003012000BK6 Y2T3GC050200PP2)J
50-300°C (120-570°F) 1~1,3°C(1,8~2,3°F) Pt100 TSS4005012000BK6 Y2T3GCO50300RF2)
100-400°C (210-750°F) 1~1,3°C(1,8~2,3°F) Pt100 TSS4005012000BK6 Y2T3GCOAO0400RF2)
100-500°C (210-930°F) 1~1,3°C(1,8~2,3°F) Pt100 TSS4005012000BK6** Y2T3GCOAO500RF2J**

e

Para convertir a °F: reemplazar el ultimo caracter (J) por K.
* El caracter 15 indica la longitud del cable del sensor (2=2 m, 3=3 m, 4=4 m).
** Temperatura maxima en la sonda del sensor 450°C.

Sensores de temperatura estandar incorporados en los controles.
(Las referencias proporcionadas a continuacion permiten comprarlos por separado).
Termistor NTC Pt100, 3 hilos, 200°C Pt100, 3 cables, 400°C

0s, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Trenza
B7.7mM ge copy, FEP

B\ @2.7mm

FEP ﬁm‘T:L

mr
C : [ m i ]
AWG24
| ; F ]
FEP
L 500mm 0

Silicone Trenza de cobre @amm  @5.5mm

o

!
AWG24

?3.3mm
e

Precision y tolerancias:

Clase B, £0.3°C @ 0°C. (+0.12 Q @ 0°C).
Rango de temperatura de la sonda: -50°C,
+400°C

Sonda: Acero inoxidable 304, didametro

4 mm x 500 mm.

Cable: 3 x AWG24, aislamiento de FEP + trenza
de metal + FEP, T 200°C, diametro 2,7 mm,
longitud estandar 2 m. El caracter 10 en la
referencia indica la longitud del cable del
sensor en metros (2=2 m, 3=3 m, 4=4 m).

Referencia: TSS4005012000BK6

Precision y tolerancias:

Clase B, +0.3°C @ 0°C. (+0.12 Q @ 0°C).

Rango de temperatura: -50°C, + 200°C

Sonda: Acero inoxidable 304, didmetro

5 mm x 30 mm.

Cable: 3 x AWG24, aislamiento de FEP + trenza
de metal + FEP, T 200°C, didmetro 3 mm,
longitud estdndar 2 m. El caracter 10 en la
referencia indica la longitud del cable del
sensor en metros (2=2 m, 3=3 m, 4=4 m).

Valor: 10Kohms @25°C, B= 3380

Precision: 1% en R25y 1% en B

Rango de temperatura: -20°C + 120°C

Sonda: Cobre niquelado, 6 x 30 mm.

Cable: AWG24, aislamiento de FEP + silicona,
diametro 3,3 mm, longitud estandar 2 m. El
caracter 10 en la referencia indica la longitud
del cable del sensor en metros (2=2 m, 3=3 m,
4=4 m).

Referencia: TNR60030C20001F6 Referencia: TSR5003012000BK6

www.ultimheat.com
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

PO

Limitador electronico de ambiente con reinicio manual ajustable.

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP65, IK10 Limitador Electrénico SPNO o SPNC Ambiente [
1 woe | | Y1B2L
o
Material =N (=
5 = e | | Y1A2L
Aluminio 2 RE ..—t—s ‘

. T l
e B

P

v

Y1B2L: Ajuste y
reinicio externos
(con chivato).

Y1B2L: Ajuste y reinicio externos
(con chivato).

Aplicaciones:
- Montaje en pared para alarma de alta temperatura en interiores o exteriores de cdmaras frigorificas.
- Alarma de alta temperatura de locales industriales o comerciales.
- Control de temperatura exterior de calentadores anticongelantes.
- Alarma de alta temperatura en invernaderos y establos de ganado.

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Montado en una placa de ensamble en pared de acero inoxidable SUS304 que mantiene
el componente detector de temperatura alejado de la pared. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de
acero inoxidable fijos. Tapa de aluminio fija.

Operacién: Limitador electronico manual de reinicio con microprocesador, con punto de ajuste ajustable.

Rangos de ajuste: -35-35°C (-30+95°F), 0-10°C (32-50°F), 4-40°C (40-105°F).

Ajuste del punto de fijacidn: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacién ajustable
ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacion. Los tipos con ajuste externo
tienen una ventana transparente. Este dispositivo permite ver el chivato y la posicién de la perilla. Los valores en °F
estan disponibles (opcional).

Reinicio: mediante interruptor de botén al lado de la perilla.

Componente detector: Sonda NTC, montada en el lateral de la carcasa de plastico.

Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20, PA66 negro. Conexion eléctrica interna en terminal roscado.
Se requiere alimentacion de 2 fases (Linea + Neutro, 220~250 V, 50Hz~60Hz).

Conexion a tierra: Terminales roscados internos y externos.

Chivato: Permite visualizar la posicidn de salida del contacto del termostato. Estandar para todos los modelos con
ventana transparente. No son estandar para modelos con cubierta de aluminio liso, y debe hacerse pedido especial.
Montaje: Montaje en pared, mediante 4 orificios para tornillos de diametro 4 a 5 mm, distancia de 94 x 92 mm.
Identificacidn: Etiqueta de identificacién metalica, remachada.

Contacto: SPST. 16 A (2.6), 250 VAC. Abierto o cerrado al aumentar la temperatura. La version con cierre de contacto
al aumentar la temperatura se utiliza para encender una alarma. La versidn con apertura de contacto al aumentar la
temperatura se utiliza para apagar la calefaccion.

Vida eléctrica: Mas de 100.000 ciclos.

Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)

Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).

Para obtener mas informacidn técnica, consulte la ficha técnica del termostato 2PE2N6 (catalogo 1).

wwwlimheatcom ) Catz.2.13-3




Limitador electronico de ambiente con reinicio manual ajustable.

e

Referencias principales

Rangos de ajuste de Contacto abierto en aumento de temperatura Contacto de cierre por aumento de temperatura
ten:ge(r;:;ura Referencias con ajuste Referer]cias con ajuste Referencias con ajuste Referer)cias con ajuste
externo. interno. externo. interno.
-35-35°C (-30+95°F) Y1B2LN6F235035A) Y1A2LN6F235035A) Y1B2LN6G235035A) Y1A2LN6G235035A)
4-40°C (40-105°F) Y1B2LN6F204040A) Y1A2LN6F204040A) Y1B2LN6G204040A) Y1A2LN6G204040A)
Para convertir a °F: sustituir el Gltimo caracter (J) por K
Impresiones de perilla
Impresién en °C Impresion en °F
-35+35°C 4-40°C -30495°F 40-105°F

Cat2-2-13-4
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Limitadores electronicos manuales ajustables con reinicio.

PO

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP66, IK10 Limitador Electronico SPNO o SPNC Ambiente [
1 ~c | |YF63NC
o
Material =, (=
i = e | [ YFGENC
PA66 y PC 2 E ..J—s ‘

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

@105mm

66mm
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Aplicaciones:
- Equipos que requieren una alta resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto
de ajuste y las 2 chivatos.
- Montaje en pared para alarma de alta temperatura en interiores o exteriores de cdmaras frigorificas.
- Alarma de alta temperatura de locales industriales o comerciales.
- Alarma de temperatura exterior para calentadores anticongelantes.
- Alarma de alta temperatura en invernaderos y establos de ganado.

Carcasa: Clase de proteccion IP66 segtin EN 60529 (resistente al agua en spray a alta presion y salpicaduras de agua de
mar, totalmente a prueba de polvo). Cuerpo de PA66 negro, reforzado con fibra de vidrio. La cubierta de policarbonato
transparente se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho. Resistencia mecanica
al impacto: IK10. Alta resistencia a los rayos UV.

Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacion
ajustable ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacion. Perillas impresas
disponibles en °F (opcional).

Operacion: Termostato electrénico con microprocesador.

Componente detector: Sonda NTC, montada en la parte superior de la carcasa de plastico.

Chivatos: Un chivato visualiza la posicion de salida del contacto del termostato. El otro visualiza la entrada de suministro
de energia. Se requiere alimentacién de fase y linea de 230 V para estos chivatos indicadores.

Rangos de ajuste de punto de fijacion: -35-35°C (-30+95°F), 0-10°C (32-50°F), 4-40°C (40-105°F).

Reinicio: Mediante interruptor de botdn al lado de la perilla.

Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20 que incorpora PA66 de color negro.

Conexiones eléctricas: En el interior, en bloque de conexidon de terminal roscado. Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm
en cada terminal.

Conexion a tierra: Terminal roscado interno.

Montaje: Montaje en pared, mediante 2 patas con orificios para tornillos de didmetro 4 a 5 mm, distancia de 114 mm.
Identificacidn: Etiqueta de identificacidn en el reverso.

Contacto: SPST. 16 A (2.6), 250 VAC. Abierto o cerrado al aumentar la temperatura. El modelo con cierre de contacto
al aumentar la temperatura se utiliza para encender una alarma. La versidn con apertura de contacto al aumentar la
temperatura se utiliza para apagar la calefaccion.

Vida eléctrica: Mas de 100.000 ciclos.

Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)

Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).

Para obtener mas informacién técnica, consulte la hoja de datos técnicos del termostato 2PE2N6.

2

Cat2-2-13-5
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Limitadores electronicos manuales ajustables con reinicio.

e

Referencias principales

Rangos de ajust? de temperatura
ﬂc ﬂF

Referencias con SPNC, contacto abierto al
aumentar la temperatura.

Referencias con SPNO, contacto cerrado al
aumentar la temperatura.

-35+35°C (-30+95°F) YF63NC350350000J YF65NC350350000J
0+10°C (32-50°F) YF63NC000100000J YF65NC000100000J
+4+40°C (40-105°F) YF63NC040400000J YF65NC040400000J

mpresion en “F. reemplace el ultimo caracter (J) por K

Impresiones de perilla

Impresion en °C

Impresién en °F

-35+35°C

-30+95°F

32-50°F 40-105°F

Cat2-2-13-6
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Termostato electronico de reinicio -
manual, con sensor remoto, para
controlar la temperatura.
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s productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Limitador electronico ajustable de reinicio manual, con sensor remoto. A

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP65, IK10 Limitador Electrénico SPNO o SPNC Remoto
=+500°C
Material =, /_f- Y1I2L
S 0
= =-35°C
Aluminio Q N\ Y1G2L

70mm

Reinicio manual

Y1G2L: Ajuste y
reinicio internos
(sin chivato).

Y1I2L: Ajuste y reinicio externos
(con chivato).

Aplicaciones:
Limite superior de temperatura, en aplicaciones industriales habituales y entornos no peligrosos.
El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.
El uso de un sensor electrénico permite la medicion a largas distancias, lo cual no es posible con los tipos de bulbo y capilar.
Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Montado en una placa de ensamble en pared de acero inoxidable SUS304 que mantiene
el componente detector de temperatura alejado de la pared. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de
acero inoxidable asegurados. Tapa de aluminio asegurada.

Operacion: Limitador electrénico manual de reinicio con microprocesador, con punto de ajuste ajustable.

Rangos de ajuste: -35-35°C (-30+95°F); 0-10°C (32-50°F); 4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F);
50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F); 100-400°C (210-750°F); 100-500°C (210-930°F).

Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacién ajustable
ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacion. Los tipos con ajuste externo
tienen una ventana transparente. Este dispositivo permite ver el chivato y la posicién de la perilla. Los valores en °F estan
disponibles (opcional).

Reinicio: Mediante interruptor de botdn al lado de la perilla.

Componente detector: Sensor NTC o Pt100. El cable del sensor estd protegido por una tuberia corrugada de acero
inoxidable terminada en una punta de silicona. Un tapdn de plastico proporcionado como accesorio estandar permite
bloguear el conducto de metal flexible dentro de un bolsillo (consulte los bolsillos en la seccion de accesorios).
Longitud estandar del cable 2 m. Otras longitudes disponibles bajo pedido.

Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20, PA66 negro. Conexion eléctrica interna en terminal roscado. La

Contactenos www.ultimheat.com Cat2-2-14-3




Limitador electronico ajustable de reinicio manual, con sensor remoto.

PO\

Referencias principales

Rangos de ajuste de

Contacto abierto en aumento de temperatura

Contacto de cierre por aumento de
temperatura

ten:ze(ro:i):ura Sensor de temperatura Referencias con ajuste | Referencias con ajuste | Referencias con ajuste | Referencias con ajuste
externo interno externo interno
-35+35°C (-30+95°F) |NTC (10KOhms @25°C)| Y1I2LN6F2350352J Y1G2LN6F2350352) Y1I2LN6G2350352) Y1G2LN6G2350352)
0-10°C (32-50°F) NTC (10KOhms @25°C)| Y1I2LN6F2000102J Y1G2LN6F2000102) Y1I2LN6G2000102J Y1G2LN6G2000102)
4-40°C (40-105°F)  [NTC (10KOhms @25°C)| Y1I12LN6F2040402) Y1G2LN6F2040402) Y1I2LN6G2040402) Y1G2LN6G2040402)
30-90°C (85-195°F) |NTC (10KOhms @25°C)| Y1I2LN6F2300902) Y1G2LN6F2300902) Y1I2LN6G2300902) Y1G2LN6G2300902)
30-110°C (85-230°F) |NTC (10KOhms @25°C)| Y1I2LN6F2301102) Y1G2LN6F2301102) Y112LN6G2301102) Y1G2LN6G2301102)
50-200°C (120-390°F) Pt100 Y112LP6F2502002) Y1G2LP6F2502002) Y112LP6F2502002) Y1G2LP6F2502002)
50-300°C (120-570°F) Pt100 Y1I2LP6F2503002J Y1G2LP6F2503002) Y1I12LP6F2503002J Y1G2LP6F2503002)
100-400°C (210-750°F) Pt100 Y1I2LP6F2A04002) Y1G2LP6F2A04002) Y1I2LP6F2A04002) Y1G2LP6F2A04002)
100-500°C (210-930°F) Pt100 Y1I12LP6F2A05002) Y1G2LP6F2A05002) Y1I2LP6F2A05002) Y1G2LP6F2A05002)
Para convertir a °F: Reemplace el ultimo cardcter (J) por K.
El caracter 15 indica la longitud del cable del sensor (2 m).
Impresiones de perilla
Impresién en °C
-35+35°C 30-110°C

Impresion en °F

40-105°F

85-230°F

Cat2-2-14-4

Contactenos

www.ultimheat.com
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Limitadores electronicos ajustables de reinicio manual con sensor remoto.

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP66, IK10 Limitador Electronico SPNO o SPNC Remoto
1o =sorel | YFO3NC
Material = (=
ateria ;ﬁ % «.35°C YF95NC
=~ @
PAG6 y PC S o -

E105mm

oo LLLL

Aplicaciones:
- Equipos que requieren una alta resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto
de ajuste y las 2 chivatos.
- Uso de un sensor electréonico que permite la medicion a larga distancia, lo cual no es posible con los tipos de bulbo y
capilar.
- El reinicio manual permite su uso como alarma de alta temperatura.
Carcasa: Clase de proteccion IP66 segtin EN 60529 (resistente al agua en spray a alta presion y salpicaduras de agua de
mar, totalmente a prueba de polvo). Cuerpo en PA66 negro, reforzado con fibra de vidrio. La cubierta de policarbonato
transparente se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho.
Ajuste del punto de fijacidn: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacién ajustable
ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacidn. Perillas impresas disponibles
en °F (opcional).
Operacion: Termostato electronico con microprocesador.
Componente detector: Sensor NTC o Pt100, didmetro D = 5 mm. El cable del sensor estd protegido por una tuberia
corrugada de acero inoxidable terminada en una punta de silicona. Un tapdn de pldstico proporcionado como
accesorio estandar permite bloquear el conducto de metal flexible dentro de un bolsillo (consulte los bolsillos en la
seccion de accesorios). Longitud estandar del cable 2 m. Otras longitudes disponibles bajo pedido.
Chivatos: Un chivato visualiza la posicion de salida del contacto del termostato. El otro visualiza la entrada de
suministro de energia. Se requiere alimentacién de fase y linea de 230 V para estos chivatos indicadores.
Rangos de ajuste del punto de fijacidn: -35-35°C (-30+95°F); 0-10°C (32-50°F); 4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F);
30-110°C (85-230°F); 50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F); 100-400°C (210-750°F); 100-500°C (210-930°F).
Botdn de reinicio manual: ubicado al lado de la perilla.

Contactenos www.ultimheat.com Cat2-2-14-5



Limitadores electronicos ajustables de reinicio manual con sensor remoto.

Referencias principales

Rangos de auste de emperatira | oncor do tamperatura | | ablerto ol aumenvarla | - corradosl umentara
temperatura. temperatura.

-35+35°C (-30+95°F) NTC (10KOhms @25°C) YF93NC350352051J YF95NC350352051J
0-10°C (32-50°F) NTC (10KOhms @25°C) YF93NC000102051J YF95NC000102051J
4-40°C (40-105°F) NTC (10KOhms @25°C) YF93NC040402051J YF95NC040402051J
30-90°C (85-195°F) NTC (10KOhms @25°C) YF93NC000902051J YF95NC000902051J
30-110°C (85-230°F) NTC (10KOhms @25°C) YF93NC301102051J YF95NC301102051J
50-200°C (120-390°F) Pt100 YF93NC502002051J YF95NC502002051J
50-300°C (120-570°F) Pt100 YF93NC503002051J YF95NC503002051J
100-400°C (210-750°F) Pt100 YF93NCA04002051J YFO5NCA04002051J
100-500°C (210-930°F) Pt100 YF93NCA05002051) YFS5NCA05002051J

Para convertir a °F: Reemplace el Ultimo caracter (J) por K.
El caracter 12 indica la longitud del cable del sensor (2 m).

Impresiones de perilla

Impresién en °C

-35+35°C

30-90°C

30-110°C

Impresion en °F

40-105°F

85-230°F

Cat2-2-14-6

Contactenos

www.ultimheat.com
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Limitadores electrdnicos ajustables de reinicio manual para calentadores en inmersion.

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
Al A Calentador por
IP66, IK10 | Reinicio manual Electrénico SPNC P e p .
Material = (=
NG 0 YF83NC
= e
PA66 & PC =) &

\ | \ |
eJmmIIIIUII (IIINEREEEN|
[ [ @@ e 111
il - T

P

26mm I >56mm
i N 111

250mm !

[
D
114mm
@5mm
(x2)
5
4 i
15mm
=75mm
Reinicio manual
M20X1.5 M20X1.5
Cerrado
. . .
Aplicaciones:

- Equipos que requieren una alta resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto
de ajuste y los 2 pilotos indicadores punto y los 2 pilotos luminosos.

Conjunto de control electréonico de temperatura completamente cableado para ensamble directo en elementos
calentadores en inmersion, 1%"” o M45 x 2 con doble rosca o anillo de rotacién.

Aplicaciones en seguridad de alta temperatura en aplicaciones industriales habituales y entornos no peligrosos.

Carcasa: Clase de proteccidn IP66 seguin EN 60529 (resistente al agua en spray a alta presidn y salpicaduras de agua de
mar, totalmente a prueba de polvo). Cuerpo en PA66 negro, reforzado con fibra de vidrio. La cubierta de policarbonato
transparente se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho. En la parte inferior de
la carcasa se atornilla un adaptador extraible. Se adapta a las conexiones habituales de los calentadores en inmersion.
Resistencia mecanica al impacto: IK10. Alta resistencia a los rayos UV.

Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacion
ajustable ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacion. Perillas impresas
disponibles en °F (opcional).

Operacidn: Termostato electronico de microprocesador, limitador de alta temperatura de reinicio manual.

Rangos de ajuste de punto de fijacion: 4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F).

Contactenos www.ultimheat.com Cat2-2-14-7



Limitadores electrdnicos ajustables de reinicio manual para calentadores en inmersion.

PO\

Referencias principales

. Referencias con contacto SPNC, .
RELHED ajuosge(‘,(li:()e temperatura apertura de contacto al aumentar Longitud del fg bII: nc:)e IisensoriNTC Diferencial minimo °C (°F)
la temperatura !
4-40°C (40-105°F) YF83NC04040118UJ 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF83NC04040178UJ 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF83NC04040238UJ 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF83NC04040308UJ 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF83NC04040458UJ 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) YF83NC04040608UJ 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF83NC30090118UJ 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF83NC30090178U)J 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF83NC30090238U)J 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF83NC30090308U)J 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF83NC30090458U) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) YF83NC30090608UJ 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF83NC30110118U)J 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF83NC30110178U) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF83NC30110238U) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF83NC30110308U)J 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF83NC30110458U) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) YF83NC30110608UJ 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

Para convertir a °F: sustituir el Gltimo caracter (J) por K

Impresiones de perilla

Impresién en °C

30-90°C

30-110°C

Impresion en °F

s, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

85-195°F

Cat2-2-14-8

Contactenos
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Limitador electrdnico de varilla con reinicio manual

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP65, IK10 Limitador Electrénico SPNO o SPNC Varilla [
1 wsore) | Y1S2L
o

Material =) (=

=l T || k|| Y1R2L

—= —
Aluminio TS ..—t—s ‘
T
® 1)

- 85mm

1

y W ' _j'__l__' ©14.5mm 30mm 11-};”;";—] ; 1 720ﬂ 11?&[%]
§ oy P i -{—~—|_ mm
hu‘h s

Y1R2L: Ajuste y reinicio
internos
(sin chivato).

Y1S2L: Ajuste y reinicio externos
(con chivato).

Aplicaciones:
Estos limitadores de varilla con sensor electronico con punto de fijacion ajustable se pueden instalar dentro de
bolsillos como limites de alta temperatura en tuberias y contenedores, y para monitorear la temperatura en conductos
de aire, en aplicaciones industriales habituales y entornos no peligrosos. (No aptos para areas peligrosas).
El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de acero inoxidable. Tapa de aluminio
sujeta.

Operacién: Limitador electrénico manual de reinicio con microprocesador, con punto de ajuste ajustable.

Rangos de ajuste: -35-35°C (-30+95°F); 0-10°C (32-50°F); 4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F);
50-200°C (120-390°F); 50-300°C (120-570°F); 100-400°C (210-750°F); 100-500°C (210-930°F).

Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacidon ajustable
ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacion. Los tipos con ajuste externo
tienen una ventana transparente. Este dispositivo permite ver el chivato y la posicién de la perilla. Los valores en °F estan
disponibles (opcional).

Reinicio: Mediante interruptor de botdn al lado de la perilla.

Componente detector: Sensor NTC o Pt100 ubicado en el extremo de una varilla de acero inoxidable de 8 mm de
diametro. Un didmetro aumentado bajo la cabeza del termostato permite montar bolsillos, enfriadores o soportes
(consulte los bolsillos en la seccion de accesorios).

Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20, PA66 negro. Conexion eléctrica interna en terminal roscado.
Se requiere alimentacidn de 2 fases (Linea + Neutro, 220~250 V, 50Hz~60Hz).

Conexiodn a tierra: Terminales roscados internos y externos.

Chivato: Permite visualizar la posicidn de salida del contacto del termostato. Estandar para todos los modelos con
ventana transparente. No son estandar para modelos con cubierta de aluminio liso, y debe hacerse pedido especial.
Identificacidn: Etiqueta de identificaciéon metalica, remachada.

Contacto: SPST. 16 A (2.6), 250 VAC. Abre o cierra al aumentar la temperatura.

La versidn con cierre de contacto al aumentar la temperatura se utiliza para encender una alarma. La versién con
apertura de contacto al aumentar la temperatura se utiliza para apagar la calefaccion.

Vida eléctrica: Mas de 100.000 ciclos.

Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)

Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).

Para obtener mas informacidn técnica, consulte la ficha técnica del termostato 2PE2N6 (catdlogo 1).

wwimheatoom ) etz 2.15-3




Limitador electrdonico de varilla con reinicio manual

e

Referencias principales
(Diametro de la varilla: 8 mm, contacto abierto al aumentar la temperatura)

ra.:-megr:):sz %:6:;;]}’&; - Referené:)i(at\; I'cnc:)n ajuste Refereni(r:1itaesr<r:1%n ajuste | ¢oncordet emperatura Longitu(tl:l_'dr:e1 rIﬁ)va rilla* Diferencial °C (°F)
-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035B)J Y1R2PN6F235035B) | NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035C) Y1R2PN6F235035C) NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035D) Y1R2PN6F235035D) | NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035E) Y1R2PN6F235035E) NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035F) Y1R2PN6F235035F) | NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
-35-35°C (-30+95°F) Y1S2PN6F235035G) Y1R2PN6F235035G) NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) Y1G2PN6F2000102) | YIR2PN6F200010C) | NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) Y1S2PN6F200010C) Y1R2PN6F200010E] NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) Y1S2PN6F200010E] Y1R2PN6F200010F) NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
0-10°C (32-50°F) Y1S2PN6F200010F) Y1R2PN6F200010G) NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040B) Y1R2PN6F204040B) | NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040C) Y1R2PN6F204040C) NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040D) Y1R2PN6F204040D) | NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040E) Y1R2PN6F204040E) NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040F) Y1R2PN6F204040F) NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
4-40°C (40-105°F) Y1S2PN6F204040G) Y1R2PN6F204040G) NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F2300908B)J Y1R2PN6F230090B) | NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090C) Y1R2PN6F230090C) NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090DJ Y1R2PN6F230090DJ NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090E) Y1R2PN6F230090E) NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090F) Y1R2PN6F230090F) NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090G) Y1R2PN6F230090G) | NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090H) Y1R2PN6F230090H) NTC (10KOhms @25°C) 600 0,5~0,8°C(0,9~1,4°F)
30-90°C (85-195°F) Y1S2PN6F230090JJ Y1R2PN6F230090JJ NTC (10KOhms @25°C) 800 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F2301108B)J Y1R2PN6F2301108B)J NTC (10KOhms @25°C) 90 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110C) Y1R2PN6F230110C) NTC (10KOhms @25°C) 110 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110DJ Y1R2PN6F230110DJ NTC (10KOhms @25°C) 170 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110E) Y1R2PN6F230110E) NTC (10KOhms @25°C) 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110F) Y1R2PN6F230110F) NTC (10KOhms @25°C) 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110G) Y1R2PN6F230110G) | NTC (10KOhms @25°C) 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110H) Y1R2PN6F230110H) NTC (10KOhms @25°C) 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110JJ Y1R2PN6F230110JJ NTC (10KOhms @25°C) 800 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
30-110°C (85-230°F) Y1S2PN6F230110KJ Y1R2PN6F230110KJ NTC (10KOhms @25°C) 1000 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Y1S2PP6F250200EJ Y1R2PP6F250200EJ Pt100 230 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Y1S2PP6F250200F) Y1R2PP6F250200F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Y1S2PP6F250200G) Y1R2PP6F250200G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Y1S2PP6F250200H) Y1R2PP6F250200H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-200°C (120-390°F) Y1S2PP6F250200JJ Y1R2PP6F250200)J Pt100 800 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) Y1S2PP6F250300F) Y1R2PP6F250300F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) Y1S2PP6F250300G) Y1R2PP6F250300G]) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
50-300°C (120-570°F) Y1S2PP6F250300H) Y1R2PP6F250300H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F) Y1S2PP6F2A0400F) Y1R2PP6F2A0400F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F) Y1S2PP6F2A0400G) Y1R2PP6F2A0400G]) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-400°C (210-750°F) Y1S2PP6F2A0400H) Y1R2PP6F2A0400H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) Y1S2PP6F2A0500F) Y1R2PP6F2A0500F) Pt100 300 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) Y1S2PP6F2A0500G) Y1R2PP6F2A0500G) Pt100 450 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)
100-500°C (210-930°F) Y1S2PP6F2A0500H) Y1R2PP6F2A0500H) Pt100 600 0,5~0,8°C (0,9~1,4°F)

Para convertir a °F: sustituir el Gltimo caracter (J) por K.
* Por encima de los 200°C, recomendamos utilizar un enfriador de varilla referencia 66RF07015 o 66RFO701F12 entre la varilla y la carcasa
(consulte los accesorios). Precaucion: Este enfriador reduce la longitud util de la varilla en 70 mm.

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Limitador electrdonico de varilla con reinicio manual

Impresiones de la perilla

Impresién en °C

-35+35°C

4-40°C

30-110°C

Impresion en °F

40-105°F

85-195°F

210-750°F

www.ultimheat.com
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Limitador electronico ajustable de reinicio manual, ensamble en tuberia

PO

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP65, IK10 Limitador Electrénico SPNO o SPNC Tuberia [
=+90°C
Material =, /_f- Y1 1 2 L
- ﬁ 0
2= ~+4°C
Aluminio é = ‘ Y102L

(con chivato).

Y112L: Ajuste y reinicio externos

M20X1.5 M20X1.5

internos
(sin chivato).

Y102L: Ajuste y reinicio

\
X
A\,

2'(ONs0) X

(260)

Aplicaciones:

Alarma de temperatura de la superficie de tuberias o limite superior en aplicaciones industriales habituales y
entornos. (No apto para dreas peligrosas).
El ajuste interno es conveniente para productos que no deben ajustarse con frecuencia.

Carcasa: Aluminio, IP65, IK10. Pintura epoxi gris RAL7032. Tornillos de cubierta de acero inoxidable. Tapa de aluminio

sujeta.

Operacién: Limitador electrénico manual de reinicio con microprocesador, con punto de ajuste ajustable.
Rangos de ajuste: 4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F).
Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacidn ajustable
ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacidn. Los tipos con ajuste externo

tienen una ventana transparente. Este dispositivo permite ver el chivato y la posicion de la perilla. Los valores en °F estan

disponibles (opcional).

Reinicio: mediante interruptor de botdn al lado de la perilla.
Componente detector: Sensor NTC dentro de un soporte de aluminio en contacto con la superficie de la tuberia. El

disefo del soporte proporciona un contacto térmico optimizado con tubos de diametro exterior de 34 mm (1”, DN25),

60 mm (2”, DN50) y 90 mm (3”, DN80). Para tamafos intermedios, recomendamos el uso de grasa térmica.

Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20, PA66 negro. Conexion eléctrica interna en terminal roscado.
Se requiere alimentacion de 2 fases (Linea + Neutro, 220~250 V, 50Hz~60Hz).
Conexion a tierra: Terminal roscado interno y externo.
Chivato: Permite visualizar la posicion de salida del contacto del termostato. Estandar para todos los modelos con
ventana transparente. No son estandar para modelos con cubierta de aluminio liso, y debe hacerse pedido especial.
Montaje: La carcasa del termostato se puede fijar en la tuberia con abrazaderas de manguera de tornillo sin fin

(DIN3017), bridas de nylon (atar envolturas segiin EN50146, para aplicaciones a una temperatura permanente inferior

a 85°C) o banda de acero inoxidable perforada especifica (consulte los accesorios al final de este catdlogo).
Identificacidn: Etiqueta de identificacion metalica, remachada.
Contacto: SPST. 16 A (2.6), 250 VAC. Abierto o cerrado al aumentar la temperatura. La version con cierre de contacto
al aumentar la temperatura se utiliza para encender una alarma. La versién con apertura de contacto al aumentar la

temperatura se utiliza para apagar la calefaccion.

Vida eléctrica: Mas de 100,000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).

Para obtener mas informacidn técnica, consulte la hoja de datos técnicos del termostato 2PE2N6.

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Limitador electronico ajustable de reinicio manual, ensamble en tuberia

PO

Referencias principales

Ajuste de temperatura.

Contacto abierto en aumento de temperatura

Contacto de cierre por aumento de temperatura

Temperatura maxima
en el tubo

Rangos de temperatura . i . . . . . .
°C (°F) Referencia con ajuste | Referencia con ajuste | Referencia con ajuste | Referencia con ajuste °C(°F)
externo interno externo interno

4-40°C (40-105°F) Y112PN6F204040A) Y102PN6F204040A) | Y112PN6G204040A) | Y102PN6G204040A) 100°C (212°F)

30-90°C (85-195°F) Y112PN6F230090A) Y102PN6F230090A) | Y112PN6G230090A) | Y102PN6G230090A) 100°C (212°F)
Para convertir a °F: sustituir el ultimo caracter (J) por K.

Impresiones de perilla
Impresion en °C Impresion en °F
4-40°C 40-105°F 85-195°F

www.ultimheat.com )
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Limitadores electronicos ajustables de reinicio manual con sensor de sonda

Carcasa Tipo Funcionamiento Contacto Medicion Rangos en °C Modelos
IP66, IK10 Limitador Electrénico SPNO o SPNC Probe [
=+110°C
Material QQ /_f- _.J_:_ c * YF43NC
s = = +<¢ | 'YF45NC
PAG66 y PC =) RE .._t—s ‘

@105mm

15mm|

Reinicio manual’

i
M20X1.57 'M20X1.5

Aplicaciones:
- Equipos que requieren una alta resistencia al ingreso de agua. La cubierta transparente permite visualizar el punto
de ajuste y las 2 chivatos.
Estos termostatos electronicos de varilla se instalan dentro de bolsillos como termostatos en inmersidon en tuberias y
contenedores, y para monitorear la temperatura en conductos de aire.
- El reinicio manual permite su uso como alarma de alta temperatura.
Carcasa: Clase de proteccion IP66 segiin EN 60529 (resistente al agua en spray a alta presion y salpicaduras de agua de
mar, totalmente a prueba de polvo). Cuerpo en PA66 negro, reforzado con fibra de vidrio. La cubierta de policarbonato
transparente se puede desenroscar a mano, pero también es posible usar una llave de gancho.
Ajuste del punto de fijacion: Por perilla impresa en °C. Todos los tipos tienen un sistema de limite de rotacidn ajustable
ubicado dentro de la perilla que permite reducir el rango de ajuste del punto de fijacion. Perillas impresas disponibles en
°F (opcional).
Operacion: Termostato electrénico con microprocesador.
Rangos de ajuste de punto de fijacion: -4-40°C (40-105°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (85-230°F).
Botodn de reinicio manual: ubicado al lado de la perilla.
Componente detector: Sensor NTC de 5 mm de didmetro (10KOhms @25°C), dentro de un bolsillo de latén niquelado.
Rosca 74" RPT. Diametro exterior del tubo 8 mm. Temperatura maxima en la sonda: 120°C (250°F). Ubicados en la parte
inferior de la carcasa, se utilizan 2 tornillos para asegurar los bolsillos estandar. (Consulte la gama de bolsillos de laton
compatibles en la seccién de accesorios).
Chivatos: Un chivato visualiza la posicidn de salida del contacto del termostato. El otro visualiza la entrada de
suministro de energia. Se requiere alimentacion de fase y linea de 230 V para estos chivatos indicadores.
Entrada y salida de cable: Dos glandulas de cable M20 que incorpora PA66 de color negro.
Conexiones eléctricas: En el interior, en bloque de conexién de terminal roscado. Es posible conectar 2 cables de 1,5 mm?
en cada terminal.
Conexion a tierra: Terminal roscado interno.
Montaje: Por el hilo del bolsillo o por 2 patas con orificios para tornillos de diametro 4 a 5 mm, distancia de 114 mm.
Identificacidn: Etiqueta de identificacion en el reverso.
Contacto: SPST. 16 A (2.6), 250 VAC. Abre o cierra al aumentar la temperatura.
El modelo de cierre de contacto al aumentar la temperatura se utiliza para encender una alarma. La version de apertura
de contacto al aumentar la temperatura se utiliza para apagar la calefaccion.
Vida eléctrica: >100.000 ciclos.
Temperatura minima de almacenamiento: -35°C (-30°F)
Temperatura ambiente maxima: 60°C (140°F).
Para obtener mas informacion técnica, consulte la ficha técnica del termostato 2PE2N6.

Cazo150 witimhoatoom )
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Limitadores electronicos ajustables de reinicio manual con sensor de sonda

Referencias principales

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Ajuste de temperatura. Referer]cias con contacto Referencias con contacto Longitud de la bolsa Longitud de deteccion de
Roan§os SPNC, abierto al aumentar la | SPNO, cerrado al aumentar (L, mm) temperatura.
C (°F) temperatura. la temperatura. (mm)
4-40°C (40-105°F) YF43NC04040118U) YF44NC04040118U) 110 50
4-40°C (40-105°F) YF43NC04040178U) YF44NC04040178U) 170 50
4-40°C (40-105°F) YF43NC04040238U) YF44NC04040238U) 230 50
4-40°C (40-105°F) YF43NC04040308UJ YF44NC04040308U) 300 50
4-40°C (40-105°F) YF43NC04040458U) YF44NC04040458U) 450 50
4-40°C (40-105°F) YF43NC04040608U) YF44NC04040608U) 600 50
30-90°C (85-195°F) YF43NC30090118U)J YF44NC30090118U)J 110 50
30-90°C (85-195°F) YF4A3NC30090178UJ YFA4NC30090178UJ 170 50
30-90°C (85-195°F) YF43NC30090238UJ YFA4NC30090238UJ 230 50
30-90°C (85-195°F) YF4A3NC30090308UJ YF44NC30090308UJ 300 50
30-90°C (85-195°F) YF43NC30090458UJ YF44NC30090458U) 450 50
30-90°C (85-195°F) YF43NC30090608UJ YF44NC30090608UJ 600 50
30-110°C (85-230°F) YF43NC30110118UJ) YF44NC30110118UJ) 110 50
30-110°C (85-230°F) YF4A3NC30110178UJ) YF44NC30110178UJ) 170 50
30-110°C (85-230°F) YF43NC30110238U)J YF44NC30110238U)J 230 50
30-110°C (85-230°F) YF43NC30110308U)J YF44NC30110308U)J 300 50
30-110°C (85-230°F) YF43NC30110458U) YF44NC30110458U) 450 50
30-110°C (85-230°F) YF43NC30110608UJ YFA4NC30110608UJ 600 50
Para convertir a °F: sustituir el dltimo caracter (J) por K.
Impresiones de perilla
Impresién en °C
4-40°C 30-90°C 30-110°C

Impresién en °F

85-195°F

www.ultimheat.com
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disefiado especificamente para bafios de tratamiento de superficie y liquidos corrosivos altamente basicos o

Limitador electrénico ajustable de reinicio manual con varilla, con alta resistencia a la corrosién; carcasa IP66, 9
acidos, o entornos corrosivos.

Entorno Tipo Funcionamiento Contacto Medicion  |Rangos en °C Modelos
IP66, IK10 Reinicio manual Electrénico SPNC Varilla [
E—— =+110°C
= S $o ) YF53
[ N4 = oem =+4°C
\Off U _// ] ‘

@105mm

" \ | { QJED

21.5‘mm#

1"(BSPP)

M20X1.5 M20X1.5

Principales aplicaciones
Limitador de temperatura ajustable de reinicio manual para tratamientos de superficie o bainos de liquidos corrosivos,
entornos de agua de mar y recintos ganaderos.
Carcasa: Clase de proteccion IP66 segiin EN 60529 (resistente al agua a presién de pulverizacion y salpicaduras
marinas, totalmente estanco al polvo), didmetro de 105 mm, altura de 66 mm (excluyendo accesorios y glandulas
de cable), fabricado en plastico. Incluye un termostato ajustable que se puede configurar después de desenroscar la
cubierta. Para eliminar el riesgo de corrosion de la carcasa, no hay ninguna parte metalica en contacto con el entorno
externo. La junta de la cubierta y los juegos de juntas de glandulas de cable del cable estan hechos de EPDM. El sello
de la varilla esta hecho de elastomero de fluorocarbono FKM (Viton). La cubierta se puede desenroscar a mano, pero
también es posible usar una llave de gancho.
Conexiones eléctricas: Entrada/salida de cable mediante dos glandulas de cable M20. Conexion eléctrica en terminales
roscados
Ajuste de Temperatura: Interior, con perilla impresa en °C. (Perillas impresas disponibles en °F (opcional)). Las perillas
tienen un dispositivo invisible para reducir el rango de temperatura.
Reinicio manual: Botdn ubicado al lado de la perilla de ajuste de temperatura.
Componente detector: Termistor NTC y circuito electronico de microprocesador.
Rangos de ajuste: 4-40°C (32- 104°F); 30-90°C (85-195°F); 30-110°C (90-230°F)
Dimensiones de la varilla: El diametro exterior (D) antes del enfundado opcional es de 10 mm. Longitud (L): 450 mm,
600 mm (300 mm, 800 mm y 1.000 mm bajo pedido)
Material de la varilla y enfundado:
- SUS 316L sin enfundado
- Titanio
- SUS 316L con funda de PTFE encogido, grosor de 0.4 a 0,6 mm
Montaje:
- A través de la rosca 1” RPT (El ensamble a través de la pared es estanco al agua cuando se utiliza con la tuerca y junta
de 1”. Consulte los accesorios)
- Mediante un soporte de plastico giratorio, que permite el ensamble en el borde del tanque (Consulte los accesorios)
- Por las 2 patas en el lateral (2 orificios de didmetro 5 mm, distancia entre centros de 114 mm).
Contacto eléctrico:
- SPNC, contacto abierto en aumento de temperatura (C-1) 16 A (2,6) 250 VAC
- Vida eléctrica >100.000 ciclos.
Chivatos de alimentacion y salida de potencia (El neutro es obligatorio).

Caz 2151 witimhoatoom )
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Limitador electrénico ajustable de reinicio manual con varilla, con alta resistencia a la corrosién; carcasa IP66,
disefiado especificamente para bafios de tratamiento de superficie y liquidos corrosivos altamente basicos o

acidos, o entornos corrosivos.

PO

Opciones de material de la tapa y la carcasa:
- Cuerpo de poliamida PA66 reforzada con fibra de vidrio en negro, y cubierta de policarbonato (PC) transparente,
adecuada para la mayoria de aplicaciones en liquidos corrosivos de baja a mediana corrosividad, hasta 90°C. Permite
ver constantemente la entrada y salida de alimentacién y el punto de ajuste del termostato. Excelente resistencia
mecdnica de la carcasa (IK10). Muy buena resistencia a los rayos UV.
- Cuerpo de polipropileno (PP) naranja, con cubierta transparente de policarbonato (PC): Muy buena resistencia

a bases fuertes, buena resistencia a acidos. Para uso en liquidos de hasta 90°C. Permite ver constantemente la
alimentacién de entrada y salida y el punto de ajuste del termostato. Resistencia mecanica reducida (IK8).

- Cuerpo de polipropileno (PP) naranja, con cubierta de polipropileno (PP) naranja opaca: Muy buena resistencia a
bases fuertes, buena resistencia a acidos. Para uso en liquidos de hasta 90°C. Menor resistencia mecanica (IK8).

- Cuerpo blanco de PVDF con cubierta opaca blanca: Para uso en bafios de liquidos a temperaturas superiores a 90°C
y hasta 110°C o productos quimicos fuertemente oxidantes como el electrdlito de cromo o solucién de acido nitrico
(HNO3). Resistencia mecanica reducida (IK8).
Opciones de proteccion de varilla (ver también tabla a continuacion)
- Acero inoxidable 316L-Ti sin recubrimiento
- Acero inoxidable 316L, con recubrimiento quimico de FEP, grosor de 0.2 a 0,4 mm

- Acero inoxidable 316L, con recubrimiento quimico de PFA, grosor de 0.2 a 0,4 mm

- Acero inoxidable 316L, con recubrimiento quimico de PTFE, grosor de 0.05 a 0,1 mm
- Acero inoxidable 316L, con recubrimiento quimico de ETFE, grosor de 0.2 a 0,4 mm

Referencias principales con varilla de SS 316L, recubierta con PTFE termorretractil

Rangos de Longit_ud Carcasa df—: PA66 Carcasa d_e PP Carcasa d_e PP Carcasa de_ PVDF Diferencial* rllr-sz;(‘ipn?;at::rlz
R | Tomm) | Pemansoarente. | PCumneparonds || PP ovaca baranja” | PVDF opacabiance | | CUP sonda

, e
i 450 | YFSINCS04040451P | YFS3PCSO4040451P | YFS3PPSO4040451P | YFS3Ws04040a51p | G000 i
e 450 | YFS3NCS30090451P | YFS3PCS30080451P | YFS3PPS30090451P | YFS3Ws30090451p | o0 e
o 450 | YFS3NCS30110451P | YFS3PCS30110451P | YFS3PPS3I0110451P | YFS3Ws30110451p | 03 o
(3‘;'_‘;%},9 600 | YF53NCS04040601P | YF53PCS04040601P | YF53PPS04040601P | YF53VVS04040601P (‘31"8;%%;‘;) (1225%:%
e 600 | YFS3NCS30090601P | YFS3PCS30090601P | YFS3PPS30090601P | YFS53WVs30090601p | (e03C o
e 600 | YFS3NCS30110601P | YF53PCS30110601P | YFS3PPS30110601P | YFS3Ws3o1i060tp | E05C e

* Diferenciales medidos en condiciones de laboratorio, en bafios de liquidos agitados, con tasas de cambio de temperatura inferiores a 0.5°C/min.

Modificaciones de referencia frente a opciones.

Longitud de varilla.
300mm 800mm 1000mm
XXXXXXXXXXXX30XX XXXXXXXXXXXX80XX XXXXXXXXXXXXAOXX
Recubrimiento de proteccidon de la varilla
316L sin recu- 316L-Ti sin Titanio 316L+ FEP 316L+ PFA 316L+ PTFE 316L+ ETFE
brimiento recubrimiento 0.2~ 0.4mm* 0.2~ 0.4mm* 0.05~ 0.1mm* 0.2~ 0.4mm*
XXXXXXXXXXXXXXXU | XXXXXXXKXXXXXXXY [ XXXXXXXXXXXXWY | XXXOCOOOOKKKQ. | XXXXKXXXXXXXKXKR | XXXXKXKOKCKKCKXXS | XXXXXKXXKOKOKOKK T

*MOQ 100 piezas.

Versiones con perillas impresas en °F: Sustituya la S por T en la referencia (7mo caracter).

www.ultimheat.com
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Limitador electrénico ajustable de reinicio manual con varilla, con alta resistencia a la corrosién; carcasa IP66,
disefiado especificamente para bafios de tratamiento de superficie y liquidos corrosivos altamente basicos o

acidos, o entornos corrosivos.

e

Accesorios

Tuerca RPA de 1”, espesor de 5 mm

Soporte para ensamble lateral en el tanque, espesor de 10 mm
(Ensamblado con una tuerca de 1”)

Junta de 1” para ensamble estanco a
través de la pared con tuerca de 1”

45mm

‘_.—74.4mm
SOmm
J E?gm
= 934$ 29mm ey
Hex .._Hex
45.2mm \ 1K
| )
v
f——53mMm—-o=—
88.6mm

3mm
3Mm —e—j

@33mm ——|

Referencia en PA66: 66YFHN1N

Referencia en PA66: 66YFHN1N

Referencia en PP: 66YFHN1P

Referencia en PP: 66YFMB1P

Referencia en PVDF: 66YFHN1V

Referencia en PVDF: 66YFMB1V

Referencia en FKM (Viton): 66YGA1F

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Botas de silicona para ensamble de limitadores de configuracion fija o termostatos en

calentadores de silicona flexibles. Ensamble mediante pegado o vulcanizacion.

PO\

Tipo

9BFL

Estas botas incluyen un orificio de desgasificacién y un orificio de «kembudo» para llenar la resina de silicona, que se
cortan después del curado.

Tipo

Dimensiones

Dispositivos
compatibles

Caracteristicas

Numero
de parte

—

UJW

Ancho de banda minimo:

35 mm

Conexion: interna

Relleno de resina de silicona:
Si

9BFL1

—
-

\

Ancho de banda minimo:

35 mm

Conexion: interna

Relleno de resina de silicona:
Si

9BFL5

=01F

39mm
50mm

Ancho de banda minimo:

35 mm

Conexion: interna

Relleno de resina de silicona:
no

9BFL6

Ancho de banda minimo:

35 mm

Conexion: interna

Relleno de resina de silicona:
Si

9BFL2

Ancho de banda minimo:

35 mm

Conexion: externo mediante 2
cables

Relleno de resina de silicona:
si

9BFL3

| Ancho de banda minimo:

35 mm

Conexion: interna

Relleno de resina de silicona:
parcial

9BFL4

11rpm

_— T

S5MA3

Ancho de banda minimo:

35 mm

Conexion: interna

Relleno de resina de silicona:
si

9BFL7

www.ultimheat.com )
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Botas de silicona para ensamble de sensores de temperatura y bulbos de termostatos en la
superficie de calentadores de silicona flexibles. Ensamble mediante pegado o vulcanizacidn.

Tipo

9BFS

Algunas de estas botas incluyen un orificio de desgasificacion y un orificio de «kembudo» para llenar la resina de
silicona, que se cortan después del curado.

termistor de perla de
vidrio

externo o capilar
Relleno de resina de silico-
na: posible

. o Dispositivos .. Numero de
Tipo Tamano P . Caracteristicas
compatibles parte
Ancho de banda minimo:
ZZ% Somm 25 mm
T Conexion: cable de sensor
' B RTD plano externo 9BFS1
Relleno de resina de silico-
na: si
Ancho de banda minimo:
35mm Termopar de 25 mm
soldadura desnuda o |Conexion: cable de sensor 9BFS2
termistor de perla de |externo
vidrio Relleno de resina de silico-
na: si
Ancho de banda minimo:
Didmetro del sensor |25 mm
T de temperatura Conexion: cable de sensor
25 ] 9BFS3
- 5 mm, longitud externo
! maxima de 30 mm Relleno de resina de silico-
na: si
N Ancho de banda minimo:
 a5mm onm | Didmetro del sensor |25 mm
h | |de temperatura Conexidn: cable de sensor
. 9BFS4
6 mm, longitud externo
maxima de 30 mm Relleno de resina de silico-
na: si
Diametro del sensor A
- 2 de temperatura égt:]\;de banda minimo:
‘ 88mm " 4 |6 mm 0 bulbo de S
—Snp Conexion: cable de sensor
! termostato con . 9BFS5
2 2 o6 5 \ didmetro de 6 mm externo o capilar
' ; Zof ’ |Relleno de resina de silico-
100mm longitud maxima de na: posible
88 mm P
Didmetro del sensor Ancho de banda minimo:
de temperatura 25 mm :
6 mm o bulbo de AR
termostato con Conexion: cap:e de sensor 9BES6
diametro de 6 mm ecliieneez ol cls -
. o ’  |Relleno de resina de silico-
longitud maxima de na: posible
68 mm ‘P
— Ancho de banda minimo:
19mm | _| 35mm Termopar de 15 mm
i soldadura desnuda o |Conexidn: cable de sensor 9BFS7

Cat2-2-16-4
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Carcasas de silicona para ensamble de termostatos ajustables en la superficie de
calentadores de silicona flexibles. Ensamble mediante pegado o vulcanizacidn.

Tipo

9BFF

Estas carcasas incluyen un dispositivo de bloqueo extraible de acero inoxidable para el cable de alimentacién y una
terminal de puesta a tierra interna y externa. Algunos modelos también incluyen una almohadilla de espuma de silicona
aislante gruesa para aislar térmicamente el cuerpo del termostato de la temperatura del calentador. Los modelos para
termostatos de bulbo y capilar tienen una salida lateral para el capilar. La flexibilidad de la silicona permite usar cables
con un diametro ligeramente mayor (hasta un 15%) que el de la abertura de paso.

Tipo

Tamano

Dispositivos
compatibles

Caracteristicas

Numero de
parte

Ancho de banda
minimo: 100 mm

' | Conexion: cable externo

Relleno de resina de
silicona: no

9BFF4

Ancho de banda
minimo: 100 mm
Conexion: cable externo
y bulbo y capilar
externos

Relleno de resina de
silicona: no

9BFF10

Ancho de banda
minimo: 100 mm
Conexion: cable externo
y bulbo y capilar
externos

Relleno de resina de
silicona: no

9BFF14

Tabla indicativa de diametros de cables y alambres

@ AWG22 | A=01420.1| | (D) 05mm* | A=@15:0.1| ((3) 3.3mm
AWG20 |A=016:01| | | 0.75 mm? | A=@1.8:0.1| | 1] |
v | za| AWG18 [ A=01.910.1 77 I P21 mme | A=gres01| o=l =2 @
F; AWG16 | A=@2.2+0.1 A 1.5mm? | A=@2.2:0.1 5.5mm|
AWG15 | A=22.3:0.1 2 X0.75 mm?

@) B) ®) 3 X 1.5 mm? | A=@9.10.2
i IX1mm? | A=@7.40.2

= [ = %:E %:E 3 X AWG1S | A=07.840.2
Al Al Al 3 X AWG16 | A=038.40.2

2 X0.76 mm?|A=06.5¢0.1| |3X1mm*  |A=017.2+0.1

2X1mm*  |A=26.8:0.1| |3X1.5mm? |A=@8.4:0.1 ( 7.3'.”: —a SR SN SRR
= == 5X1mm* | A=09.0+0.2

= = |5XAWG18 | A=09.30.2
Al 5X AWG16 | A=@10.120.2

1: Alambres redondos con aislamiento de FEP, 300 V, dimensiones USA;
2: Alambres redondos con aislamiento de FEP, 300 V, dimensiones europeas;
3: Cable plano con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas;
4: Cables redondos de 2 conductores con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas;
5: Cables redondos de 3 conductores con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas:

6: Cables redondos de 3 conductores con aislamiento de goma 300 V, dimensiones europeas y USA.
7: Cables redondos de 5 conductores con aislamiento de goma 300 V, dimensiones europeas y USA.
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Botas de silicona para salidas de cables en la superficie de calentadores de
silicona flexibles. Ensamble mediante pegado o vulcanizacidn.

Tipo

9BFH

Estas carcasas incluyen un dispositivo de bloqueo extraible de acero inoxidable para el cable de alimentacion y
una terminal de puesta a tierra interna y externa. La flexibilidad de la silicona permite usar cables con un didametro
ligeramente mayor (hasta un 15%) que el de la abertura de paso.

Tipo Tamaio Dlspositivos Caracteristicas Nimero de
P compatibles parte
Ancho de banda
Calentadores | minimo: 50 mm
de banda con | Conexidn: cable
Y . 9BFH1
ancho minimo | externo
de 50 mm Relleno de resina de
silicona: si
Ancho de banda
Calentadores | minimo: 35 mm
de banda con | Conexidn: cable
, 9BFH2
ancho minimo | externo
de 35 mm Relleno de resina de
silicona: no
Tabla indicativa de diametros de cables y alambres
AWG22 | A=@1.420.1| |(D) 05mm? | A=@1.5¢0.1| [(3) 3.3mm
AWG20 |A=01.6£0.1| | 0.75mm? | A=01.8¢0.1| | I
lza| AWG18 | A-1.9201 v | A1 om | Ao1os01| B 5 (@
AWG16 | A=92.240.1 Al 1.5mm? | A=02.240.1 5.5mm
AWG15 | A=02.3+0.1 2X0.75 mm?
(B) ®) 3X 1.5 mm?| A=@9.120.2
N 3X1mm? | A=Q7.4:0.2
= |52 | = -=B=\rrrnr—
£ Al 3 X AWG16 | A=@8.440.2
2 X 0.75 mm? |A=006.5+0.1 3X1mm? A=@7.2+0.1
5X15 2| A=@11.120.2
2X1mm?  |A=06.8:0.1) |3 X 1.5mm? |A=08.4+0.1 @ M £ @149
e — = |5 X1mm? | A=E@9.0+0.2
- — —
e — |5XAWG18 | A=39.3+0.2
Al 5 X AWG16 | A=@110.120.2
1: Alambres redondos con aislamiento de FEP, 300 V, dimensiones USA;
2: Alambres redondos con aislamiento de FEP, 300 V, dimensiones europeas;
3: Cable plano con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas;
4: Cables redondos de 2 conductores con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas;
5: Cables redondos de 3 conductores con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas:
6: Cables redondos de 3 conductores con aislamiento de goma 300 V, dimensiones europeas y USA.
7: Cables redondos de 5 conductores con aislamiento de goma 300 V, dimensiones europeas y USA.

Cat2-2-16-6
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Botas de silicona para salidas de cables con limitadores de temperatura en la superficie
de calentadores de silicona flexibles. Ensamble mediante pegado o vulcanizacion.

Tipo

9BFP

Estas carcasas incluyen un dispositivo de bloqueo extraible de acero inoxidable para el cable de alimentacidén y
una terminal de puesta a tierra interna y externa. La flexibilidad de la silicona permite usar cables con un didametro
ligeramente mayor (hasta un 15%) que el de la abertura de paso. También incluyen un orificio de desgasificacion y un
orificio de «xembudo» para llenar la resina de silicona, que se cortan después del curado.

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Tipo Tamaiio Dispositivos Caracteristicas Numero de
P compatibles parte
o 5
Ancho de banda
minimo: 100 mm
"5 Conexion: cable OBFP1
externo
Relleno de resina de
silicona: si
4903
(4 4 Ancho de banda
minimo: 35 mm
Conexion: cable OBEP2
externo
Relleno de resina de
silicona: si
4903
Tabla indicativa de diametros de cables y alambres
1 AWG22 | A=@51.420.1 | |(D) 0.5mm? | A=01520.1| |(3) 3.3mm
= AWG20 | A=016:0.1| | 0.75 mm? | A=@1.840.1 I |
v | | AWG18 |A<01 9101 2 | PAl1mme | aepr9:01| =5 =2 @ |
: AWG16 | A=2.2+0.1 A 15mm? | A=092.2+0.1 5.5mm|
B AWG15 | A=E2.3+0.1 2X0.75 mm?
N N 2 =
f4 |\.5/| 3X1.5mm?| A=@9.1+0.2
3IX1mm? | A=@7.4+0.2
E:% gﬁ 3 X AWG18 | A=37.8+0.2
aj Al 3 X AWG16 | A=08.4+0.2
2 X 0.75 mm?|A=@6.5+0.1| | 3 X 1 mm? A=@7.2+0.1
5X1.5 2| A=@11.1£0.
2X1mm?  |A=@6.840.1| [3X1.5mm? |A=08.4£0.1 My [Aedil. 1202
5X1mm* | A=@9.0£0.2
5 X AWG18 | A=9.3+0.2
5 X AWG16 | A=10.1+£0.2
1: Alambres redondos con aislamiento de FEP, 300 V, dimensiones USA;
2: Alambres redondos con aislamiento de FEP, 300 V, dimensiones europeas;
3: Cable plano con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas;
4: Cables redondos de 2 conductores con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas;
5: Cables redondos de 3 conductores con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas:
6: Cables redondos de 3 conductores con aislamiento de goma 300 V, dimensiones europeas y USA.
7: Cables redondos de 5 conductores con aislamiento de goma 300 V, dimensiones europeas y USA.
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Estas carcasas incluyen un dispositivo de bloqueo extraible de acero inoxidable para el cable de alimentacién y
una terminal de puesta a tierra interna y externa. La flexibilidad de la silicona permite usar cables con un diametro
ligeramente mayor (hasta un 15%) que el de la abertura de paso. También incluyen un orificio de desgasificacion y un

«embudo» para llenar la resina de silicona, que se cortan después del curado.

vidrio, Pt100 de chip
plano

conductores
Relleno de resina de
silicona: si

. . . Dispositivos _ Numero
Tipo Dimensiones . Caracteristicas
compatibles de parte
Didmetro de Ancho de banda
5 MM SENsores minimo: 100 mm
de temperatura Conexion: Cable
con una?longitud externo de 5 9BFM1
maxima de sonda de CRO“dUCtzres ina d
30 mm elleno de resina de
silicona: si
Diametro de Ancho de banda
6 MM sensores minimo: 100 mm
de temperatura Conexion: Cable
con un:?lon tud externo de 5 9BFM?2
s g conductores
maxima de sonda de il d ina d
30 mm R.e_ eno de resina de
silicona: si
Ancho de banda
Termopares de minimo: 100 mm
soldadura desnuda, |Conexidn: Cable
NTC de perla de externo de 5 9BFM3

Tabla indicativa de diametros de cables y alambres

AWG22 | A=01.420.1| |(D) 0.5 mm? | A=01.5:0.1 3.3mm.
AWG20 (A=016+01| | 0.75 mm?* | A=@/1.8+0.1 D |
e | za| AWG18 | A=01.0:01 4 | A Tom | aorow04| | == @ |
A AWG16 | A=012.240.1 Al 1.5mm? | A=02.2+0.1 5.5mm]
- AWG15 | A=@2.3+0.1 2 X075 mm?
) (B) ®) 3X 1.5mm? | A=@9.1£0.2
- - i %:E IX1mm® | A=E7.420.2
E::% %:E 3 X AWG18 | A=7.8+0.2
Al Al Al 3 X AWG16 | A=@8.4+0.2
2X0.75mm?|A=06.5t0.1| |3X1mm? |A=07.2:0.1 —
Fir A 2 =
2 X1 mm? A=E6.8+0.1 3IX1.5mm* |A=E8.4+0.1 \? ' S8 min| ARTnA50.2
— E 5X1mm? | A=09.0£0.2
o —
— —% | 5 X AWG18 | A=@9.3:0.2
Al 5 X AWG16 | A=010.140.2
1: Alambres redondos con aislamiento de FEP, 300 V, dimensiones USA;
2: Alambres redondos con aislamiento de FEP, 300 V, dimensiones europeas;
3: Cable plano con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas;
4: Cables redondos de 2 conductores con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas;
5: Cables redondos de 3 conductores con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas:
6: Cables redondos de 3 conductores con aislamiento de goma 300 V, dimensiones europeas y USA.
7: Cables redondos de 5 conductores con aislamiento de goma 300 V, dimensiones europeas y USA.

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Cat2-2-16-8

www.ultimheat.com )




Botas de silicona para salidas de cables con limitador de temperatura y sensor de temperatura en
la superficie de calentadores de silicona flexibles. Ensamblaje mediante pegado o vulcanizacidn.

PO\

Tipo

9BFV

Estas carcasas incluyen un dispositivo de bloqueo extraible de acero inoxidable para el cable de alimentacién y

una terminal de puesta a tierra interna y externa. La flexibilidad de la silicona permite usar cables con un didametro
ligeramente mayor (hasta un 15%) que el de la abertura de paso. También incluyen un orificio de desgasificacién y un
«embudo» para llenar la resina de silicona, que se cortan después del curado.

Tipo Dimensiones Dispositivos compatibles Caracteristicas umero
de parte
Termopares de soldadura
1 desnuda, NTC de perla de Ar}cho de banda
ZZW%S vidrio, Pt100 de chip plano. g““'mf’,: 1%0 g?m
_etomn_ . . onexidn: Cable
I Termostato de disco tipo 4903 externo de 5 9BFV1
b conductores
Relleno de resina de
silicona: si
Ancho de banda
Didmetro de 5 mm sensores E“'“'m_oj 1%0 Igl]m
ot t onexidn: Cable
| © (?tmsera’ u‘ra czn unad d externo de 5 9BFV2
ongitud maxima de sonda de | - i ctores
30 mm Relleno de resina de
silicona: si
Ancho de banda
Didmetro de 6 mm sensores ?mlm_q 1%0 E?m
onexidn: Cable
de temperatura con una externo de 5 9BFV3

longitud maxima de sonda de
30 mm

conductores
Relleno de resina de
silicona: si

Tabla indicativa de diametros de cables y alambres

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

€D AWG22 | A=01.410.1| |(D) 05mm* | A=@15:0.1| |(3) 3.3mm
- AWG20 | A=016+01| | | 0.75 mm* | A=01.8+01| | (1}
mC:lm AWG18 | A=01.9+01| | 4 V[ mm: | a=oros01| | =5 @ |
” AWG16 | A=02.2+0.1 Al 1.5mm? | A=02,240.1 5:5mm
- AWG15 | A=@2.340.1 2 X 0.75 mm?
) (B) ®) | 3X1.5mm? | A=29.120.2
3 ) ) 3IX1mm® | A=@7.420.
== || E [ | | 515 e
—_ 3XAWG18 | A=07.8+0.2
Al Al A | 3XAWG16 | A=28.420.2
2X075mm? | A=@6.5£0.1| [3X1mm* |A=@©7.2:0.1 -
I.' ) 2 =
2X1mm  |A-068:01 |3X165mm* |A=g84z01| | /) SJL5 MAF | At 1203
: P — = |[5X1mm? |A=@90:02
[ w— —
= = |5 X AWG18 | A=@9.3:0.2
Al 5X AWG16 | A=310.120.2
1: Alambres redondos con aislamiento de FEP, 300 V, dimensiones USA;
2: Alambres redondos con aislamiento de FEP, 300 V, dimensiones europeas;
3: Cable plano con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas;
4: Cables redondos de 2 conductores con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas;
5: Cables redondos de 3 conductores con aislamiento de PVC, 300 V, dimensiones europeas:
6: Cables redondos de 3 conductores con aislamiento de goma 300 V, dimensiones europeas y USA.
7: Cables redondos de 5 conductores con aislamiento de goma 300 V, dimensiones europeas y USA.
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Bolsillos, bridas, soportes y otros accesorios

o

Deteccion de temperatura liquida con termostatos de varilla

HEX 22mm

10mm

14.8mm

1/2"BSPT

©12X@10.5mm

Bolsillo de latén niquelado G% (RPT)
didmetro 10,5 x 12 mm, para varillas de
diametro 10 mm

L Referencias
90mm 66DK125900712
110mm 66DK125100712
200mm 66DK125190712
230mm 66DK125230712
300mm 66DK125290712
440mm 66DK125440712

3/8" BSPP
——=
| — Liquid
—=
| —
——
C—=
1/2" BSPP
mm W
» _ 51
HEX 21
ez, e . |2 S —
.!. 1opm - Bolsillo de acero inoxidable Aisi 304 G
\ 14.8mm sl (RPT) diémetrg 9 x 10 mm, para varillas de
1/2'BSPP, el T idmetro 8 mm
3/8“B‘SPP %" x %", ensamble d_e aceraoli’nox_idable I WBSPT L Referencias
‘ , T 304 (se adapjca al hilo de %” ubicado | 1] 90mm 66DI125090510
‘ 14mm debajo de la carcasa) =
\ 6mm | ' 100mm 66DI1125100510
; ‘ |_Referencia | 66RI1238 | | . 190mm 66DI125190510
2 . ! 230mm 66DI125230510
e w ! 290mm 66DI125290510
i ' T 240mm 6601125440510
14.8mm Bolsillo de latén niquelado G¥% (RPT) - ——— 4
. didmetro 8,5 x 10 mm, para varillas de \ = mn 50T M4 |ZI
| didmetro 8 mm oy - Bolsillo de acero inoxidable Aisi 304 G4
i f - 14.8mm Smm (RPT) diametro 11 x 12 mm, para varillas de
Ry L Referencias : didmetro 10 mm
"{‘“ 90mm 66DK12S090710 | 1/2"BSPT f =
| 100mm 66DK125100710 i L Referencias
| 190mm 66DK125190710 Ayt Py iy ZElh s
i 230mm 66DK125230710 | 100mm 66D1125100S12
: 290mm 66DK125290710 i P 190mm 66D1125190512
240mm 66DK125440710 ! 230mm 66D1125230S12
! | 290mm 66DI125290512
|ZI L S 440mm 66D1125440S12

HEX 16m
—\‘::J_,‘ | @
12mm 1

[ v SR o
1

1/4"BSPP.

)iy

@10X@8.5mm

Bolsillo de latén niquelado G% (RPA)
diametro 8,5 x 10 mm, para varillas de
diametro 8 mm

L Referencias
100mm 66DL14P10010075N
190mm 66DL14P19010075N
290mm 66DL14P29010075N
440mm 66DL14P44010075N

@35mm

HEX 27mm_
e

10mm

NPT 112

©14X@8 5mm

111mm

Bolsillo de pldstico %5 NPT didmetro
8,5 x 14 mm para varillas y bulbos de

diametro 8 mm
(Piscinas y aplicaciones con agua corrosiva)

66DR12510021C000 |

| Referencia |

3]

Enfriador de varilla con terminacion de
14,5 mm. Utilizado en termostatos de varilla
de alta temperatura. Se adapta al hilo de %
ubicado debajo de la carcasa y al orificio de
14,5 mm de diametro de bolsillos o bridas
No utilizable en tipos YO

66RF07015 |

| Referencia |

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Bolsillos, bridas, soportes y otros accesorios

Deteccion de temperatura liquida con termostatos de varilla

ST )
L Bolsillo de acero inoxidable G (RPT) didmetro
weser | 7% 8 mm, para bulbos de diametro 5y 6 mm
RJ y L Referencia
I 7 100mm 66DI125100S08
e 190mm 66DI125190S08
290mm 66DI125290S08
e 440mm 66DI1125440S08
2]
== —

1/2'BSPT.

@10X@9mm

Bolsillo de acero inoxidable G (RPT) diametro
9 x 10 mm, para bulbos de didmetro 8 mm

L Referencia
100mm 66DI125100S10
190mm 66DI125190S10
290mm 66DI1125290S10
440mm 66DI1125440S10

‘ @20mm
5mm
1 9mm
Ojete de silicona de diametro 15 mm para
bolsillos con orificio de 14,5 mm
@2.5mm
@15mm | Referencia | 9BBJO100004008A |
HEX 22mm
10mm i 10mm
Smm|

| |_08x@6 5mm

1/2"BSP'

Bolsillo de latén niquelado G% (RPT) diametro
6,5 x 8 mm, para bulbos de didmetro 5y 6 mm

T

L Referencias
100mm 66DK125100708
190mm 66DK125190708
290mm 66DK125290708
440mm 66DK125440708

1/4"BSPP

2 —

Bolsillo de latén niquelado G% (RPA) didmetro
6,5 x 8 mm, para bulbos de diametro 6 mm

HEX 22mm

1/2"BSPT

Bolsillo de latén niquelado G (RPT) diametro

210X@8.5mm

8,5 x 10 mm, para bulbos de diametro 8 mm

L Referencias
100mm 66DK125100710
190mm 66DK125190710
290mm 66DK125290710
440mm 66DK125440710

D))

1/2'BSPT

Bolsillo de latén niquelado G% (RPT) diametro
12,5 x 14 mm, para 2 bulbos de diametro

©14X@12.5m:

6 mm un al lado del otro

L Referencias
100mm 66DL14P10010065N
08X06 Smm 190mm 66DL14P19010065N
290mm 66DL14P29010065N
J 440mm 66DL14P44010065N
i 2]
y ZV;W‘TFE:Eme T
‘ ' 1/4"BSPP.
Bolsillo de latén niquelado G% (RPA) didmetro
| 8,5 x 10 mm, para bulbos de didmetro 8 mm
= ) L Referencias
210X08 5mm 100mm 66DL14P10010075N
190mm 66DL14P19010075N
290mm 66DL14P29010075N
U 4\] 440mm 66DL14P44010075N
J12mm
o2 5 3]
L‘ }#14jﬂm
9mm
| it}

f

Ojete de silicona de diametro 7,5 mm para
tubos de diametro 7 x 8 mm

9BBJO10000452A |

| Referencia |

1.5mm

by
®

1.5mm

s00mm
1 T_osxormm

45mm

@ -

1
Aisi 304, bolsillo movil ajustable para tanques,

L Referencias B, \ | i v b
100mm G6DK125100714 \ i cubos, contenedores, tuberfas de diametro
N o Rt O TRT B 7 x 8 mm, para bulbos de diametro 6 mm
190mm 66DK125190714 47 ! Ds' - -
290mm 66DK125290714 e —— | Referencia |  66DA0008050400 |
440mm 66DK125440714 |E|

©14X08 5mm

2]

Bolsillo de plastico % NPT didametro
8,5 x 14 mm, para bulbos de didmetro
8 mm

66DR12510021C000 |

| Referencia |

Salida de tubo corrugado flexible de didmetro
10 mm, de plastico

9BBSI10RA100003A |

| Referencia |

www.ultimheat.com
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Bolsillos, bridas, soportes y otros accesorios

e

Deteccion de temperatura del conducto de aire con termostatos de varilla

—_—
—

i >
t
RINeT
>
T t
JJJJJ@J
>
11]11%‘ '

26mm

1/2" (BSPP)

@14mm 13mm

3]

1mm 23mm
L R
25.1mm 1 f 45mm
‘ _[ 2x@4.1mm  2x@5.1mm
mm 3m . . . . . .
rida de acero inoxidable para salida > oporte para enfriador de varilla G%
J Brida d dabl lid Vs Soport friador d lla G¥%
5.1mm de varilla de diametro de 14,5 mm () 28mm (para ensamble en conductos de aire)
= e tsmm{] =7 5mm - No utilizable en tipos YO
oo | Referencia | 66BF1 | 495mm
stmm | Referencia |  66DA0008050400 |
@35mm @35mm
20mm |Z| 20mm @
G 38 G3B"
t
26mm 26mm
1 ; 1 81mm
70mm : : P . 70mm : - 0.5mm
—  N—— — beeas
[ = | osomm [ =T @5mm
. . . . s T — |
N _2mm Enfriador de varilla con terminacion de EnfiiEater d vl €74
{ 14,5 mm. - 14mm i :
10.5mimy —+ Utilizado en termostatos de varilla de 5 Utilizado en termostatos de varilla de
214mm Emm alta temperatura. 1)2'BSP alta temperatura. Se adapta al hilo de

Cat2-2-16-12

Se adapta al hilo de % ubicado debajo
de la carcasa y al orificio de 14,5 mm
de didmetro de bolsillos o bridas
No utilizable en tipos YO

Referencia 66RF07015

Contactenos

Q)

www.ultimheat.com

% ubicado debajo de la carcasa y al hilo

macho de % del soporte del enfriador

de varilla
No utilizable en tipos YO
| Referencia | 66RF0231M12 |

pciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso




Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Bolsillos, bridas, soportes y otros accesorios

PO\

Deteccion de temperatura del conducto de aire con termostatos de bulbo y capilar

_—

—

| I

N Y P ——

m@

2]

—_—
—

I

30mm

45mm

25.1mm —ifﬂ ©4.1mm | 1
‘ ‘ il Brida de acero inoxidable para bulbos |210.5mm ot | Salida de tubo corrugado flexible
30mm -23mm de didmetro de 8 mm I cou 1 de didametro 10 mm, ensamble en
\ | [Ref | e | ‘<—> 26.5mm conductos de aire a través de la pared
e — Geion. A eferencia (plastico)
s e [ Referencia | 9BBSITORA100005A |
30mm 30mm
o °
45m 45mi S
26.1mm 'mm
@5.1mm ifﬂ A P @5.1mm ’Efﬂ W B i
’ \f ] Brida de acero inoxidable para bulbos /1 /Q_\ Brida de acero inoxidable para
30,““ T BTW de diametro de 6 mm EO‘W T Tm proteccion de capilar de diametro de
f 14,5 mm
@4.1mm 4T \@5.1mm o | Referencia | 66BF3 | i — (25.1mm N /]
6imm Lamn L7 5om 8imm Lo (L |1om || Referencia | 66BF1 |

24.5mm

11.7r71m

@10mm]

28mm

J14mm

@1.2mm

Salida de tubo corrugado flexible de
silicona de diametro 10 mm, 1 capilar

| Referencia | 9BBJO1000000154A |

Contactenos

www.ultimheat.com
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Bolsillos, bridas, soportes y otros accesorios

Medicion de temperatura de tuberias

7mm 1.5mm
T T / / s |
[j / i ))
7.5mm
]_ﬁ \
12-@ [[ﬂ (AR TN (CRRMCERTETNERTON 000

A U

™ 11mm Brida de nailon PA66 para ensamble de termostatos en tuberias

370mm (para tipos Y1). Max. 80°C
| Referencia | 66TY002 |

@5.1mm(x2)

Banda de acero inoxidable para ensamble de termostatos en tuberias
(para tipos Y1)

| Referencia | 66TY001 |

stante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Il_‘1’HI!I!HH‘!I!l!lH‘1I1I!‘h‘tl1‘H‘ll‘Hillf!lHlflilfﬁlll\ﬁlflﬁ.lll ll'.n‘ || n‘ H ||'| \\ !' H \ ”‘1 H AN 1\

1l
1

Resorte para termostato de ensamble en tuberias
(para tipos Y1y Y2)

| Referencia | 66TY003 |

Cat2-2-16-14 Contactenos www.ultimheat.com



Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso

Bolsillos, bridas, soportes y otros accesorios

Accesorios de ensamble superficial de bulbo y capilar

L1

L1

=7

I

3]

@3mm
8mm | J
| 1mm |
R3mm
J 23.5mm Clips de ensamble de bulbo
! . . . r Plastico PA66, 2 tornillos o adhesivo,
I Clips de montaje de bombillade | 14 gmm %} E para bulbos de didmetro 5y 6 mm,
- -—1 ~ 8mm |acero estampado, para bombillas de | \ temperatura maxima 80°C
| diametro 5y 6 mm 31mm
T 44.4mm | Referencia|  9BBFPM134211900 |
17mm 1 |Referencia|  66PA045000020 |
R3mm Qfl!lm I 15mm
- 7mm e
—‘- Tt

Clips de ensamble de bulbo.

Clips de ensamble de bulbo.
Plastico PA66, ensamble mediante
2 tornillos o adhesivo, para bulbos

Reforzados PC-ABS, ensamble de didmetro 8 mm, temperatura
i N I - 8mm | mediante tornillo, para bulbos de maxima de 80°C.
didametro 5y 6 mm, temperatura
{ maxima de 90°C. | Referencia| 9BBFPME124211900 |
1 Beir | Referencia|  9BBAE10000AFSO7A |
S e e s @8mm
P 156mm | 9.2mm
\ | [
16&[ IL I 0L 00000 00,00 70T1] | B @7mm | Soporte de ensamble protector del
‘ ITT—6- | - (inside) | bulbo, acero inoxidable, ensamble
I w 74mm L———| con 2 tornillos, para bulbos de
4mm| | 1 24.1(X2) H T - didmetro 5y 6 mm.
e, | S0 104mm O ! | Referencia | 66DU |

www.ultimheat.com




Bolsillos, bridas, soportes y otros accesorios

Proteccion capilar para termostatos de bulbo y capilar y cables de sensor de temperatura

@1.2mm

Salida de tubo corrugado flexible de
silicona de didmetro 10 mm, 1 capilar

| Referencia | 9BBJO1000000154A

e 216mm
L |-

NS} 210.5mm

N

— @8.5mm
21" |
A I
| _14.5mm ‘ ! |
T —'265mm

Salida de tubo corrugado flexible
de diametro 10 mm, ensamble en
conductos de aire a través de la pared
de plastico

9BBSIL0RA100005A |

| Referencia |

/

@10mm

@8mm

Tubo flexible corrugado de acero
inoxidable de diametro 10 mm

6YGSS10200

Referencia (bobina de 20 m)

Salida de tubo corrugado flexible de
diametro 10 mm, de plastico

24.5mm @
11.7mm
‘ 1 ‘_'r'n g1.2mm
01dmm =
28mm ::*:@1.2mm
f Salida de tubo corrugado flexible de
m‘i’“m !b didmetro 10 mm, silicona, 2 capilares
| | Referencia | 9BBJO1000000177A |
C ))) Smm
=4 1
mm
@14mm M1.3mm [ |
J l P @1.6mm
[ @6.5mm| B
ETO.ISmm
/ b1 2t

9BBSIT0RA100003A

| Referencia |

@10mm

& gy

5]

Tubo flexible corrugado de PA6, negro,
diametro 10 mm, temperatura maxima
de 125°C

6YGPU10200
(bobina de 20 m)

Referencia

Cat2-2-16-16

www.ultimheat.com

o

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso



Bolsillos, bridas, soportes y otros accesorios

Accesorios eléctricos

35mm

nm
=

@4mm

Glandula de cable M16, IP68,
negro de PA66, para cables
de didametro 5a 10 mm
(con tuercay junta).
Temperatura maxima de 85°C.
Compatible con las series YO

yYl

M20X1.5

@27mm

220mm

M20X1.5

| Referencia | 6YTPEM16C€05140 |

(LI emm
Hex 25mm

1.5mm

2.5mm? 1 . .
° o l Blogue de conexién de 3 vias, '/ Term'nrfllocgl?ﬂfl'gr,aivm con
i 22mm :ﬂ 2,5mm?, 400 V Y 10mm ! -
M ‘ 2 I (compatible con YO, Y1, Y2) N/ Compatible c?(r21 las series Y1y
i _ L .
2 [Referendia| BEsEs | 0.7 [Referencia|  6VEBMGOO4 |
Hex 24mm
— ]
Hex 19mm
@22mm 28+3mm

Glandula de cable M20, IP68,
negro de PA66, para cables de
didametro 8a 12 mm
(con tuerca y junta)
Temperatura maxima de 85°C.
Compatible con el tipo Y2

| Referencia| 6YTPEM20C0812 |

Piezas de repuesto

@22mm

M20x 1.5

Tapa roscada M20 de
laton niquelado con junta,
compatible con Y1 con acceso
externo bajo la tapa roscada

| Referencia|  6YTPEM20PB |

Tapa roscada M4 de acero
inoxidable con junta,
compatible con Y1 con acceso
externo de reinicio manual

| Referencia|  6YTPEMO4SS |

Debido a la mejora constante de nuestros productos, los dibujos, descripciones y caracteristicas utilizadas en estas fichas técnicas son solo orientativos y pueden ser modificados sin previo aviso
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Colecciéon de catalogos en

www.ultimheat.com

Fabricante de componentes electromecanicos y subconjuntos de calefaccion OEM

» Termostatos mecanicos Carcasas para ambientes corrosivos

+ Dispositivos de seguridad mecanicos monopolary tripolar ¢ Interruptores de flujo

» Termostatos ATEX & dispositivos de seguridad Interruptores de nivel

» Calentadores de paso para liquidos Interruptores de presion y de aire

» Calentadores en inmersién Fusibles y mecanismos sensores de incendios
« Elementos calefactores para aire y liquidos Equipos de trazado

» Blogues de conexion Soluciones a medida
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TERMOSTATOS CON CARCASAS DE PROTECCION CONTRA INGRESOS



